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PLAN DE VIDA

|. EL TERRITORIO INDIGENA DEL RIO TIQUIE ES UNA ENTIDAD

TERRITORIAL INDIGENA

1. FUNDAMENTACION
CONSTITUCIONAL

Nosotros, el Consejo Indigena del Territorio Indigena del
Rio Tiquié, con fundamento en el derecho propio y en la
Constitucion Politica de Colombia, en ejercicio de la libre

4 determinacion y autonomia, y como autoridades publicas del
Estado colombiano presentamos nuestro Plan de Vida. Este
tiene como finalidad asegurar el derecho a la vida colectiva,
la pervivencia fisica y cultural, asi como la integridad de
nuestro territorio indigena como entidad territorial indigena
y, en general, la vida y la Amazonia como sujeto de derechos
a partir de nuestros principios y fundamentos culturales, y de
nuestra forma particular de ser y percibir el mundo.

Asi concebido, el plan de vida es el instrumento politico, normati-
vo y de planeacion propio que cumple funciones hacia el interior
de los Territorios Indigenas y hacia afuera en el relacionamiento
con el resto del Estado y de la sociedad.

Hacia adentro, porque es nuestra politica territorial que
determina las decisiones y acciones de nuestro sistema de
gobierno propio para garantizar el buen vivir de los habitantes
y el territorio, y hacia afuera porque facilita:

1. Hace referencia a como sobreviven y como se gestionan acciones de resiliencia para per-
vivir como cultural y pervivir en los sistemas de conocimiento y manejo tradicional.
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1. El didlogo intercultural.

2. La coordinacién administrativa para el debido ejercicio
de la funcién publica y administrativa de la entidad
territorial indigena.

3. La articulacidon entre politicas, planes y otros
instrumentos de politica publica.

La Constitucion de 1991 configurd a Colombia como un Estado
social de derecho, democrativo, participativo, pluralista y
diverso étnica y culturalmente; aceptdndose asi, que en
este pais conviven mdltiples culturas y distintas formas de
vida y variadas comprensiones del mundo, del orden, de la
sociedad, de la organizacion politica y del desarrollo; todas
ellas en un marco de la republica unitaria y de dignidad
humana, igualdad y respeto. La Constitucion Politica del 91 no
s6lo viene a reconocer el pluralismo politico y juridico, sino
que ella misma es fundada como producto de ese pluralismo.
A esto o llamamos “pluralismo constitucional”.

En efecto, la Constitucion Politica de 1991 es el resultado de
un pacto constituyente intercultural cuyos fines esenciales
son garantizar la efectividad de los derechos y los principios
constitucionales, profundizar la participacion de todos los
pueblos en la vida econdmica, politica, administrativa y cultural
de la Nacion, mantener la integridad territorial, la paz y la
vigencia de un orden justo, en coherencia con el articulo 2 de la
Constitucion Politica.

En este marco constitucional, la unidad de la Nacion colombiana
no se asienta en la uniformidad o la homogeneidad. Por el
contrario, la diversidad étnica y cultural y la pluralidad politica y
juridica son el fundamento de la nacionalidad colombiana 'y de
la integridad territorial del pais.

La Nacion colombiana no se estructura o afirma desde un pa-
sado, una historia o una lengua comun, o de una dnica manera
de ver y comprender el mundo y su desarrollo, sino que esta
adquiere plenitud en la expresion inagotable de existencias
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colectivas que los pueblos indigenas representamos, y en la
apuesta por la construccion de un orden politico pluralista, de-
mocratico, participativo y socialmente justo. En otras palabras,
el Estado se legitima a partir de garantizar la coexistencia paci-
fica de la diversidad de culturas y la efectividad de los derechos
fundamentales de todos los colombianos y, particularmente en
nuestro caso, de los derechos politicos, econdmicos, sociales,
culturales y ambientales de los pueblos indigenas.

El Plon de Vida del Territorio Indigena del Rio Tiquié que
presentamos no es solo nuestra politica territorial a partir de
la cual planeamos y ejecutamos las decisiones de gobierno
y administracion para procurar nuestra pervivencia fisica y
cultural e integridad territorial, sino que también constituye
nuestra vision del orden del mundo, la materializacion juridica
de nuestras aspiraciones politicas y culturales libremente
y autbnomamente determinadas como indigenas de este
territorio. En suma, nuestro Plan de Vida es la manera como
entidad territorial indigena ejercemos el poder publico en
nuestro territorio, en virtud del derecho propio y del Predmbulo
de la Constitucion Politica de 1991, asi como de sus articulos
1, 7,9, 246 y 286, 287 y 330, y demds normas del bloque de
constitucionalidad en donde destaca el Convenio 169 de la
QlIT.

Este Plan de Vida que presentamos tiene una unidad organica.
Por esta razén, las disposiciones y determinaciones que aqui
se presentan no pueden ser comprendidas si se leen de
manera aislada o desarticulada; al contrario, estas deben ser
interpretadas y aplicadas en su conjunto. Del mismo modo, este
Plan de Vida al ser producto de nuestra libre determinacién no
puede ser intervenido o modificado.
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2. RAZON DE SER
DEL TERRITORIO
INDIGENA

Ser entidad territorial indigena significa para nosotros
continuar fortaleciéndonos como organizacién politica
con capacidad para administrar y gobernar nuestro
territorio segdn nuestra ley de origen y nuestro sistema de
conocimiento tradicional para el buen vivir de los grupos
étnicos? que habitamos en él.

Para funcionar como entidad territorial nuestro Plan de Vida es
muy importante porque representa el resultado de toda una
historia de luchas indigenas por el reconocimiento de nuestros
derechos y de la diversidad étnica y cultural del pais.

Por tal razon, para los grupo étnicos del Territorio Indigena
del rio Tiquié: los Bard, Tuyuca, Itana y Tuhupda, el Plan de
Vida representa un esfuerzo colectivo que se traduce en un
documento que guiag, orienta y define la manera en que nuestro
territorio debe funcionar dentro del ordenamiento territorial y
ambiental del pais de acuerdo con nuestros fundamentos y
principios culturales, con el fin de asegurar nuestra pervivencia
fisica y cultural.

2. Los habitantes del territorio indigena del rio Tiquié nos referimos a grupos étnicos para
expresar la diversidad de los pueblos indigenas, y no al significado de grupo étnico como es-
tablece la constitucién del 1991. Con este término hacemos referencia a las cuatro (4) etnias
que tienen presencia en el territorio como son: Bard, Tuyuca, itano y Tuhupda.

10
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Desde el origen nuestros ancestros establecieron las pautas,
normas y consejos para el ordenamiento y funcionamiento del
territorio. Este sistema de conocimiento tradicional reconoce y
reafirma nuestra identidad y diversidad cultural, y es la base
sobre la que construimos nuestro Plan de Vida, pues recoge el
pensamiento de los sabedores y sabedoras, de las autoridades
tradicionales?, lideres y lideresas, y en general, de los hombres,
mujeres y jovenes del Territorio Indigena del rio Tiquié para
asegurar el buen vivir.

Por lo tanto, el Plan de Vida es nuestra gran politica territorial
porque a través de ella hemos definido la manera en que
vamos a gobernar y administrar nuestro territorio para lograr la
vision de buen vivir como entidad territorial indigena, basados
en nuestro sistema de conocimiento tradicional definido en
los fundamentos y principios culturales. En nuestro Plan de
Vida como instrumento normativo, de planeacion y de politica
territorial establecemos los principales lineamientos y objetivos
estratégicos de politica, que desde nuestro sistema de gobierno
propiohemosdefinido como esenciales parasolucionar, atender
y/o transformar las principales problematicas y necesidades
de los habitantes y el territorio, y enfrentar los retos que plantea
el contexto intercultural en el que nos encontramos. Esto hard
necesaria la interlocucion, didlogo y coordinacion con otros
territorios indigenas, y también con otros actores estatales y
privados, a fin de atender aquellos asuntos estructurales de
nuestro territorio que consideramos prioritarios.

Desde nuestra autonomia y libre determinacion como entidad
territorial indigena, hemos establecido que lo contenido en el
Plan de Vida constituye fuente de derecho para el Estado plural
y diverso del que hacemos parte desde la Constitucion Politica
de 1991. Nuestro Plan de Vida nace de la ley de origen y de los
acuerdos y reglas que hemos definido para el funcionamiento
delterritorio en armonia con las atribucionesy potestades dadas
por el derecho propio, y la Constitucion Politica para asumir el
lugar y papel que nos corresponde como entidad territorial
indigena en la concrecion del Estado y en el ordenamiento
politico administrativo del pais.

En suma, nuestro Plan de Vida orienta el quehacer de la vida
en el territorio y el ejercicio del poder publico de la entidad
territorial indigena, a través de su maxima autoridad el Consejo
Indigena, para garantizar la pervivencia fisica y cultural de
nuestros habitantes, asi como la proteccion e integridad del

3. En el territorio indigena del rio Tiquié se decidié de manera autbnoma y como ejercicio de
gobierno propio cambiar el término de Capitdn por el de Autoridad Tradicional, quién es la
persona elegida por cada una de las once (11) comunidades del territorio de velar y garan-
tizar el bienestar de la comunidad de acuerdo con los principios y fundamentos culturales
del Plan de Vida.

11
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territorio. De esta forma, para hacer efectiva nuestra razon
de ser como entidad territorial indigena hemos asumido las
siguientes competencias, funciones y/o atribuciones, entre
otras: (i) garantizar que la funcién publica y administrativa de
la entidad territorial esté enmarcada en el cumplimiento de los
fundamentos y principios culturales, y al cumplimiento de los
fines del Estado; (i) que el ejercicio de gobierno y administracion
se desarrolle de manera autbnoma y en ejercicio de la libre
determinacion de acuerdo con el sistema de conocimiento
propio tradicional; (iii) regular el ordenamiento, uso, manejo,
y administracion del territorio indigena de acuerdo con los
sistemas de conocimiento y el derecho propio; (iv) velar por la
preservacion y proteccion de la vida colectiva, fisica, cultural
y espiritual, y por la defensa del territorio; (v) salvaguardar el
sistema de conocimiento tradicional mediante la transmision
del conocimiento a las generaciones presentes vy futuras; (vi)
definir y orientar desde el Plan de Vida la politica territorial
que permita asegurar las condiciones necesarias en salud,
educacion, economia, soberania alimentaria, ordenamiento
territorial, mujeres y juventud; (vii) coordinar mediante el
didlogo intercultural con las demds entidades territoriales
aquellos asuntos relevantes para el funcionamiento del territorio
indigena como entidad territorial; (viii) y planificar, administrar
y ejecutar los recursos provenientes de fuentes de financiacion 9
publica o privada para el funcionamiento del territorio como
entidad territorial, en virtud del articulo 287 de |la Constitucion
Politica.

] " e . 4 v
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3. FUNDAMENTOS
Y PRINCIPIOS
CULTURALES

Lavidaenelterritorioyla pervivenciade nuestrascomunidades
dependen de nuestros fundamentos y principios culturales
expresadosenelsistemadeconocimientoymanejotradicional,
el cual nos fue entregado por los seres creadores desde el
origen de la humanidad, y para nosotros los grupos étnicos
que habitamos el rio Tiquié este conocimiento es nuestra ley
de origen; ya que nos dicta las pautas de relacionamiento
social y cultural, y fundamenta todas las acciones y practicas
culturales para el manejo del territorio garantizando el buen
vivir de la gente y el funcionamiento armédnico de nuestro
territorio. En ellos se expresa codmo vemos el mundo y qué
necesitamos para nuestra pervivencia fisica y cultural. Estos
soportan nuestro sistema de gobierno y administracion
como entidad territorial. También orientan la accidn politica
y administrativa de nuestro gobierno y marcan claras pautas
de relacionamiento interno y externo.

13
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3.1. Las historias de Origen, el
Surgimiento de la Humanidad

Nuestras historias de origen son la esencia y espiritu del
conocimiento tradicional, en ellas estéin contenidos todos los
saberes que los seres creadores Nos entregaron para el manejo
del territorio y la pervivencia fisica y espiritual de nuestros
pueblos. Las historias de origen nos orientan hacia el buen vivir,
dictan las pautas para el relacionamiento social y cultural, y
fundamentan todas las acciones y prdcticas culturales para el
cuidado y manejo del territorio.

Los grupos étnicos que habitamos el Territorio Indigena del
rio Tiquié tenemos historias de origen que nos dan identidad
y pertenencia a nuestro grupo étnico, filiacidon a un territorio
ancestral y el conocimiento para cuidarlo y manejarlo. En
las narraciones de las historias recordamos cOmo surgio
la humanidad vy los vigjes de nuestros ancestros desde un
origen comun (puerta del agua) hasta el territorio que nos fue
asignado. Nuestras historias de origen tienen partes que hacen
referencia a todos los grupos étnicos en general, mientras otras
se refieren a cada grupo en particular.

Los acontecimientos que se narran en las historias de origen
describen como los seres creadores propiciaron las condiciones
necesarias para gue la humanidad pudiera surgir:

Antes de la creacion de la humanidad ya existian cuatro
personajes (dioses) dos hombres y dos mujeres, pero
exactamente no se sabe como se originaron. Estos dioses
no habitaban en este entorno, sino bajo la superficie del
agua (otro mundo) (Maridokamakd tuti) por esta razén
son conocidos como especies acudticas; en un lugar al
oriente llamado laguna de leche en Belem Brasil. Alli vivian
en su casa ancestral y tenian todo lo necesario para
subsistir. Desde este lugar comienzan a buscar la manera
o forma de crear al ser humano, para que existieran en
esta tierra, en este tiempo solo existian rocas, animales
salvajes y peces feroces por este motivo le dificultaba
demasiado de traer al ser humano.

(fragmento historia de origen Tuyuca).

15
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Los seres creadores se enfrentaron y dominaron a seres
espirituales poderosos que impedion que la humanidad
surgierqg, y en cada uno de esos enfrentamientos se configurd
la geografiay el paisaje del territorio que nos seria entregado a
los grupos étnicos del Tiquié.

Desde un principio ya existia vida a través de Numikumu
(mujer kumu). Esta mujer miré, diagnéstico y analizé a la
humanidad, porque el mundo era descontrolado, habia
mucha maldad, mirando este problema esta mujer vino
y llega un sitio sagrado que se llama Tabutitukurd para
medir el mundo con seis puntos cardinales con el material
de vida que es Yurupari Taata y regresé nuevamente
hasta el punto de partida que es Wujawariwi fojebakaawi.
Ella estaba buscando el centro del mundo para la nueva
generacion que deberia surgir y tapo con su poder la
puerta de agua con una loza de piedra llamada Utdpi,
porque ella era la mujer kumu, un ser poderoso, duena de
la humanidad. Luego hizo que comenzara el diluvio que
durd cuatro meses hasta que toda la tierra se hundio,
acabando asi con la humanidad. Solo algunos grupos
étnicos lograron sobrevivir elaborando balsas con un
palo llamado Kapoagu, ya que era el que mas flotaba y
llegaron hasta la cima del cerro Wiripogu, en donde se
pudieron salvar del diluvio al igual que algunas especies
de animales que pudieron subir hasta el cerro.

Pasados los cuatro meses Numikumu retird la loza de
piedra de la puerta del agua y el nivel del agua empezd
a bajar lentamente. Luego hizo un verano largo por otros
cuatro meses, al final Numikumu quemo toda la tierra. Con
su poder ella le ordend al aguila de ventarron Umureko
aa yai para que con sus alas limpiara todo el humo que
cubria la tierra. Asi que la tierra quedo purificada con el
agua y el fuego que produjo Numikumu.

Asilacasaancestral de origen Wujawariwi quedo purificada
formando cinco puertas de origen de la humanidad las
cuales estaban orientadas hacia el norte. La puerta del
centro corresponde a los grupos étnicos que habitan
actualmente el Vaupés y las demads puertas al resto de
grupos de la humanidad. Numikumu colocé un banco de
apariciéon en cada una de las puertas, para dar origen asi
a la nueva generacion de la humanidad.

13
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De uno de estos bancos surgié un ser humano llamado
Umureko aa yai, este seria Maja Baka ancestro de nuestro
grupo étnico Waifinofana.

A partir de Maja Bukd surgen todos los clanes del grupo
Waifinofana que actualmente existen.

(Fragmento historia de origen Waifinofiing,
Sabedor Fernando Sénchez)

De acuerdo con nuestras historias de origen, los seres creadores
prepararon el territorio para que pudiera ser habitado por
la humanidad, en este proceso dieron origen a todo lo
existente, creando el conocimiento para el manejo del mundo,
establecieron un orden para el manejo del tiempo y de las
épocas, asignaron el territorio a cada grupo étnico y las pautas
para asegurar el buen vivir, el mantenimiento de la integridad
de la naturaleza y todos sus seres espirituales asi como los
elementos e instrumentos necesarios para la vida de la gente.

“De ahi la importancia de transmitir de generacion en
generacion nuestras historias de origen, son la base sobre
la que se soporta la sabiduria tradicional, en ellas esta el
consejo y el conocimiento que ordena y regula la vida en
el territorio”

(Sabedor tradicional Waifinofina)

A través de esos conocimientos y su transmision se ensenan
las normas de comportamiento que debemos seguir, cOmo se
debe respetar el territorio, cOmo se debe curar y prevenir los
males y enfermedades que traen consigo las épocas, y cudles
son las prdacticas y cuidados cotidianos que se deben cumplir
de acuerdo con nuestra ley de origen.

Nuestros ancestros se originaron en una gran casa ancestral
(maloca) ubicada en la desembocadura del rio Amazonas
llamada puerta de agua. A partir de alli empezaron un largo
vigje remontando el rio Amazonas hasta llegar al rio Negro, para
posteriormente subir porlabocanadelrio Vaupés hasta el raudal
de Yurupari; en este lugar surgid el grupo étnico Btafinoflna
(Tuyuca) y recibi6 su territorio ancestral. Los descendientes de
Waifino (Anaconda pez), el grupo étnico Waifinofana (Bard)
continuaron su recorrido hasta llegar al rio Papuri y el rio Tiquié,
donde surgierony recibieron el territorio ancestral. Los ancestros
de los Kukeinteré (Tuhupdo) subieron hasta el raudal Yavarate
sobre el rio Vaupés y regresaron para remontar el rio Tiquié
hasta la loma de Corombolo (Betabua) donde emergieron
como grupo otorgdndoles su territorio ancestral.

17
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Figura 1.
Mapa rutas migratorias grupo étnico Tuyuca.

3.2. Sistema de Conocimiento
y Manejo del Territorio para el
Bienestar de la Gente

La vida en el territorio y la pervivencia de nuestras comunidades
depende del sistema de conocimiento y manejo de territorio, el
cual estd en cabeza de los sabedores y sabedoras tradicionales,
quienes de acuerdo a sus distintas especialidades son
responsables del manejo del tiempo y el espacio, a partir de
las regulaciones dadas desde la ley de origen, expresadas
en las historias, en el rol de los sabedores tradicionales como
intermediarios entre los seres espirituales y los seres naturales
del territorio, en las prdcticas rituales correspondientes a cada
época del calendario propio tradicional y los sitios sagrados
como lugares de conocimiento que configuran un tejido que
conecta el territorio con las personas y su espiritu de origen.
De esta manera se garantiza el equilibrio espiritual y fisico del
territorio,asegurando asi, el bienestar delagentey la continuidad
de todos los seres naturales y espirituales que existen.

18
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Todos los elementos que integran nuestro sistema de
conocimiento para el manejo del territorio se constituyen en
determinantes del ordenamiento territorial, ya que nos fueron
dados desde el origen por los seres creadores. De esta manera,
el territorio fue ordenado desde el principio de los tiempos, tanto
las pautas que regulan las actividades propias que hacemos
en el territorio, como aquellas que involucran la interaccidn con
terceros.

El sistema de conocimiento y manejo del territorio se sustenta en
la complementariedad e interdependencia entre los diferentes
roles tradicionales, entre hombres y mujeres y entre diferentes
grupos étnicos, ya que desde el origen nos fue entregado un
conocimiento especifico, una especialidad y una funcién dentro
del grupo étnico.

3.2.1. Gobierno Propio Tradicional

Los sabedores tradicionales son los encargados de regular
y orientar las relaciones con todo o existente en el mundo
material e inmaterial. Mediante sus curaciones propician
armonia entre el mundo espiritual y el fisico, calman vy
previenen los peligros o enfermedades que traen consigo
los ciclos naturales anuales. Con su sabiduria revitalizan
la naturaleza, aseguran la reproduccion y la abundancia
de los alimentos. Son los encargados de generar la
convivencia pacifica entre la gente, previniendo conflictos
y aconsejando la realizacion de las prdcticas culturales
cotidianas. En suma, son quienes ejercen el gobierno propio
en el territorio.

Los sabedoresy sabedoras tradicionales asumen diferentes
funciones, de acuerdo con su conocimiento y preparacion:

» Basegy, Kumu: Su funcion es la de curar el mundo, es el
encargado del cuidado y manejo para la sostenibilidad
del territorio y el bienestar de las personas. Preside los
rituales mas importantes para la prevencion de las
enfermedades que provienen de la naturaleza, realizando
las curaciones correspondientes en cada una de las
épocas del calendario propio tradicional. Es quien realiza
las curaciones alos recién nacidos, y prepara a los nuevos
aprendices paraasumirlos roles tradicionales paralos que
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fueron curados de nacimiento. También hace tratamiento
de enfermedades y prevenciones para la realizacion de
actividades como elaboracion de elementos rituales,
construccion de la casa ancestral y actividades propias
de la época.

» Baya (Danzador): Es quien lidera las danzas en las
ceremonias rituales de acuerdo con las épocas del
calendario propio tradicional. Anima a la comunidad
a la participacion en las curaciones y prevenciones
convocadas por el kumu.

» Wii maki (Duefio de la casa ancestral): Es el encargado
de recibir y hospedar a los invitados a participar en las
diferentes actividades culturales, es el encargado de
hacer y coordinar la reparacion de la casa ancestral,
encargado de hacer la logistica de las actividades rituales.

» Wii maké (Duefia de la casa ancestral): Es quien se
encarga del recibimiento y atencion a los participantes
de la fiesta tradicional. Motivar, anima a las mujeres de la
comunidad a participar en la fiesta tradicional (Yurupari-
Basawii), y organiza y coordina la preparacion de los
alimentos para el ritual, chicha, almidon, casabe.

» Yoamu (Orador): Es quien durante los rituales narra los
hechos histéricos ancestrales en conjunto con el Basege.
Es el encargado por medio de la oratoria de transmitir los
conocimientos tradicionales.

» Okositagu yai (Echador de agua): Especialista para
extraer enfermedades de dificil tratamiento con rezos con
el fin de evitar la muerte de la gente.

» Basa Numio, Contestadora de danza: Acompana al
danzador contestando en la danza tradicional, motiva a
las mujeres en las prdcticas culturales y rituales.

Los principales elementos que utilizan en sulabor preventiva
y curativa son:
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Elementos sagrados rituales

» Wete/weteroa: cera de abejas para pre- | » Peyuru/Hinerike (Chicha): para
venir enfermedades de épocas, rituales y yuru- | animar durante la realizacién de actividades

pari. rituales.
» Mo, Patu: Tabaco y coca, transmision de | » Plumaje (Mafoa): usado por los dan-
conocimientos tradicionales. zadores durante los rituales.

» Kafi: Transmision de conocimientos ances- | » YUky BesugH/BejugH: baston sonaje-
ro.

» Yurupari (Foje): Personaje espiritual,
tiene el poder de otorgar conocimientos tra-

trales de la tradicion.
» Wee: Proteccion para accidente ofidi-

co, primera menstruacion. dicionales a los nuevos aprendices que se ini-
» Munoro/Munofuti: Prevencion y protec- | cian en su formacion.
cién para toda clase de enfermedades. » Carrizo Wewo: Instrumento de danza

» Warosoa/Wardjéa (Carayurd): cu- | tradicional.

- .
racién y prevencion de las mujeres en su prime- | » qul}"WlqumerWl- Casa ancestral
ra menstruacién y parto. Empleado para realizar | de actividades tradicionales de acuerdo con
curaciones y prevenciones a la gente. el calendario propio tradicional.

Tabla 1.
Elementos Sagrados rituales.

3.2.2. Las Dietas para el Bienestar de la
Gente y la Proteccion del Territorio

Nuestro sistemma de manejo tradicional del territorio
depende para su funcionamiento de las acciones
que los kumua realizan cotidianamente (curaciones y
prevenciones), asi como del respeto y cumplimiento de
las dietas (indicaciones y restricciones alimentarias) que
debemos cumplir durante el ciclo de vida y en las diferentes
etapas de formacion tradicional. Las dietas hacen parte
de las normas tradicionales que los ancestros dejaron
para nuestro bienestar y la proteccion del territorio, son
indispensables en las etapas de crecimiento y desarrollo
desde la infancia hasta alcanzar la madurez, asi como para
quienes han sido destinados para asumir un rol tradicional.
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Parte esencial para la comprension del proceso vital de las
personasy la pervivencia y reproduccion social de nuestros
grupos étnicos son las curaciones realizadas por los kumua.
Este proceso inicia con las primeras curaciones al recién
nacido y continba hasta completarse el aprendizaje de
una profesion social. Este camino de formacidon depende
del trabajo curativo de los kumua vy la ritualidad durante
diferentes etapas de la vida.

En la curacion a los recién nacidos, el kumu le da un
nombre de curaciéon, el cual lo relaciona directamente
con los ancestros de su grupo étnico, le reza su corazon
otorgdndole la fuerza y los poderes para que asuma
un rol tradicional dentro de su etnia (si es un hombre, lo
cura para que sea un kumu, danzador, dueno de |la casa
ancestral, cazador, pescador o artesano, si es una mujer
para que sea duena de la casa ancestrala, contestadora,
madre de cultivos, madrina de los iniciados o trabajadora).
Durante la curacion a los recién nacidos, el kumu transita
en pensamiento por los lugares sagrados, recreando el
viagje de sus ancestros, presentando al recién nacido a los
duenos espirituales de cada lugar, para que sea reconocido
y protegido durante su vida y pueda crecer y desarrollarse
bien.

El primer ciclo de curacion va hasta la pubertad, y depende
del cuidado de los padres para que los nifos y niRas
cumplan con las recomendaciones y dietas necesarias
para asegurar que el poder y capacidad de aprendizaje
no se le pierda, causdndole enfermedades. Para las
mujeres el segundo ciclo de curaciones inicia en la primera
menstruacion, momento en el cual las mujeres reciben
conocimiento y consejos para la vida y para asumir el rol
tradicional que les fue asignado. Por su parte los hombres,
comienzan el segundo ciclo de curaciones con el ritual de
iniciacion masculina de yurupari, es en este momento que
se convierten en hombres y reciben el conocimiento para
ejercer la profesion tradicional para la que fueron curados
desde el nacimiento. Este ritual es el mdas importante no
solamente para los iniciados, sino también para la vida
de todos los seres que existen, ya que la fuerza y poder
del yurupari fertilizan el mundo, revitalizan el universo y
aseguran la continuidad de todos los grupos étnicos.
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3.2.3. Calendario Propio Tradicional

Desde el origen los seres creadores establecieron el
ordenamiento del territorio y con éste las normas para su
manejo. Asi, dieron origen al tiempo (calendario propio
tradicional), establecieron las épocas del ciclo anual, las
dindmicas y los fendmenos del cosmos y de la naturalezag,
orientando las acciones de manejo ritual y las prdcticas
cotidianas que debemos realizar.

“los ancestros primordiales (Ayavaroa) vieron que
no habia tiempo, solo era dia en el tiempo mas alla.
Tampoco habia céomo conversar con los visitantes o
cunados que emergieran..asi fueron a pedir la noche, al
lugar llamado Nami wii (casa ancestral noche) el duerio
de la noche les entregd por primera vez en pequeria
cantidad en una ollita de barro y les recomendod
hacer la curacion antes de abrirla, sin embargo, no
hicieron caso y la abrieron sin la curacion respectiva,
asl se exploté esa olla (pummm!). Al explotar salieron
especies que produjeron yagas, y se enfermaron.
Dijeron los ancestros, él nos entregd las maldades,
luego se sanaron.. volvieron donde el dueno de la
noche, llegaron alla y le reclamaron de lo que les habia
pasado. El duerio dijo asi es y asi fue.

Esta vez les entrego la misma cantidad a los Ayavaroa
que se devolvieron nuevamente a su lugar, sin embargo,
desamarraron la ollita antes de llegar y dentro de
ella se escuchaban unos sonidos “sadrdrard” como
de noche, se explotd nuevamente la noche “potodd
- twa” temblaba y venia el aguacero grande, asi se
oscurecio.. era la noche. No habiendo mads sacod de
su boca la bola de mambe y la puso encima de ellos;
para cubrir del aguacero, de ahi se origina este lugar
llamado Daje koyoro (techo Tucan). Allf pasaron toda la
noche, mojandose del aguacero y frios. Alli asumieron
las consecuencias por no cumplir las recomendaciones
como castigo. Todo ocurrio como iba a ocurrir en esta
realidad presente. A partir de esta primera noche se
ordend los tiempos en la noche, seriales de los Nami
bukdrd, sonaba titi tit, asi se ordend los sonidos de la

23



TERRITORIO INDIGENA DEL RIO TIQUIE

noche. En este instante los ancestros se sintieron muy
poderosos. Volvié a sonar a media noche un tono mas
bajo titii, titii, titi, ti, el hermano mayor de los ancestros
no ponia cuidado nada, en cambio el dltimo de los
ancestros si ponia cuidado, en detalle de todo lo que
resulta la noche. Asi originé de esta manera originan los
conocimientos de manejo tradicionales del territorio.
De esta manera se origind los rezos, curaciones y
demas, en lengua llamados wdnéarike (curaciones
de prevencién y retribucién a los duerios espirituales).
Luego de media noche, volvié a sonar otra vez titii, titii
tiro, tirooooo, tirotirooo, entonces el menor reconocié
que iba amanecer;, asi amanecio y dejo de sonar
y quedd en silencio. Ya era otro tiempo, ya hubo la
noche anterior. De esta manera se origind la noche y
los manejos y control de los suerios para prevenir las
causas de las enfermedades.

Luego continuaron su camino de regreso e iniciaron el
arreglo al mundo, del desorden que habian causado
por incumplimiento de las recomendaciones del dueno
de la noche (..)"

(Historia narrada por el sabedor Fernando
Sénchez de Puerto Loro)

El calendario propio tradicional determina las pautas y
los lineamientos para la aplicacion del conocimiento del
sistema de manejo tradicional del territorio.

A continuacion, se presentan los calendarios que fueron
resultado del proceso de ilustracion por parte de los
pueblos Bard, Itana, Tuyuca y Tuhupda, con la intencion de
ser un medio que facilite la transmisién del conocimiento
con alcance intergeneracional. Los resultados de la
expresion grafica de los cuatro calendarios son el resultado
de un proceso de andlisis y reflexion que hemos hecho
los diferentes grupos étnicos del territorio en torno a un
conocimiento amplio y complejo, el cual tuvo como soporte
principal los relatos e historias tradicionales contadas por
los sabedores del territorio. De esta forma, es necesario
profundizar, como lo manifestaron los sabedores, en el
conocimiento propio de cada una de las épocas del
calendario.

2]
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Calendarios propios tradicionales de los pueblos Bard, Itana, Tuyuca y Tuhupda.

Epocas y Sub Epocas del Calendario Propio
Tradicional

El ciclo anual comprende dos grandes épocas caracterizadas
por la estacionalidad de las lluvias y estan regidos por
las constelaciones como indicadores celestes de inicio o
terminacion de una época, las cuales determinan la realizacion
de los principales rituales. Cada época debe ser prevenida y
curada para permitir la abundancia de los alimentos cultivados,
la regeneracion de las especies, el bienestar de la gente y la
sostenibilidad del territorio. Dado que en nuestro territorio
habitamos mayoritariamente cuatro grupos étnicos, cada uno
expresa el conocimiento y saber tradicional en su calendario,
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nombra y clasifica las épocas del ciclo anual de acuerdo a
como les fue otorgado desde el origen. Las dindmicas naturales
y climaticas son las mismas ya que habitamos un solo territorio,
sin embargo, existen algunas diferencias en cuanto al manejo
ritual tradicional.

Tiempo de Verano

s Epoca de Tapurd

Jiagré (Bar), idro (Tuy), 1a rodo (Ita), Too kuu (Tuh)

El ciclo anual inicia con la época de Tapurd (gusano
comestible) entre los meses de julio y agosto. Esta época
marca el inicio del tiempo de verano y se caracteriza por su
poca lluvia (lluvias cortas), cielo azul, vientos fuertes (mitad
del verano), truenos (al principio y al final del verano),
terminando el verano el cielo es nublado, al anochecer
hace mucho calor, al amanecer mucho frio. Esta época
tiene varias sub épocas de acuerdo al conocimiento de
cada grupo étnico; para los Bara Idro comprende tres sub
épocas: Id Uta bauari kvma, iG yugari kema y G wajori
naari, para los Tuyuca la sub-época de Jid kema, y para
los Itana las sub-épocas de Id kvma, Id jue.

Hacia la mitad de la época canta Woga (rana), cuando
cantan hasta el amanecer ikard (coconucos) y Waua
(waicocos) indican verano aligual que los insectos Tugaroa
que caen, comen lulos y qji, indicando largo verano. En
este tiempo florecen Wafd (Cunuri), Wajé (wansoco),Fufia
(Ukuki), Toma, Yafi wamda (Umari) y algunas frutos de
pupuia se maduran y secan en la palma sonando yuku
endré cuando hace viento, algunos darboles de Wamua que
florecieron en Fuebuky maduran.

Es una época en la cual se presentan muchas enfermeda-
des y representa mucho riesgo para la salud de las per-
sonas, accidentes, mordedura de serpientes venenosas y
enfermedades que traen consigo los gusanos.

Es tiempo propicio para socola y tumba de rastrojo para
aprovechar en el veranilloquemarloy sembrar.Enla chagra
se realiza desyerbe y mantenimiento de los cultivos, y se
cosecha el maiz que se sembro en la época anterior. Hay
abundancia de pina (ié jena)
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:: Epoca de verano
kuma (Bar,Tuy, Itano),Kug (Tuh)

La época de verano inicia en el mes de octubre y continda
hasta diciembre, esta época contempla varias sub-épocas
COMo son:

Sub-época Bara Tuhupda
Verano de Guama Mene Kema Min Ku
Verano de Pupunia "gné Kuma Chuu Kuu
Verano Grande Kema Buku
Creciente de Tigre de tapuru 16 yai fue
Creciente de armadillo Famo Fue
Creciente de camarén Dajiams fue
Creciente de Naconda Mufd Fue
Tabla 2.

Calendario Propio Tradicional. Sub-épocas de verano

Durante primer verano largo, a principio el rio estd lleno
de lama (awuri), empieza a bajar el nivel del agua, mucha
palizada, abundancia de peces en los canitos, el agua estd
turbia, los peces se mueren en las cabeceras de canitos o
riachuelos por exceso de sol y falta de oxigeno (se pudren).
Hay desove de peces como Dasia, Manda, Wdénid, Wena,
Bueaq, Bufoa ente otros. Maduran frutales silvestres de Mene
(Guama), Neé (miriti), Wasé (siringa), Beta (corombolo),
Nomumetd (ibacaba), ki (inaya), Témy, Makaruke kane
(caimo de monte), Toa (ibapichuna), Makarsgky tse (uva
del monte), Fufia (ukuki), Bati (yapura), Simié (avina),
Wafa (cunuri), Waséda (wuansoco), Wakarika (pataba),
Makawdameu(umari del monte), Tusu (cacao del monte),
Wara (castafa rio) Dufoté (castana de monte), Bea, Ukd,
Misirika.

Las especies que estdn en época de apareamiento y
reproduccion durante el verano son: Jémé (lapa), Weku
(danta), Nama (venado), Buu (guara), Bojé (tintin), fad yejea
(cajuche), ki yejea (cerrillos), FGmé (armadillo), buké (oso
hormiguero), Fenifédra (trepadores), Natidamd(colimocho),
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Wau (waicoco), Jege (churuco), Ake foju (maicero), Emo
(mico aullador), akdamd (mico nocturno), Wijioroa (jijillo),

Mifi (paipi).

Hacia el final del verano hay reproduccion y cria de
Maa,(Guacamaya), Umud (mochilero), Wekoa (loro),
wanofia (pajuil), Dasea (Tucan), y Yeea (Garza), ikage
(coconuco),Tata (tente) Boga y Wdso (gallinetas). Hay
peces Murid (Nacunda), Wania (mojarra), Doé (tarira),
hay anfibios del monte Tud, Turo, Bukua, Tuburo, Meho,
los insectos que proliferan son Buk#roa, Netod, Nundroa
(tébano), Biawieroa y jitatufari wajid (lombrices de arena) y
faa waji (lombriz de hoja). Hjoa (cachiris) y Uwa (morrocos
de rio) ponen sus huevos.

Al inicio de Kema, cuando no realizamos las actividades
de preparacion de la chagra en el momento oportuno,
aprovechamos esta época para realizar socola y tumba
de chagras, esperando el final del verano.

:: Epoca de verano grande
Kema Buku (Tuy, Ita)

Esta época inicia en el mes de enero y va hasta el mes de
marzo, este tiempo estd influenciado por las constelaciones
de Nokaaro (lago de estrellas) al inicio, Waikasabo (yerao de
pescado) hacia la mitad, y hacia el final con la constelacion
Kaisanird (circulo de danza).

En esta época el clima es principalmente soleado, hace
mucho calory hacia el final de esta época llueve muy fuerte
anunciando la entrada del invierno. Esta época contempla
varias sub-épocas como son:

Sub-época Bara Tuhupda
Verano de Guama Mene Kuma Min Kau
Verano de Pupuna Yne Kuma Chuu Kutt
Verano de Uva Ysekuma
Verano de Caimo Kanekema
Minifunawsgueorikema
Verano de Umari

Tabla 3.
Calendario Propio Tradicional. Sub-épocas de verano grande
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En el monte, las aves tejen sus nidos y empieza a ocurrir la
gestacion de los mamiferos. Hacia la mitad de la época
maduran los frutales silvestres Wamua (Umari), Yahi, Biu,
Waje (aguacatillo), Jojia (ukuki), Gebotea, Buje, Simi6
(avina) y Wafa (cunuri). Florece el bejuco de Majajiko
misimay las hojas de los arboles empiezan a tornarse de un
color amarillento debido al sol. Al final de la época, madura
Wajéa (wansoco), Wasé (siringa) y pupuna, luego de las
lluvias vuelan hormigas diurnas, nocturnas y manivaras

El rio baja el nivel de sus aguas hasta alcanzar el punto
mMas seco hacia la mitad de esta época y empieza a subir
de nivel hacia el final, momento en el cual tienen lugar
los desoves de Tarira, Mojarra y Nakundd y los piracemos
de Sed (sardina), Yojara, Batia, Baja, Bodeka(guaraku),
Sabaleta, Uriua, Fava, y Boa.

Kemabuky, es el tiempo para la quema de chagras, se
preparan las semillas para la siembra de cultivos, y es
tiempo también para la recoleccion de peces y rebusque
para la realizacidon de actividades rituales de curacion y
prevencion para el manejo tradicional del territorio.

Tiempo de lluvias (invierno)

:: Epoca de transicién verano a invierno
Okoburekori (Tuy) Kumaoko (Bar) Iderumuri (Ita)

Esta época transcurre entre los meses de marzo y abril. El
invierno empieza con truenos, viento fuerte, rayos, tiempo
nublado, mucha lluvig, frio al atardecer y a la madrugado;
hace sol pocas horas. En mitad del invierno hace friaje
(tiempo de Wenu -perezoso).

Cuando empieza el invierno el agua es mads turbia (sucia),
el cano es mads torrentoso, aparicion de insectos venenosos
Emoa (majina), Kutiafa(alacranes), Bafua(aranas), el rio se
rebalsa, cuando aumenta el invierno el agua es mas clara
(menos sucia), suena el eco de los darboles y frutos que
se caen, no se ven las bocanas de los canos; la tierra se
ablanda, se pudren las raices y se caen los arboles.
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Esta época se sucede varias sub-épocas como son:

Sub-época Bara Tuyuca | Tuhupda
Creciente de Tigre de TapurG 16 yai fue Ana fue Tujui sére
Creciente de garza Yee fue Bojot sére
Creciente de Armadillo Famo Fue Famo Fue Yeu soré
Creciente de Camarén Dajiams fue Dasiamu fue Shé soré
Creciente de Naconda Mufid Fue Mufid Fue Toin soré
Creciente de Tigre Yai fue Naam sére
Creciente de Laguna de estrellas Nokodataro fue Nokodataro fue Wiromemon sére
Creciente de Yerao de pescado Waikajo fue Waikasa fue Jopwan sére
Creciente de Siyodufu Jiyodufu fue Siyodufu fue Papasud sére

Tabla 4.

Calendario Propio Tradicional. Sub-épocas transiciéon verano a invierno

Durante el tiempo de transicion Kema Oko se acaba la
cosecha de umari cultivado. Durante este tiempo, cantan
Tady abundan las ranas. Empieza a nublarse para dar paso
al invierno. Las crias de las aves empiezan sus primeros
vuelos para alimentarse con las hormigas nocturnas vy
diurnas, Yefa meka (manivaras) y comejen que vuelan en
esta época. Empiezan a abundar Fitirinikdd, Nokdaréminia,
Waikajominiay Jiyodufuminia y demds aves migratorias.
Canta Komewaya (rana), canta Miniékeoro. Ocurre Yuksrika
orite (florecen los frutales silvestres que sirven de alimento
a los peces), se observan serpientes cuatro narices, cantan
ranas y hay piracemo de anewdkird.

Durante la época de transicion Kema Oko, las actividades se
centran en la elaboracion de diferentes materiales para la
pesca, para la preparacion de alimentos, arreglo de casas,
fabricacidon de canoas, mantenimiento de la comunidad y
cuidado de los cultivos

2]
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2+ Invierno Grande
Fue Buku (Bar), Furiro (Tuy), Jue Buku (Ita)

Esta época inicia en el mes de abril y se prolonga hasta el
mes de junio. El clima de esta época estd caracterizado
por cielo nublado, dias de lluvig, truenos, el rio continda
creciendo hasta alcanzar su mdaximo nivel, cuando
empieza el invierno el agua es mas turbia (sucia), el cano
es mads corrientoso, aparecen insectos venenosos (Maijing,
alacranes, aranas), el rio se rebalsa, cuando aumenta el
invierno el agua es mas clara (menos sucia), suena el eco
de los arboles que se caen y el sonido de las frutas al caer,
no se ven las bocanas de los canos (inundaciones), la tierra
se ablanda, se pudren las raices y se caen los drboles.

Hay florecimiento de guamas para madurar a la siguiente
época, abundan Jobo yee (garza de espuma), Méné yee
(garza de guama), Mifi yee (Garza de wasay) y Eyoroa
(govones). Se maduran frutales silvestres como Neé
(mniriti), Mifi (wasay), Diawee y Furu. Diayo funa utikuma (Las
crias de las nutrias lloran) y abundan Bafarua (lombrices
de rebalse). Los cafios permanecen rebalsados, el cielo
permanece nublado. Los peces que se reproducen son la
guabina, guaracy, yoara (sardina), bocachico, agua dulce,
Jaco (palometa) entre otros.

Wunaramuri (frioje de perezoso) se presenta a la mitad
de la época de Fuebwsky, hay nebling, lluvia y hace frio
durante unos pocos dias. Al finalizar la época de Fuebuks,
se presenta la Ultima creciente, que limpia la acumulacion
de impurezas y da paso a la transicion Yee Fue / FadaFue,
cuando se detienen las lluvias y el ciclo estd por terminar
cantan Momodrd; anunciando que se seca el rio. Cuando
empieza a bajar el rio, cantan Moddaroa. El rio se empieza a
secary crecen algas, abundan micos colimochos, y demas
trepadores, ademdas abundan los animales de caceria y
abundan peces en los canos, dando inicio a la época de
laro completando asi un ciclo del calendario.

En las chagras, se socola y se tumba monte bravo para
realizar chagra de rastrojo. Tras el frigje, se siembra maiz y
pina y los cultivos ya estdn listos para cosechar.
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Curaciones y prevenciones para el manejo
tradicional de las épocas del calendario

Cada época tiene un manejo tradicional y unas actividades
culturalesy cotidianas que debenllevarse a cabo paramantener
la integridad del territorio y el equilibrio de la naturaleza. Estas
actividades rituales, son muy importantes para el manejo
de las enfermedades que llegan con las épocas (como por
ejemplo la época de gusanos), pero también en la transmision
de conocimientos en las narraciones, las danzas y el yagé, y
de retribucion a los seres de la naturaleza por los recursos y
la disponibilidad de alimentos para nuestras comunidades
(energio). Las actividades de manejo tradicional se deben
realizar antes de la llegada de una nueva época, asi como
cuando termina.

Nuestro territorio es una gran casa ancestral, y para su
funcionamiento es necesario que los kumua coordinen entre
si la sincronia de la ritualidad y los pulsos de la naturaleza.
Los principales rituales de acuerdo con el ciclo del calendario
propio tradicional son:

» Basawi/Bajawi: Curacion y prevencion de enfermedades de
la época de verano

» Samuriwi/ Fojewi: Ritual de Yurupari (Kamoawi)

» Basawi/Barikebajebariwai: Curacion de alimentos a los
aprendices

» Masakurawi/Amoawi: Ritualidad de los aprendices de
kamoawi (segunda etapa de formacion)

» Basoriwi/Yukurikajoenerikawi: Ritual de frutales silvestres

» Basawi/Bajawi: Curacion y prevencion de las enfermedades
de la época de invierno (época de piracemo).

3.2.4. Sitios Sagrados

El territorio tiene diversos lugares de importancia simbdlica
y material denominados sitios sagrados. A estos sitios
estan vinculadas nuestras historias de origen, alli recibimos
elementos esenciales para la vida.
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De acuerdo con nuestra sabiduria indigena los sitios
sagrados, sustentan nuestro conocimiento para
“curar el mundo” y en ellos esta contenida la historia
de nuestro origen ancestral; constituyen el alma de
nuestras narraciones, son los que alimentan nuestro
pensamiento de rezos y prevenciones. Conectando de
acuerdo con nuestra cosmovision los lugares sagrados
se protege al medio ambiente y a la naturaleza; nuestros
sabedores por medio de ellos hacen su prevencion y
proteccion para todas las comunidades, sin hacer dafo

y sin manipulacion..

Los sitios sagrados cumplen funciones muy importantes
para el manejo y proteccidon del territorio ya que son
lugares historicos por donde transita el pensamiento de los
sabedores cuando realizan sus curaciones para la salud
y el bienestar de la gente y de la naturaleza. Fisicamente
se observan como cerros, lomas, raudales, lagunas,
piedras, miritizales y otros, pero espiritualmente son casas
ancestrales (malocas) y origen de todo lo que existe.

Dado que los sitios sagrados son lugares donde hay
conocimiento, poderes y elementos espirituales, son los
kumua quienes se encargan de su manejo y cuidado
mediante las curaciones y prevenciones propias a
cada época. Las curaciones hacen referencia a sitios en
particular, dependiendo de la enfermedad que se va a
tratar, o si es para el ciclo vital, el ciclo anual y los bailes, o
para la prevencion de enfermedades y accidentes, o para
la fertilizacion de las diferentes especies. Cada curacion
sigue su propio camino, y depende del conocimiento
profundo que el Kumu debe tener de los sitios sagrados, su
historia y la naturaleza espiritual de cada sitio.

Los sitios de alto valor cultural se encuentran distribuidos
mucho mas allad del territorio que actualmente habitan
los grupos étnicos del Tiquié y son nombrados en las
narraciones de las historias de origen. Su conectividad
espiritual es el soporte del sistema de manejo tradicional
para la proteccidon del territorio y el mantenimiento de la
vida.

Cada sitio tiene unas normas de manejo y de respeto
dadas desde el origen, de acuerdo con su importancia y
funcion tradicional
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El sitio sagrado Ewera (sistema lagunar donde nacen
los rios Tiquié, Colorado y Timifa) es el mdas importante
y fundamental en nuestra geografia cultural, ya que por
medio de este sitio se realizan los rezos que previenen
las enfermedades que trae cada época del ciclo anual
Otros sitios sagrados de importancia son: Manautaro,
Utadikawi, Okodiawi, Kajerojamakawi, Diafajatukuro,
Ofekomadiawi, Muifuwi, Tugomakawi, Keno makawi,
Waifuti, Mokamotawii, Bufoamakafui y Wefero Bukuabota.

3.3. Principios Culturales del

Territorio Indigena del rio Tiquié

Los principios son el conjunto de valores, creencias, normas que
orientany regulan la vida de las comunidades que habitamos el
territorio. Sobre ellos estd soportada nuestra vision de territorio
indigena como entidad territorial. Estos principios se manifiestan
y se hacen realidad en nuestra culturg, en nuestra forma de ser,

pensar y conducirnos.

Preservacién, proteccién y unidad del Territorio Indigena

del Rio Tiquié

Todas las acciones que se realicen en el Territorio Indigena
del rio Tiquié deberdn preservar, proteger y mantener la
unidad territorial, fundamento esencial para la pervivencia
fisica, cultural y espiritual de nuestros grupos étnicos, evitar
cualquier dano o impacto negativo en el territorio y en
sus habitantes; el territorio es el eje de la cosmovision de
los grupos étnicos que habitan nuestro territorio, unidad
donde se desarrolla la vido, pues este es el espacio
natural y espiritual en donde estd contenida la historia de
origen de nuestros pueblos, y es la fuente de la sabiduria
tradicional que ha permitido desde los tiempos de nuestros
ancestros su manejo, ordenamiento, y uso segun el sistema
de conocimiento y manejo tradicional para garantizar
el bienestar de la gente y de las generaciones futuras,
expresado en nuestro ordenamiento territorial.

La preservacion, proteccidon y unidad del territorio significa
también administrar los recursos naturales, sociales y
culturales de acuerdo con los fundamentos culturales,
los cuales se concretan en normas, reglas, consejos vy
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recomendaciones dadas desde el origen por los
sabedores y sabedoras para el manejo adecuado
del territorio y la proteccion de la diversidad étnica
y cultural de nuestros habitantes. Estos principios,
son la base fundamental de todo lo que existe para
el mantenimiento de la vida de los seres humanos,
naturales y espirituales, pues al preservar, proteger
y mantener la unidad del territorio aseguramos la
pervivencia fisica y cultural de nuestra gente.

Respeto y cuidado de los sitios sagrados

Los sitios sagrados son lugares de importancia cultural,
espiritual y material para los grupos Bard, Itang,
Tuyuca y Tuhupda del Territorio Indigena del rio Tiquié
porque en ellos estd el conocimiento necesario para
curar el mundo. También estan relacionados con las
rutas ancestrales de origen de cada grupo étnico vy
los elementos esenciales que recibieron para la vida.
En pocas palabras, los sitios sagrados son el alma de
nuestras narraciones. Estos son la base de nuestro
sistema de conocimiento y manejo, su respeto y
cuidado permitirdn mantener los ciclos que sostienen
la vida y la salud en el territorio.

Los sitios sagrados se encuentran dentro de los limites
geogrdficos del Territorio Indigena del rio Tiquié y mas
allé de éste, porque hacen parte de un sistema que
antecede el ordenamiento territorial actual. Por esta
razdn, este principio, ademads de guiar la toma de
decisiones dentro del territorio, es la base para las
relaciones con otros gobiernos indigenas. Se deben
respetar y proteger de acuerdo con las normas
ancestrales de manejo y uso para el bienestar de la
gente y del territorio; asi como para la proteccion de
las comunidades, el medio ambiente, la naturaleza y
el conocimiento que tienen los grupos étnicos sobre el
mundo.

Conocimiento y cumplimiento del Calendario Propio
Tradicional

Nuestro calendario propio tradicional hace parte
integral del sistema de conocimiento tradicional para
el manejo y proteccion del territorio y la pervivencia
fisica y cultural de nuestros grupos étnicos. Este
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conocimiento dado por nuestros ancestros nos permite
el reconocimiento de los indicadores ecoldgicos y de
marcadores celestes que predicen la secuencia anual de
las épocas de lluviay sequia que determinany ordenan todo
lo que debemos hacer; las actividades del ciclo horticolg,
las précticas cotidianas (pesca, caza, recoleccion de frutos,
elaboracion de artesanias, construccion de viviendas) y las
actividades rituales para el manejo del territorio, la salud de
la gente y la reproduccion de la vida silvestre.

El conocimiento del Calendario Propio Tradicional y el
cumplimiento de sus orientaciones son los pilares en los
que se sustenta el buen funcionamiento del territorio, ya
que nuestro calendario ordena todo lo que acontece en
el territorio, no solo las actividades propias tradicionales,
también todas las acciones relacionadas con la
implementacion de nuestra politica territorial (Educacion,
Salud, Territorio y ambiente), y demds programas, proyectos
o iniciativas. El calendario propio tradicional determing,
de igual maneraq, los tiempos de ejecucion administrativa
y es el principio que orienta la coordinacion y el didlogo
intercultural con las demds entidades territoriales del
orden municipal, departamental y nacional, asi como con
los demds actores publicos y privados en aquellos asuntos
relevantesy prioritarios para nuestro territorio como entidad
territorial.

La transmisidon de los conocimientos asociados al
Calendario Propio Tradicional y el fortalecimiento de sus
practicas a las nuevas generaciones, garantiza el buen
vivir de nuestra gente. De ahi la importancia de que nuestro
calendario propio tradicional sea una herramienta de
gestion en el territorio ante las dindmicas actuales propias
del relacionamiento intercultural.

Prevencion y curacidn para el equilibrio espiritual y el

bienestar del territorio

Para mantener el bienestar fisico, cultural y espiritual
del Territorio Indigena del rio Tiquié y sus habitantes es
importante motivar y promover las actividades rituales
para la prevencion y curacion del mundo.

A través de las prevenciones y curaciones que realizan los
sabedores desde el origen, se logra el cuidado y proteccion
espiritual del territorio, se previenen enfermedades vy
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accidentes, se mantiene el orden y se sostiene la vida. Por
eso, todas las acciones y actividades que se realicen dentro
del territorio deberdn respetar y cumplir los fundamentos
culturales de las dietas, curaciones, prevenciones vy
celebracionesrituales dados por el sistema de conocimiento
y manejo tradicional.

Autonomia y Autodeterminacion

Para nosotros los grupos étnicos del Territorio Indigena
del rio Tiquié la autodeterminaciéon consiste en definir por
nosotros mismos los propositos, el rumbo y el destino hacia
el que queremos conducirnos, y a donde queremos ir. Esa
autodeterminacion es la facultad que tenemos para definir
nuestro Plan de Vida, la politica, el derecho propio, la forma
de gestionar o resolver los conflictos, nuestro sentido del
desarrollo, del bienestary el buen vivir.La autodeterminacion
nos permite ser lo que somos, garantizar la pervivencia de
nuestra cultura, los conocimientos tradicionales, el sistema
de gobierno y la transmision de conocimientos a las
generaciones futuras.

La autonomia es el derecho a ser quienes asumimos
la gestion de nuestro territorio, y definir las formas de
gobernarnos, organizarnos, y administrar el territorio, los
recursos y nuestra poblacion para garantizar el bienestar y
buen vivir, sin interferencias de actores externos. Asicomo el
derecho a interpretar desde nuestra cultura, pensamiento,
lenguaje y derecho propio, respetando la Constitucion
Politica, cuando surja alguna duda sobre la interpretacion
de las palabras del ordenamiento juridico de la sociedad
mayoritaria. La autonomia nos exige ser coherentes entre
el ejercicio de gobierno y administracion con nuestra ley
de origen, acuerdos, politica y sistema de conocimiento y
manejo del territorio.

La autodeterminacion y la autonomia van de la mano.
Sin  autonomia no tenemos autodeterminacion y sin
autodeterminacion no tenemos autonomia. La autonomia
nos permite ejercer plenamente nuestro derecho a
la autodeterminacion. Al tener control de nuestras
formas de vida y nuestro desarrollo econdmico, social,
espiritual y cultural, podemos ejercer nuestro derecho a
la autodeterminacion, a decidir sobre nuestros asuntos
culturales, espirituales, politicos y juridicos.
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Estos principios tienen implicaciones para el ejercicio de
coordinacion como entidad territorial, esto nos permite
no solo decidir sobre nuestros asuntos internos, sino
relacionarnos con otros desde el respeto, y cualquier otro
actor publico o privado tiene el deber de respetar estos
derechos y principios fundamentales de nuestro territorio.
El irrespeto a nuestra autodeterminacion y autonomia o |a
negacion de cualquiera de estos es una grave violacion
de nuestros derechos humanos, territoriales y colectivos, y
de los principios culturales que nos orientan como grupos
étnicos.

Gobernabilidad, economia sostenible y desarrollo propio

Nuestro territorio indigena tiene como principio garantizar
la estabilidad social, politica y econdémica, la soberania
alimentarig, la proteccion de los recursos naturales y su uso
responsable, asi como la participacion de las comunidades
en las decisiones sobre desarrollo comunitario y territorial.
De esta maneraq, el desarrollo propio se relaciona con el
derecho a definir y establecer nuestras prioridades en
materia de desarrollo integral para el buen vivir, es decir, la
generacion de politicas, programas, planes y proyectos en
armonia con el Plan de Vida que garantice las condiciones
adecuadas de vida y la sostenibilidad ambiental, para las
generaciones presentes y futuras y la pervivencia fisica y
cultural de nuestra gente, y se respeten la integridad del
territorio y los valores tradicionales.

Participacidn de los habitantes de las comunidades del
Territorio Indigena del rio Tiquié

Es claro para nosotros como grupos étnicos que nuestro
gobierno representa los intereses de las comunidades vy
que ninguna accidon puede ser contraria al bienestar de
las mismas o afectar al territorio. La participacion de todos
en las decisiones y acciones relacionadas con el territorio,
la existencia de un didlogo permanente en espacios
comunitarios y cotidianos, y el fortalecimiento del trabajo
interno es lo que nos permitird mantener la integralidad del
territorio y garantizar nuestra existencia fisica y cultural.

Por ello, es fundamentalla participacion de los habitantes de
las comunidades y de los grupos étnicos Barg, Itana, Tuyuca
y Tuhupda que habitan el Territorio Indigena del rio Tiquié,
para que conozcan y participen de los temas relacionados
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con el mismo. Su plena participacion permite también a
nuestro Gobierno Indigena conocer sus aspiraciones y
necesidades, pues es claro que cualquier politica, decision
y accion relacionada con el territorio debe reflejar estas
aspiraciones y garantizar el bienestar de nuestra gente.

Como gobierno propio debemos fortalecer, promover vy
garantizarelejercicio plenoyresponsable delaparticipacion
de todos los habitantes de las comunidades del Territorio
Indigena del rio Tiquié, hombres, mujeres y jovenes en
el funcionamiento territorial. Por esto, es nuestro deber
generar espacios de participacion y fortalecer los canales
de comunicacidon con el dnimo de que se mMmantenga
un contacto permanente entre las comunidades del
territorio y la estructura de gobierno, y que las autoridades
territoriales y comunitarias socialicen permanentemente
las actividades que realizan dentro y fuera del territorio.

Proteccion de los sistemas de conocimiento

tradicional, la diversidad étnica, cultural, ambiental y
el fortalecimiento de la identidad cultural de los grupos

étnicos del Territorio Indigena del rio Tiquié.

Nosotros los grupos étnicos del Territorio Indigena del rio
Tiquié fortalecemos la identidad cultural y protegemos
el sistema de conocimiento tradicional, que se nos ha
entregado desde la ley de origen a través del cumplimiento
del Calendario Propio Tradicional. En éste, estdn contenidos
los conocimientos para el manejo de la naturalezag, la
ley de origen de cada grupo y las pautas para aplicar
el conocimiento del sistena de manejo tradicional del
territorio.

Si todos actuamos de acuerdo con los conocimientos
del Calendario y realizamos las actividades rituales como
las prdcticas cotidianas que deben llevarse a cabo, asi
también fortalecemos nuestra identidad cultural, pues la
misma estd conectada y vinculada con el territorio, con las
lenguas que manejamos cada grupo y con los sistemas
de conocimiento tradicional que son propios de los Barg,
ltana, Tuyuca y Tuhupda. Esta identidad cultural es lo que
nos hace diferentes de otros grupos étnicos y pueblos
indigenas de Colombia o de otros paises del mundo, por
lo cual, el fortalecimiento de la misma vy la proteccion del
sistema de conocimiento tradicional de los grupos étnicos
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del Tiquié permite también nuestra pervivencia fisica y
cultural.

De igual forma, como grupos étnicos reconocemos
el derecho de todos los pueblos a ser diferentes, a
considerarse a si mismos diferentes y a ser respetados
como tales. Reconociendo esta diferencia, tenemos un
ordenamiento territorial, el cual determina el manejo
y uso del territorio, con todos los seres y elementos que
lo configuran- algunos de ellos llamados “recursos
naturales” y los sistemas de conocimientos diversos. Nos
gobernamos por nuestras autoridades y nos regimos por
sistemas regulatorios propios. Nuestros conocimientos
tradicionales estdn representados en rituales, prdcticas
econdmicas y ecoldgicas que garantizan la productividad
de nuestros sistemas de cultivo, la regeneracion de la
naturaleza y el bienestar de las personas.

Complementariedad e interdependencia de las

relaciones sociales y roles en el territorio

Paralos grupos étnicos del rio Tiquié la complementariedad
e interdependencia es un principio que viene del origen.
Nuestro sistemna de conocimiento y manejo estd basado
en la manera en la que los diferentes grupos étnicos, asi
como los hombres y las mujeres, recibimos desde el origen
conocimientos especificos que, desde su diferencia, son
complementarios entre si y conforman una gran red
que sostiene la vida. También son interdependientes,
porque si falta alguno, el sistema de conocimiento vy
manejo se debilita, afectando con esto nuestro buen
vivir. Por esta razén, hablamos de complementariedad e
interdependencia entre los conocimientos y roles entre
hombres y mujeres, asi como entre conocimientos y roles
de las diferentes etnias; todos son importantes para el
funcionamiento del territorio. Debemos proteger todas
esas relaciones, porque, si el conocimiento esta fortalecido
pero las relaciones débiles, el sistema se debilita.

Este principio de complementariedad e interdependencia
guia la manera en la que se toman decisiones y en la
que se administra la vida en los diferentes niveles de
nuestra organizacion social: en la familia, la comunidad
y en el sistema de gobierno y administracion del
territorio. En el funcionamiento tradicional del territorio, la
complementariedad e interdependencia se puede ver
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en la educacion propia y cuidado de los nifos y ninas,
la alimentacién y todo el conocimiento asociado a su
obtencion, que incluye el cuidado de la semillg, el manejo
de la chagra, la caza, pesca y recoleccion. También en
la casa ancestral, durante las fiestas tradicionales y las
celebraciones rituales a través de roles como el del sabedor
y sabedorag, danzador, contestadora y todas las relaciones
que hacen posible el manejo del mundo. Asimismo, se ve
en la manera en que las diferentes etnias convivimos en el
territorio y aportamos desde nuestros conocimientos a su
manejo.

En el funcionamiento de nuestro territorio como entidad
territorial este principio de complementariedad e
interdependencia es fundamental, para guiar la manera en
la que se deben cuidar, respetar y fortalecer la diversidad
de conocimientos, tradicionales y contempordneos vy las
relaciones entre ellos. Es a partir de esa red de relaciones
que se puede lograr un buen funcionamiento, tanto en el
nivel de gobierno, como en el de administracion. Mantener
buenas esas relaciones, entre hombres y mujeres, entre
grupos étnicos, entre especialidades y roles, permitird que
se mantengan buenas prdcticas, que se pueda planear,
gestionar, ejecutar las acciones propuestas y encaminadas
a cumplir la vision del territorio.

Para que nuestro territorio funcione de manera equilibrada
y la vida sea posible, es necesario que tanto la parte
masculina como la parte femenina cumplan sus roles
tradicionales y contempordneos, se complementen entre
sty que existan relaciones de respeto entre ellos, asi como
entre los grupos étnicos que habitamos el territorio, quienes
nos relacionamos permanentemente en el diario vivir.
Todos debemos estar involucrados en el funcionamiento
de la entidad territorial, desde la complementariedad e
interdependencia, para que funcione bien vy refleje lo que
somos Y la manera en la que nos relacionamos desde el
origen.

Participacidn de las mujeres en el Gobierno Propio

En el Territorio Indigena delrio Tiquié tenemos como principio
garantizar la participacion de las mujeres en el gobierno
propio, reconociendo que, sin ellas, el territorio estaria
incompleto, pues sus voces, conocimientos, acciones y
pensamientos son importantes para el bienestar colectivo
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y para las decisiones que se toman en el territorio.

Las mujeres participan de muchas maneras del cuidado
de la vida en el territorio, desde sus conocimientos y roles
tradicionalesy contempordneos, su quehacer cotidianoy su
liderazgo; son duenas de semilla, acompanan a los ninos en
su desarrollo; protegen las relaciones de convivencia entre
la gente, lideran, coordinan acciones y son voceras de sus
comunidades. Las mujeres también son administradoras
de la chagra y de los recursos del territorio.

Son diversas las formas de participacion que tienen las
mujeres en el gobierno propio, asi como diversos sus
conocimientos, roles e intereses. Desde sus diferentes roles
y tradicionales las mujeres jovenes y mayores, sabedoras,
chagreras, lideresas, se complementan y forman una
red de apoyo, de intercambio de semillas y pensamiento
para acompanarse y compartir, fortalecer los liderazgos
y proteger sus conocimientos tradicionales. Es por esto
que es importante que las mujeres tengan espacios para
desarrollar su trabajo en red, ya que alli se fortalecen sus
conocimientos y con ellos, su participacion en el gobierno
propio y su aporte al buen vivir del territorio.

Con este principio resaltamos la importancia de que se
tomen decisiones y adelanten acciones que permitan
fortalecer la participacion de las mujeres en el gobierno
propio a nivel comunitario y territorial, se reconozca el
proceso organizativo, de trabajo en red de las mujeres,
y sus liderazgos como un logro del territorio. También
encontramos importante que se ofrezcan oportunidades
para que las mujeres jovenes se vinculen a los procesos del
territorio y reciban formacion en liderazgo; y en general, se
promueve que la complementariedad e interdependencia,
dada desde el origen, se exprese en el gjercicio de gobierno
del territorio para el funcionamiento de la entidad territorial.

El mantenimiento de la paz y la equidad social en el

territorio

Para nosotros es importante el fomento de las buenas
relaciones al interior de nuestro territorio. Por este motivo,
hace parte de nuestros principios velar para que todos
los que habitamos el Territorio Indigena del rio Tiquié
tengamos un acceso equitativo a los recursos econdmicos,
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oportunidades y beneficios para garantizar un equilibrado
desarrollo social y territorial de las comunidades, y asi un
lograr un buen vivir fundamentado en la paz y la equidad
social.

Transparencia

Para nosotros los grupos étnicos del rio Tiquié es muy
importante la confionza en nuestro sistema de gobierno
y administracion, es por eso que todas las actuaciones
realizadas por el territorio indigena como entidad
territorial, deberdn estar enmarcadas en el principio de
transparencia, esto quiere decir que todos los procesos que
estén encaminados a la administracion deberdn ser claros,
abiertosy publicos, que permitan contar con la participacion
de todos los habitantes del Territorio Indigena del rio Tiquié.
Por lo tanto, es un deber mantener y proporcionar siempre
informacion claray precisa sobre todos los asuntos politicos
y administrativos de nuestro territorio. Asi mismo, se deberd
garantizar un espacio que tenga amplia convocatoria para
rendir cuentas a los habitantes del territorio sobre la gestion
realizada y mostrar el manejo de los recursos asignados
para el funcionamiento de la entidad territorial.

3.4. Fundamentos y Principios
Culturales como Determinantes
del Ordenamiento del Territorio

La expresion de nuestros fundamentos y principios culturales
son determinantes culturales del ordenamiento del territorio, y
del ejercicio del gobierno y la libre determinacion, ya que los
seres creadores ordenaron el territorio, indicaron unas pau-
tas de manejo y establecieron unas reglas de relacionamiento
con el territorio y con los seres no humanos que lo habitan.
Este ordenamiento territorial antecede cualquier norma o ley,
ya que nos fue dado desde el origen.

Los determinantes culturales representan normas de superior
jerarquia que condicionan el uso de los recursos en el territo-
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rio, su alcance es el de configurar y planificar las formas de
ejecucion y regulacion de las actividades propias, nos permite
la articulacion y el didlogo con diversos actores institucionales
y entidades territoriales para gestionar los intereses que tene-
mos, describiendo como estd ordenado el territorio indigena
desde la ancestralidad y los acuerdos actuales de uso y ma-
nejo a los que hemos llegado adecudndonos a las dindmicas
y transformaciones territoriales de hoy.

El ordenamiento territorial es para nosotros la forma de planifi-
car y gestionar el territorio en el dmbito jurisdiccional en el que
gobernamos; por lo tanto, el ordenamiento territorial regula y
organiza el uso, ocupacion y transformacion del territorio para
un adecuado manejo y aprovechamiento de los recursos na-
turales, asi como del adecuado establecimiento de asenta-
mientos y actividades de cardcter cultural, econdémico y sociall.

Las normas y acuerdos de uso, manejo y proteccion del te-
rritorio -basados en nuestros fundamentos y principios cul-
turales- son determinantes del ordenamiento territorial. Los
determinantes culturales del ordenamiento territorial son: las
historias de origen, el sistema de conocimiento tradicional
para el manejo del territorio, los sitios sagrados y el calendario
propio tradicional.

A su vez, estos determinantes culturales se expresan en reglas
de manejo y en los sistemas de regulacion y de ordenamiento
territorial de la siguiente manera:

1. Las normas de uso, manejo y proteccién de los recursos
naturales y sitios sagrados de origen de los grupos

étnicos que habitan el Territorio Indigena del rio Tiquié.

2. Las normas de uso, manejo y proteccion del entorno
natural en relacién con las actividades productivas y
soberania alimentaria.

3. Las normasy acuerdos de usoy manejo del suelo en los
asentamientos que hacen parte del territorio indigena.

q_
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3.4.1. Las normas de proteccidon y manejo
del territorio en relacién con los recursos
naturales y sitios sagrados de origen de
los grupos étnicos que habitan el Territorio
Indigena del rio Tiquié

En el Territorio Indigena del rio Tiquié existen unas formas de
relacionarnos con el entorno y con otros seres que hacen
parte del territorio segun lo establecido por la ley de origen,
es por esto, que hemos definido unas normas y acuerdos
para el uso, manejo y proteccion de los recursos:

RECURSO

USO Y MANEJO PROTECCION

* Prohibir la extraccibn de minerales
del subsuelo ya que este hace parte del
territorio de origen antes de que existiera
el Estado nacional. De acuerdo con
nuestra sabiduria indigena los recursos
minerales, contenidos generalmente en
los sitios sagrados, sustentan nuestro

Suelo

® Caracterizacion de los tipos
de suelo presentes en T.I. (7 ti-
pos) cobertura boscosa aso-
ciada al uso potencial.

conocimiento para “curar el mundo” y
en ellos estd contenida la historia de
nuestro origen ancestral; la extraccion
de estos recursos no renovables traeria
graves consecuencias para nuestra vida
y territorio tales como enfermedades
incurables y desastres naturales.

* Rituales de curacion de la tierra para
mantener su salud y evitar que lleguen
enfermedades con el cambio de época.

Floray Fauna

®* Redlizar la extracciéon de
madera necesaria, no tumbar
de mds.

®* No tumbar chagra donde
habitan los animales.

® Cuidar los arboles que son
habitat y comederos de ani-
males.

® Cuidar los arboles cercanos
ala comunidad que producen
comida para los animales, de
esta manera se mantiene la
fauna de caceria cerca de la
comunidad.

* No realizar extracciéon de recursos en los
sitios sagrados de especial importancia,
en caso de realizar alguna extracciéon se
debe pedir permiso a los duernos del sitio
y hacer rituales de proteccidn y preven-
cion.

Tabla 5.

Acuerdos de uso y manejo del Territorio Indigena del Rio Tiquié.
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Desde el origen de los grupos étnicos del Territorio
Indigena del rio Tiquié, los seres creadores establecieron
el ordenamiento del territorio y con éste las normas para
su manejo. Asi, dieron origen al tiempo -calendario propio
tradicional-, establecieron las épocas del ciclo anual, las
dindmicas y los fendbmenos del cosmos y de la naturaleza,
orientando las acciones de manejo ritual y nuestras
prdcticas cotidianas.

De igual maneraq, en el territorio existen lugares importantes
a los que llamamos sitios sagrados, donde los diferentes
grupos étnicos se originaron, recibieron elementos
esenciales paralavidag, sitios de origen derecursos naturales
renovables y no renovables que sustentan nuestro territorio,
poseen nombre, significado y tienen duenos espirituales.
Son lugares en los cuales los sabedores realizan curaciones
y prevenciones en cada una de las épocas del calendario
propio tradicional para nuestro bienestar y la del territorio.
Cada sitio tiene unas normas ancestrales de manejo y de
respeto. Los sabedores del territorio indigena establecen
las pautas y formas de manejo y cuidado de los sitios
sagrados, ya que son quienes conocen el estado de estos
y son quienes se encargan de realizar las curaciones y
prevenciones propias de cada época.

Administramos los sitios sagrados de acuerdo con la
historia de origen de cada uno. Algunos de estos son
sitios intocables, y ademds su acceso es muy dificil por las
condiciones naturales. Razon por lo cual los ecosistemas
y otros aspectos relacionados con los recursos naturales
de estos sitios sagrados se encuentran en buen estado.
Por otro lado, algunos sitios sagrados tienen mayor
intervencion humana, ya que son fuente de alimento para
nuestra gente, por lo que se realizan acciones de pesca y
Ccaza. SuU Uso puede generar una serie de afectaciones en
la disponibilidad de recursos. A continuacion, presentamos
algunas de las normas de manejo que tenemos para estos
sitios:

I
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Clasificacion de sitios
sagrados de acuerdos a
su funcion tradicional

Norma de manejo

Sitios de origen ancestral de frutas
silvestres.

* Hacer curaciones antes del consumo.
* No derribar los é@rboles frutales

Sitios de origen ancestral de animales
gue habitan en el agua.

* El sabedor se hace una curacién para la esta-
bilidad y abundancia de peces en el rio, para el
desove y la reproduccion de diferentes especies
de peces.

® Lugares de pesca prohibida se hace curacién
para el consumo humano.

Sitios de origen ancestral de alimentos
cultivados

El sabedor hace una curacién para evitar acciden-
tes, evitar enfermedades en los cultivos y garantizar
la abundancia de los alimentos en la chagra.

Sitios de origen ancestral de animales

Cuando se hace caceria en lugar en lugar salado
se debe hacer curacidon para poder consumir la
carne.

Sitios de origen ancestral de los seres
humanos

Prevencion y curacion proteccion para extraer cier-
to material.

Normas de manejo de recursos naturales

El sabedor armoniza al duefio espiritual de estos
materiales o recursos naturales para una cons-
truccion de una casa ancestral, dependiendo del
tiempo de construccion.

Tabla 6.

Clasificacion de sitios sagrados de acuerdos a su funcion tradicional

3.4.2. Las normas de proteccidén y manejo
del entorno natural en lo referido a las
actividades productivas y soberania
alimentaria

Teniendo en cuenta los territorios ancestrales y el
ordenamiento dado desde el origen, en el Territorio
Indigena del rio Tiquié hay normas en el uso y manejo de
las técnicas utilizadas para obtener recursos (lugares y
tiempos donde pueden ser obtenidos). De igual manera,
existen regulaciones sobre la cantidad del recurso que
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se puede obtener, con el fin de que se haga un uso mas
sostenible del mismo, es decir, para que no se agote y haya
disponibilidad suficiente del recurso (peces, animales de
monte, frutos silvestres, productos de la chagra) paratodas
las comunidades. Todo ello, con el propodsito de actuar de
acuerdo con los principios de preservacion y proteccion del
territorio y el respeto y cuidado de los sitios sagrados.

En Tiquié tenemos normas o acuerdos de uso y manejo
de recursos que son considerados importantes para
las actividodes de subsistencia, y establecemos estas
pautas para regular o disminuir las prdcticas que se
consideran daninas y fortalecer aquellas que son buenas y
recomendadas por los sabedores y sabedoras del territorio.
A continuacion, presentamos algunas de las pautas que
hemos establecido.

ACTIVIDAD

RECURSO

USO Y MANEJO

PROTECCION

Caceria

Pesca

Fauna

® Recuperar artes tradi-
cionales de caceria y ase-
gurar que las familias las
utilicen para garantizar la
alimentacién para todos.

e Utilizar técnicas tradicio-
nales para capturar ma-
nivara y hormiga, evitar
escarbar los termiteros y
hormigueros.

® Cazar armadillos para
consumo ya que escarban
termiteros y hormigueros.

¢ Desactivar las trampas cuando ya
no se puedan revisar.

* No tumbar chagra donde habitan
los animales.

® Cuidar los arboles cercanos a la
comunidad que producen comida
para los animales, de esta mane-
ra se mantiene la fauna de caceria
cerca de la comunidad.

¢ Cuidado de zonas en donde sa-
ben habitan los animales disponi-
bles para caceria.

e Areas donde la caza esté restrin-
gida: Salados, sitios sagrados de-
pendiendo de su importancia.

* Solo se permite el uso
de barbasco en canos
pequenos lejos de las co-
munidades y no serd per-
mitido su uso en lagunas
y rios.

® Prohibicidon del uso de caretas y
mallas para la pesca.

Recoleccion de
productos del
bosque.

CarandyFrutales
silvestres

® Siempre se deben dejar
dos hojas en la palma mas
el cogollo, cuando se co-
gen las hojas.

® No tumbar las palmas de cara-
na, hacer el aprovechamiento de la
manera tradicional.

® No hacer chagra donde hay ra-
mos o carand.

Tabla 7.

Clasificacion de sitios sagrados de acuerdos a su funcién tradicional

B
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3.4.3. Las normas y acuerdos de uso y
manejo del suelo en los asentamientos
que hacen parte del territorio indigena

Como ya hemos dicho anteriormente, a los grupos étnicos
que habitamos el Territorio Indigena del rio Tiquié nos fue
entregado un territorio ancestral junto con un conocimiento
y elementos rituales para su cuidado y manejo. Los
habitantes del territorio seguimos este conocimiento y
también incorporamos nuevas maneras de habitar el
territorio que no corresponden a lo que para Nosotros es
ancestral y tradicional. Es asi como hoy organizamos el
territorio enjurisdicciones comunitarias, lugares que nos han
sido dados desde las historias de poblamiento y en donde
se establecen las comunidades en las que desarrollamos
nuestra vida.

Dentro estas jurisdicciones, realizamos una clasificacion de
uso del territorio asignado, en términos de la distribucion
de chagras por familias, ubicacion de infraestructura
comunitaria (canchas, colegios, escuelas, puestos de
salud, inspeccion de policia, etc.), zonas para disposicion
de residuos, dreas de extraccion de materiales y uso de las
fuentes hidricas, entre otras.

Enlas once comunidades del territorio indigenaidentificamos
una problematica relacionada con la degradacion del
suelo como consecuencia del cambio en las dindmicas de
asentamiento (pasar de tiempos cortos de permanencia a
asentamientos permanentes). También al necesitar adecuar
espacios comunitarios, necesitomos extraer materiales
para la construccion. La extraccion de estos materiales adn
no estd regulada entre los habitantes de las comunidades,
por lo que su aprovechamiento, sin acciones preventivas,
desestabiliza la estructura del suelo e impacta el espacio
fisico adecuado para la vida en comunidad.

Otro factor asociado a los asentamientos que genera
presion sobre los recursos es el relacionado con el
saneamiento bdsico y la contaminacion de agua, muchas
delas comunidades no cuentan con mecanismos eficientes
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para la disposicion de residuos sélidos y tratamiento de
aguas residuales, generando la necesidad de establecer
pautas de manejo y proteccion de recursos como el agua
y el suelo.

En conclusion los determinantes culturales que nos dan
las pautas para desarrollar acciones de ordenamiento
territorial de acuerdo con nuestros usos y costumbres son:
las normas asociadas con los recursos naturales, los sitios
sagrados y lugares de origen de los grupos étnicos que
habitamos el Territorio Indigena del rio Tiquié; las que tienen
por objetivo el manejo y proteccion del entorno natural,
las que regulan los asentamientos y el uso del suelo v,
finalmente, las que regulan los acuerdos con terceros en
relacion con el uso y manejo del territorio.

L
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4. TERRITORIO Y
POBLACION

 4.1. Ubicacion del Territorio
Indigena del Rio Tiquié

Nuestro territorio indigena estd ubicado al sureste del
departamento del Vaupés, en términos de propiedad de la
tierra, hacemos parte del Gran Resguardo Indigena del Vaupés,
resguardo constituido mediante Resolucion No. 086 de 1982 y
ampliado mediante Resolucion No. 304 de 2013.

Adicionalmente por nuestra ubicacion hacemos parte delaZona
de Reserva Forestal de la Amazonia, conforme a la Ley segunda
de 1959. Esta zona de reserva forestal es la mds extensa de las
siete zonas de reserva forestal del pais que fue establecida con
el fin de desarrollar la economia forestal y proteger los suelos, las
aguas y la vida silvestre. Esta figura, junto con la del resguardo
indigena, determinan el ordenamiento en materia ambiental ya
que son normas de superior jerarquia y deben ser consideradas
en la planeacion territorial y armonizadas con los instrumentos
de gestion local. Nuestros limites geogrdaficos estdn definidos
principalmente por la cuenca alta del rio Tiquié (costados
occidente y norte), y por las microcuencas de los canos Timina
y Umuna (costado sur), y en el oriente por la RepUblica Federal
de Brasil.
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UBICACION TERRITORIO INDIGENA DEL Ri0 TIQUIE

[ Territorio Indigena del Rio Tiquié DEPARTAMENTOS
B Rios Pincipales B GUAVIARE
LIMITE INTERNACIONAL 9 GUAINIA
iBrasil CVAUPES

N AMAZONAS
o R B CAQUETA

o

Mapa 1.
Ubicacién del Territorio Indigena del rio Tiquié

En cuanto a nuestra ubicacion en relacion con otros gobiernos
y territorios indigenas, por el norte limitamos con el territorio
gobernado por la Asociacion de Autoridades Tradicionales
Indigenas de la zona de Acaricuara -AZATIAC-, por el
noroccidente con la asociacion de Autoridades Tradicionales
Indigenas de la Zona De YapU -ASATRIZY-; por el sur y el
occidente con el Territorio Indigena del rio Pird Parand y por
el Oriente con la Republica Federal de Brasil. Compartimos el
sistema lagunar denominado EWBRA, sitio de importancia
cultural, con el Territorio Indigena del Pird Parand y la Asociacion
de Autoridades Tradicionales Indigenas -ASATRIZY-.

v
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El rio Tiquié hace parte de la cuenca grande del rio Negro cuyo
cauce recorre mayoritariamente el territorio brasilefo. El rio
nace en Colombia, especificamente en el sistema lagunar
denominado EWBRA y desde alli fluye aproximadamente 374
kilbmetros en direccion suroriente hasta su desembocadura en
el rio Vaupés. De estos, 321 km discurren en territorio brasilero
y el resto en territorio colombiano, en el dmbito territorial del
Territorio Indigena del rio Tiquié. La cuenca del rio Tiquié se
encuentra dividida en tres regiones: Alto rio Tiquié (desde su
nacimiento pasando la frontera con Brasil hasta la cachivera
Carura), Medio rio Tiquié (hasta Pirarard) y Bajo rio Tiquié.

RESGUARDO INDIGENA DEL VAUPES
TERRITORIO INDIGENA DEL Ri0 TIQUIE

CONVENCIONES

|| Territorio Indigena del Rio Tiquié

Mapa 2.
Resguardo Indigena del Vaupés.
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La descripcidn de las colindancias del territorio que hemos
realizado con la participacion de nuestras comunidades y en
especial de nuestros tradicionales, hace parte del camino para
constituirnos en entidad territorial indigena.

Un equipo escogido y facultado por el Consejo Indigena
realizd ejercicios participativos de revision cartogrdafica que
nos ha permitido fortalecer el reconocimiento del territorio, .
Estos contaron con la participacion, revision y aprobacion de
diferentes sectores de cada una de nuestras comunidades y en
especial de nuestros sabedores.

Adicionalmente hemos tenido en cuenta los diferentes procesos
de poblamiento y asentamiento que se han presentado en
nuestras comunidades, asi como los acuerdos previos que
se tienen con los territorios colindantes. Luego de la definicion
interna del limite territorial, llevamos a cabo los respectivos
encuentros de colindancia con los representantes de los
pueblos indigenas con los cuales tenemos limites en comuan.
Se definieron las dreas y dmbitos de cada comunidad donde
se ejerce gobernanza y se hace uso y cuidado de |os recursos;
también se precisaron los acuerdos para zonas de manejo
conjunto donde se concertaron los limites en comdn con los
territorios colindantes.

La delimitacion del Territorio Indigena del rio Tiquié es producto
de un ejercicio autbnomo y de autogobierno realizado con
base en los fundamentos culturales y en los principios que
sustentan nuestra existencia y pervivencia como territorio
indigena. Lo anterior permite a este documento tener la fuerza
y la legitimidad que nos da el haber consensuado y concertado
con actores comunitarios y tradicionales como con territorios
vecinos, con los cuales no solamente compartimos un limite
en comun sino toda una historia y tradicion cultural que fue
heredada desde el origen por nuestros ancestros.
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CONVENCIONES
suriediceisn Tarritaria ndigens del Rla Tauié | iMITES
COLINDANTES o
I Taritork Indigena el Pira Parand —an ASATIAC
AATI —Can ASATRIZY
. {8} comuniades Territoria Indigena del A Tiguié
[ ASATRIZY [ stios - Cafios - Quabradas

T
- )““ ol W

Mapa 3.
Colindantes Territorio Indigena Rio Tiquié.

Nuestro territorio tiene los siguientes colindantes:

» AZATIAC (Asociacién de Autoridades Tradicionales Zona de
Acaricuara): noroeste.

» ASATRIZY(Asociacién de Autoridades Tradicionales Indige-
nas de la Zona de Yapu): nor-oeste

» Territorio Indigena del Pira Parand: oriente y sur.

» RepUblica Federal del Brasil: este.
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En el Territorio Indigena del rio Tiquié, contamos con una
extension aproximada de 137.000 hectdreas y nos encontramos
ubicados en la parte suroriental del departamento del Vaupés.
Los limites se definen geograficamente principalmente por la
cuenca alta del rio Tiquié (costados occidente y norte) y en el
costado sur, por las microcuencas de los canos Timina y Umuna
zonas de influencia y uso de las comunidades de San José de
Timina y San Javier de Umuna, pertenecientes a la cuenca alta
del rio Pird Parand, y en el este la Republica Federal de Brasil.

Acontinuaciéon, mostramosladescripciondetalladadeloslimites
de nuestro territorio, que se realiza a partir de investigaciones
propias que se basan en nuestra historia cultural y ancestral.
Estas fueron trabajadas mediante ejercicios de cartografia
social y se apoyaron en herramientas cartograficas de fuentes
secundarias de orden gubernamental como el IGAC, que nos
permitieron identificar y acordar los limites del territorio. Los
nombres de referencia estardn escritos en lengua de acuerdo
con la jurisdiccion donde se encuentren y en espanol en el caso
de que haya traduccion.

PUNTO DE PARTIDA: Se tomé como tal el punto namero uno (1)
ubicado en el sitio donde se encuentra la cabecera del cano

Wamukdnénd con el hito internacional donde se limita con la
Republica Federal de Brasil.

NORTE: Se continlda desde el punto nUmero uno (1) en sentido
general occidente colindando con la Asociacion Zonal de
Autoridades Tradicionales Indigenas de Acaricuara AZATIAC,
a través de la divisoria de aguas entre el rio Tiquié y el cano
Inambd, recorriendo por esta divisoria las cabeceras de los
canos Okoriya, Abiyl, Bwariya, y sus canos tributarios, hasta
encontrar el punto numero dos (2) en la cabecera del rio Tiquié
y del cano Macucl donde termina la colindancia con AZATIAC
y comienza la colindancia con la Asociacion de Autoridades
Tradicionales Indigenas de la Zona de Yapu AZATRIZY. ContinUa
en sentido general occidente a través de la divisoria de aguas
del rio Tiquié con el cano Colorado limitando con la asociacion
AZATRIZY, pasando por la cabecera del Rio Tiquié hasta el punto
nimero (3) en la cabecera del cano Timifia donde termina
la colindancia con ASATRIZY y comienza la colindancia con el
Territorio Indigena del Rio Pird Parana.
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OESTE: Se continua desde el punto nUmero tres (3) en direccion
sur colindando con el Territorio Indigena del Rio Pird Parand a
través de la divisoria de aguas entre el Cano Colorado y el Cano
Timina hasta la cabecerg, del Cano Weka HBtaya en el punto
numero cuatro (4), continia en sentido oriente aguas abajo
por el cauce del Cano Weku Btaya hasta su desembocadura
con el Cano Timinag, se continda luego aguas abajo por el Cano
Timina hasta donde el Cano Comeriaka desemboca en el Cano
Timina, continda luego aguas arriba por el Cano Comeriaka
hasta la confluencia de aguas con el cano A luego aguas arriba
por el cano A hasta su cabecera luego se continGa en sentido
sur desde la cabecera del cano Simiofa se continda aguas
abajo cafo Simioa hasta el punto cinco (5) donde el Cano
Oko jaariya desemboca en el Cano Simona.

SUR: Desde el punto nUmero cinco (5) se contina aguas arriba
del Cano Oko juariya hasta su cabecera compartida con el Cano
Umuijariya se continlia luego aguas abajo por el Cano Umujariya
hasta su desembocadura en el Cano Umuna, luego se continla
aguas abajo por el Cano Umuna hasta la confluencia de aguas
con el Cano Somona, luego aguas arriba por este Cano hasta
la cabecera compartida con el Cano Mujina luego aguas abajo
por el cano Mujina hasta la confluencia con el cano Rimana. Se
continba en sentido noreste a través de la divisoria de aguas
del cano Rimana con el Cano Comeyacd, hasta la confluencia
de aguas entre el cano Yeseya y el cano B en el punto nUmero
seis (6), se continUa luego aguas arriba por el Cano B hasta su
cabecera y se continua por la divisoria de aguas entre el Cano
Yeseya y el Cano Comeyacd hasta el punto de confluencia
de aguas del Cano C y el Cano Gooya. De acd se continta en
sentido oriente a través de la divisoria de aguas del rio Pird con
el Cano Marino hasta encontrar el punto numero siete (7) en el
hito internacional limitrofe con la RepUblica Federal del Brasil.

ESTE: Del punto namero siete (7) se continGa en sentido generall
norte colindando con la Republica Federal de Brasil, en linea
recta por el hito internacional, corta el rio Tiquié y atravesando
los canos Kaiya Umari, hasta llegar al punto nGmero uno (1)
lugar de partida y cierre.
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CONVENCIONES

Tecttordo Indigena del Mle Tlaud  puntas prapuests detimitacion
TERRITORIOS INDIGENAS COLINDANTES @) o
I Tesslloric Indigene del Pird Parand W Rics v cafios principates
AATI COLINDANTES [Sumite intemacional

B AZATIAC
1 ASATREZY

Mapa 4.
Delimitacioén Territorial del Territorio Indigena Rio Tiquié
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§4.2. Acuerdos y Argumentos que
Sustentan Limites con Territorios
Colindantes

A continuacion se muestran los argumentos que sustentan
nuestra propuesta de delimitacion soportada en nuestros
fundamentos culturales, pero sin dejar de lado que hay acuerdos
con los territorios colindantes que se conversaron, ratificaron o
modificaron en los encuentros de colindancias. Las personas
delegadas por nuestro Consejo Indigena representaron con
total autonomia y conocimiento al territorio, para realizar
los acuerdos tanto de delimitacion como de coordinacion
necesarios para las zonas de importancia y uso comdn que se
muestran en la siguiente tabla.

Limite

Limita Con Argumentos culturales [ acuerdos previos y

nuevos realizados en los encuentros con los
territorios colindantes

Sur

Territorio Indigena | 2)respecto de Ewira se ratifican los acuerdos existentes en lo que es
de Pird Parand un sitio sagrado de manejo compartido que ambos territorios tienen

En abril del ano 2022, se reunieron en la comunidad de Trinidad
del Tiquié los representantes por el Consejo Indigena del territorio
indigena del pird Parand y los representantes por el consejo del
territorio indigena del rio Tiquié, en este encuentro las partes
acordaron: las partes acordaron mediante acta*

1) Los gobiernos de las comunidades de San José de Timifa Y San
Javier de Umuna ratifican su decision de continuar perteneciendo
politica y administrativamente al territorio del Tiquié tal y como
se manifestd en el 2006. Desde del territorio Indigena del Pird
Parand, reconocen estos acuerdos y respetan la decision de estas
comunidades de ser parte del territorio Indigena del Tiquié y en
consecuencia el acuerdo respecto de la colindancia incluye estas
comunidades.

que proteger y en los que estd prohibida la exploracion y cualquier
actividad extractiva de minerales y materiales, cualquier proceso
de investigacion y turismo. Esto debe ser incluido en la politica
territorial y ambos territorios se comprometen a coordinar acciones
de proteccion de este sitio de presentarse cualquier amenaza.

3) Se acuerda que, dado que las comunidades de San José de
Timifia y San Javier de Umuna tienen mayor facilidad de transporte
fluvial para la atencién y remision de pacientes en salud a través
del Territorio Indigena de Pir& Parand, este se compromete a facilitar
estas remisiones y atencion. Adicionalmente, dentro de la politica
de ambos territorios (modelos y sistemas interculturales de salud)
se establecerén mecanismos por medio de los cuales se permitiré
la atencién y el traslado de pacientes desde el rio Piré Parand hacia
la ciudad de Mita.

4. Para mas informacion ver el documento anexo “Acta encuentro de colindancias territorios
indigenas del Rio Tiquié y Pird Paranad.
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Limite

Limita Con

Argumentos culturales [ acuerdos previos y
nuevos realizados en los encuentros con los
territorios colindantes

Sur

Territorio
Indigena de
Pird Parand

4) Se acuerda que el transporte de materiales e insumos que provienen via
aérea para el desarrollo de infraestructura en las comunidades de San José de
TimiAa y San Javier de Umuna se podré realizar a través del Territorio Indigena
PirG Parand.

5) Es claro que las comunidades de San José de Timifia y San Javier de Umuna,
estén asentadas en territorio ancestral Yeba -Hido ya hoari y que el manejo
cultural y territorial se realizard respetando el manejo tradicional dado por la
Ley de Origen.

6) Se acuerda que cuando el Consejo Indigena del Territorio Pird Parand
requiera a las comunidades de San Javier de Umunfa y San José de Timifia y
las convoque, estas acudir@n a las asambleas.

7) Se acuerda que las comunidades de San Javier de Umuna y San José
de Timifa podrdan realizar la comercializacion de productos durante las
actividades que se desarrollen dentro del PirG Parand.

8) Se acuerda que desde el Consejo Indigena del Territorio Pird Parané se
realizard un andlisis del relacionamiento con la comunidad de San Javier
de Umuna dada la situacion presentada por esta durante el encuentro de
colindancias y que se garantizard la no discriminacion. Adicionalmente, se
analizaré cémo se estd haciendo el uso del sitio Gaseara (salado). De este
andlisis se enviard una comunicacién al Consejo Indigena del Territorio
Indigena de Tiquié para coordinar y hacer seguimiento a la situacion

Se acuerda que ambos Territorios Indigenas, coordinardn acciones para
el reconocimiento integral de la delimitacion de cada territorio. Esto incluye
coordinacion para las acciones politicas y juridicas necesarias para el
reconocimiento de dreas que fueron inconsultamente incorporadas en
jurisdicciones municipales.

Se acuerda que ambos territorios son aliados politicos para el fortalecimiento
de la gobernanza conjunta y el relacionamiento politico como complejo
Macroterritorial de los Jaguares del Yurupari.

Dado que los sitios sagrados cumplen funciones muy importantes para el
manejo y proteccidn del territorio por donde transita el pensamiento de los
sabedores cuando realizan sus curaciones para la salud y el bienestar de la
gente y de la naturaleza. Su conectividad espiritual es el soporte del sistema
de manejo tradicional para la proteccion del territorio y el mantenimiento de la
vida. Por lo tanto acordamos respetarlos y velar por que las normas ancestrales
de manejo y de respeto dadas desde el origen se cumplan de acuerdo con su
importancia y funcion tradicional.

Respecto del sitio sagrado Oyogi/Oyogu2 (salado) es un sitio de gran
importancia cultural para el grupo étnico Itano. Serd un sitio de referencia
geografico para el limite politico administrativo. En cuanto al manejo cultural
y la definicion del uso del sitio corresponderd al gobierno del territorio del Pira
Parand. Esto deberd ser respetado e incorporado en la politica territorial y en el
ordenamiento territorial del Territorio Indigena de Tiquié.

El seguimiento al buen usoy manejo de los sitios sagrados seré responsabilidad
de los delegados de territorio y medio ambiente y del gobierno comunitario de
ambos territorios.
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Limite

Limita Con Argumentos culturales [ acuerdos previos y
nuevos realizados en los encuentros con los
territorios colindantes

Sur

9) Se acuerda que entre el Consejo Indigena del Territorio
del Rio Tiquié y el Consejo Indigena del Territorio del Pird
Parand, existird como mecanismo de coordinacién el deber
Territorio Indigena de Pird | de acudir al llamado que le realice el gobierno vecino, para
Parand hacer seguimiento a los acuerdos, realizar nuevos acuerdos, o
establecer estrategias de protecciéon ante amenazas externas
como mineria, deforestacion o cualquier otra amenaza que
pueda atentar contra la integridad territorial.

Nor Oeste

En el mes de septiembre de 2022 se realizé en la comunidad
de San Francisco de YapU (ASATRIZY), el encuentro con los
representantes del territorio Indigena del Pird Parang, el
territorio indigena del Rio Tiquié y los lideres y la comunidad de
ASATRIZY, En le cual los delegados del Rio Tiquié manifestaron
que mediante acuerdo interno en su propuesta de delimitacion
para la solicitud de la puesta en funcionamiento del territorio
como entidad territorial, definieron que su limite con ASATRIZY,
continuara siendo la divisoria de aguas entre el rio Tiquié y el
cafno colorado.

Adicionalmente en el acta® del encuentro se acordé:

Existen @reas de uso compartido de importancia cultural y para
la pervivencia de los tres territorios que tienen unos acuerdos
de uso y manejo basados en los fundamentos culturales que
permiten el cuidado y la integridad de los mismos.

Asociacion de Autoridades
Tradicionales Indigenas de la
Zona de YapU AZATRIZY

Respecto del sitio sagrado Ewira/Ewurat se ratifican los acuerdos
existentes, en los que es un sitio sagrado de manejo compartido
que ambos territorios tienen que proteger y en los que estd
prohibida la exploracién y cualquier actividad extractiva de
minerales y materiales, cualquier proceso de investigacion
y turismo” Esto debe ser incluido en la politica territorial, y los
gobiernos de los tres territorios se comprometen a coordinar
acciones de proteccion de este sitio de presentarse cualquier
amenaza.

Norte

En el mes de marzo de 2022 se realizd el encuentro entre los
delegados por el consejo del territorio indigena del rio Tiquié y
los delegados de las autoridades que conforman la Asociacién
Zonal de Autoridades Tradicionales Indigenas de Acaricuara
La Asociacién Zonal de AZATIAC para establecer los acuerdos de colindancia entre
Autoridades Tradicionales los dos territorios. Como resultado de este encuentro se firmé
Indigenas de Acaricuara acta® que tiene como resultado que el limite en comdn entre
AZATIAC los territorios serd la divisoria de aguas entre el rio Tiquié y la
quebrada Inambu Divisoria de aguas que incluye la cabecera
de los cafnos nombrados en la descripcidn plasmada en el acta
aprobada y firmada por los integrantes y representantes de los
dos territorios.

Tabla 8.

Argumentos culturales y acuerdos previos con los territorios colindantes

5. Para mds informacidn ver el documento anexo “Acta encuentro de colindancias territorios
indigenas del Rio Tiquié y Asociacion de Autoridades Tradicionales Indigenas de la Zona de
Yapu AZATRIZY.

6. Asociacion Zonal de Autoridades Tradicionales Indigenas de Acaricuara AZATIAC
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§4.3. Comunidades del Territorio
Indigena del Rio Tiquié

Nuestro territorio estd conformado por 11 comunidades,
distribuidas ast: nueve (9) enlacuenca delrio Tiquié y sus canos
afluentes, y dos (2) (San José de Timina y San Javier de Umuna)
ubicadas en canos que son afluentes del rio Pird Parand. En
estas Ultimas las dindmicas de poblamiento han llevado a
sus pobladores a hacer parte del Tiquié. Las comunidades que
conforman el Territorio Indigena del rio Tiquié son:

COMUNIDAD ETNIA
Puerto Colombia Tuyuca
Puerto Loro BARA
San Francisco del Tiquié BARA
Santa Catalina TUJUPDA
Santa Teresita del Tiquié BARA
Trinidad de Tiquié TUYUCA
Bellavista Abiyd de Tiquié TUYUCA
San Juan de Marifd BARA
Espuma BARA
San José de Timifia BARA
San Javier de Umunia ITANO
Tabla 9.

Comunidades del Territorio Indigena Rio Tiquié

TRINIDAD DEL TIQUIE

Trinidad del Tiquié se encuentra ubicada a orillas del rio Tiquié, en
un sitio llamado Mifoburo, fue la primera comunidad fundada
en nuestro territorio en el ano 1953 aproximadamente. Cuenta
con 152 habitantes, 35 familias, 81 hombres y 71 mujeres que
pertenecen predominantemente al Grupo étnico Tuyuca, y en
menor proporcion alos grupos étnicos Bara, Tucano y Barasano
entre otros.

La denominamos comunidad central ya que estd equidistante a
las demds comunidades de la zona, por lo que hacen presencia
instituciones del estado como: el colegio, la inspeccion de
policia, el puesto de salud, al igual, que la estacion misional
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y la parroquia catdlica, contamos también con una pista de
aterrizaje de aproximadamente 600 metros, que permite la
comunicacion con la capital del departamento.

Nuestra historia de poblamiento se remonta al tiempo de
Manuel Barrera (DsFO), Balbina Lopez, Miguel Barrera (FAO),
Joaquina Rojas (NUMI), Antonio Resende (¥TARO). Solamente
vivian (3) tres familias, cada uno con un hijo, aunque habia
otras familias mads. Fueron los primeros fundadores de Trinidad
del Tiquié (Minoburo) y eran en total diez (10) habitantes.

Antiguamente este lugar era un gran monte bravo virgen, pero
alrededor existian los rastrojos de las chagras hechas por los
padres de los Barreras. Luego decidieron tumbar el monte bravo
(Chogrc), y asi construir la casa o vivienda tradicional ancestral
(wii), que fue construida por Marcos Barrera A acompanado de
su papa.

"la casa estaba entechada con carand del rastrojo
(MUYSOA) las paredes con las hojas de uwi. Los utensilios
de trabajos y cocina ya los utilizaban los materiales
occidentales por lo que los colonos ya traspasaban el
territorio ademas los primeros colonos que pasaron eran
los portugueses (Curas, Sacerdotes) Ezequiel, Eduardo y
luego los colombianos el padre Jil, Joaquin, Oscar, Manuel
Elorza, posteriormente muchos mas seguian llegando
hasta el dia de hoy”.

SAN FRANCISCO

San Francisco es la comunidad mads joven. Se conformo
oficialmente en el ano 2003 luego de haber sido un barrio
adscrito a Trinidad del Tiquié durante muchos anos. Se
encuentra ubicada en Jemecuraburo (loma de la laguna de
lapa), en la ribera del rio Tiquié, a 30 minutos por camino desde
Trinidad. Actualmente la comunidad se compone de 8 familias,
22 hombres y 20 mujeres para un total de 42 personas, es
predominantemente Waifinofana.

En el pasado sus abuelos vivian en Yapu con el clan mayor
de su grupo étnico Waifinoftna, liderados por Adféwii (Pedro
Rojas). Desde alli empezaron una serie de desplazamientos
por diferentes lugares en los cuales se ubicaban de manera
temporal empezando en Yutifito (en la boca del guachinacal),
akatibariya (cafo caja de plumas) afluente del cario macucuy,
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haféema (loma de escalofrio), saberofeta (puerto de Sabero),
anudeuca (trozo de cana de azdcar), wugoaburd (loma de
sueno), cano pajuil (wanofina). jitiburo (loma de bagaso de
curare). Finalmente, después de esta migracion retornaron a
wugoaburé liderados por Janié (Sabino Rojas). En los anteriores
sitios vivieron en casas ancestrales multifamiliares. Después de
un tiempo, empezaron a construir viviendas unifamiliares.

ESPUMA

Ubicada al margen derecho del rio Tiquié a una hora de Trinidad,
es una comunidad predominantemente Bard, en el pasado los
ancestros y los padres de Juan Villegas vivian en la cabecera
de mifinafote (cabecera de cano wasay) junto con Nafomini
(Lino Villegas). En cuanto a la poblacion actual, Espuma cuenta
con 10 familias, un total de 44 personas, 23 de ellas son mujeres
y 21 hombres.

De este lugar pasaron a vivir en un lugar llamado eteva
(cachiverayuruparitatuyo) sobre el rio Tiquié. Después de mucho
tiempo se fueron a vivir a un lugar llamado mifiréburo (loma de
wasay). Alli permanecieron durante tres anos, posteriormente,
se trasladaron a un lugar llamado Netérévederifana (tendido
de canto de rana). Volvieron a subir por el cano hasta un sitio
llamado difamo. Al poco tiempo retornaron a Eteva, alli fallecio
Nafomini en el afo 1980, en ese mismno momento se conformo
la comunidad de Santa Cruz. Después, le fue dado el nombre
de Santa Marta por sugerencia de los religiosos que hacian
presencia en la region. El primer capitdn de la comunidad
fue Sabino Lopez. Alli duraron cinco anos. En el ano 2002, la
comunidad se establecié en un nuevo sitio rio abajo llamado
waiemarijujuriburo y decidieron darle el nombre de Espuma.

SAN JOSE DE TIMINA

La comunidad se encuentra ubicada a dos horas de camino de
lacabeceradelrio Tiquié, alariveradel cano Timina. Su poblacion
es predominantemente Bard, son 30 personas agrupadas en 5
familias, con 13 mujeres y 17 hombres. Wafuracoro fue el primer
lugar donde habitaron en la bocana del cano Timina afluente
del rio Pird Parand. Su fundador fue Sabino Lopez con sus hijos.
Alli vivieron muchos anos. Luego Paulino Barrera se desplazd
hasta la cabecera del cano Timina y se establecid viviendo
algunos anos y se fue a vivir a Sonana (en el rio Pird Parand). La
familia de Sabino migrd hacia la cabecera del cano y tumbaron
chagra recomenddndole a Bibiano Alves que se encargara de
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quemarlay sembrarla. Bibiano y Sabino fundaron la comunidad.
Vivian en una sola casa tres familias. Para ese entonces ya habia
una capillg, y la comunidad se llamaba Gkatukard. El sacerdote
Manuel Maria Elorza bautizé la comunidad con el nombre
de San José de Timing, y recomendd que vivieran en casas
unifamiliares. Su primer capitan fue Paulino Alves, después su
hermano Bibiano Alves y en la actualidad se desempena Alvino
Alves.

PUERTO LORO

La comunidad de Puerto Loro estd formada principalmente
por el grupo étnico WaifinofGna, pertenecientes al tercer clan,
nietos de Luis SGnchez y Joaquina. Estos abuelos vivieron en la
cabecera del cafno Macucuy, alli estdn los rastrojos en los que
ellos vivieron, fuya wioto, kumudukaboari wioto, yuka boarioto,
miseriburo, diburo. Durante su permanencia en esos lugares
hubo problemas que hicieron que se mudaran, rio abajo, a los
sitios Goriya Wioto, Wekoautara Wioto. Estando en este lugar
realizaron la consagracion de un grupo de hombres para
que se formaran como payes. Cuando los cuatro hijos de sus
abuelos se hicieron adultos, terminaron su formacidn como
payes, danzadores y narradores. Por esta época llegaron los
primeros misioneros javerianos a finales de los 60, uno de
ellos fue el misionero Manuel Maria Elorza. Ellos fueron los que
aconsejaron que se conformaran como comunidad y vivieran
en viviendas unifamiliares. El primer nombre de la comunidad
fue San Fernando.

Hubo una enfermedad muy grave que termind con la vida de
varias personas que vivian en la casa ancestral. Después de
esto abandonaron ese lugar y se movilizaron al sitio Bojegafuna,
que es el sitio actual de la comunidad de Puerto Loro, que en
Bard se denomina Wekoafeta.

Inicialmente vivieron en una casa multifamiliar grande que
albergaba 25 personas en el ano 1980, por aquel entonces
recibion la visita frecuente de las hermanas misioneras
Lauritas, en ese momento se organizaron y nombraron capitdn
a Firmiano Sanchez, también organizaron un comité juvenil. La
gente era animada y la comunidad se veia bien. Funciond un
centro de alfabetizacion durante un largo tiempo. Actualmente
la comunidad se compone de 12 familias con un total de 61
personas, con 29 hombres y 32 mujeres.
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SANTA TERESITA

Se encuentra ubicada a una hora de la comunidad de Puerto
Loro sobre el cano Macucu, su poblacion es predominantemente
Waifinofna con 20 integrantes organizados en 4 familias,
distribuidas en 10 hombres y 10 mujeres.

En el pasado, Def6 y Naori (Usibaya) vivian en un lugar llamado
Arufoma en la cabecera del rio Tiquié. Debido a un problema
familiar Usibaya salié de la casa ancestral con toda su familia
hasta un lugar llamado Jitiburo. Estando alli construyeron casa
ancestral en Umuayojariyafito (bocana de cafo Mochilero). Al
pasar los anos sucedid una tragedia que hizo que nuevamente
Usibaya migrara con su familia y hermanos hasta Caneburd
(Loma de caimo) en el cano Macucuy, y luego hasta Yepuyafito
(Cafio uva silvestre), en donde construyeron su casa ancestral.
Con el tiempo Usibaya decidid asentarse en un lugar llamado
fajitudi (Talud de barro), y luego en Wecw staburo (Loma
estiércol de danta). Alli Usibaya enfermo y murié. Su hijo Juanico
regres6 al cano Macucu hasta Fatutiburo. Después de varios
anos Juanico Rodriguez padre de Reimundo Rodriguez fallecio
mientras que sus otros hijos se encontraban en otro territorio.
Después de la muerte de su padre Reimundo comenzd a
organizar la comunidad de Santa Teresita en el ano 1983, de la
cual fue su capitdn durante mucho tiempo.

En el ano 2008 sucedid un tragico problema familiar en el que
fallecio el capitdn de la comunidad Dario Rodriguez, esto hizo
que abandonaran este lugar reubicando la comunidad de
Santa Teresita en Utafetiaburo donde construyeron una casa
ancestral y establecieron sus chagras. Igualmente, eligieron a
una nueva autoridad tradicional, Elias Rodriguez.

SAN JAVIER DE UMUNA

La comunidad se encuentra ubicada al sur oriente de Trinidad
del Tiquié a 6 horas de camino, a la ribera del cano Umuna
afluente delrio Pird Parand. Su poblacion es predominantemente
WaifinofGna Su poblacion estd compuesta por 13 mujeres y 21
hombres de 34 personas organizadas en 8 familias.

Fuefundadael 27 deenerode1995, su primer capitanfue Gerardo
Lara, primer catequista José Ignacio Lopez. Anteriormente
contaba con una UBA bien dotada y la presencia de un
promotor de salud, al igual tenian un radio de comunicaciones.
En la actualidad no cuentan con estos servicios.
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Los primeros pobladores Yebariamu (Miceri) vivieron en la
cabecera de Coaya (cafo cuya) desde donde empezaron a
movilizarse hasta un lugar llamado Finonaburo(Loma Guio).
Ahi celebraban rituales tradicionales de Yurupari en su casa
ancestral. Después de un tiempo se fueron avivira Wewoyabedo
en el cano Timina de manera temporal, ya que volvieron a
subir hasta la laguna Simisd. En este lugar hubo problemas
serios con sus cunados Edurig, por lo que decidieron huir hasta
Mecasiaburo (Loma de hormigos). Yebaridmu volvid a subir al
cano Timina arriba de la boca de Cameriaca, después de varios
anos llegd a la cabecera de Umuna, para asentarse, construyd
la casa ancestral y sus chagras, estando alli realizaban fiestas
tradicionales. RGAgOy Yebariamé bajaron de la cabecera de
Umuna hasta un lugar llamado Gutariafeka (puerto de piedra)
Yebariamé tuvo un hijo llamado lyama (Emiliano) después de
mucho tiempo Yebariamé junto con su hijo llegaron a un lugar
llamado Ide Botiya (cano agua blanca). En este lugar también
duraron mucho tiempo, siguieron pasando de lugar en lugar.
Volvieron a salir llegando a un lugar llamado Ymuariburo (loma
alta), de este lugar pasaron a Gaaburo (Loma de aguila), hoy
en dia se llama San Javier de Umuna.

SAN JUAN DE MARINA

Ubicada sobre el cano Marind afluente del rio Tiquié a 3 horas
desde la bocana del cafo. Los primeros ancestros (Sebastian
Herndndez con todos sus hermanos y sus hijos) vivieron en
la cabecera del cano Marind en un sitio llamado Koémenafito.
Luego del fallecimiento de uno de los hermanos de Sebastidn,
se desplazaron hacia Wayaburo en el cano Waya, pero en la
época de caucheria Carlos Barcaza amenazé a la familia por
lo que tuvieron que migrar hacia Jimioburo (loma de avina).
Posteriormente, regresaron a Wayaburo (loma de guaruma)
en donde fallecié anos después Sebastidn, por lo que la familia
decidi6 devolverse hasta Jimioburo. Después de habitar
temporalmente algunos sitios en el cano Umuna se asentaron
definitivamente en la boca de cano Caimo afluente del Cano
Marind. Al igual que Santa Teresita, San Juan de Marind es una
de las comunidades con el menor niumero de habitantes con
24 personas, 17 hombres y 7 mujeres, organizadas en 5 familias,
y con predominio del grupo étnico Waifinofana.

PUERTO COLOMBIA
Es la comunidad mds cercana a la frontera con Brasil, su
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poblacion es predominantemente Tuyuca. Estd ubicada al
oriente de Trinidad del Tiquié, a una hora y media por rio. Su
historia de poblamiento, al igual que la de otras comunidades
estd relacionada con dificultades familiares, enfermedades,
disputas o bUsqueda de mejores lugares para vivir. Actualmente,
son 42 personas, agrupadas en 8 familias,con 20 mujeres y 22
hombres

Nuestros primeros ancestros Foré y su familia comenzaron a
asentarse en Ficagaburo (Loma de Waituto) en el cano Abiyd,
donde vivieron durante mucho tiempo. Luego se desplazaron
rio abajo hasta Wiséburo (Loma de cortadera), al tiempo
continuaron su ruta bajondo hasta llegar a Fotamuinafito
(Boca del cano ubi) y después bajaron hasta Wacsma
(Cano yarumo) afluente del rio Tiquié. En este lugar Féré y sus
hermanos construyeron una casa ancestral y establecieron
sus chagras. Ford le pidié a su hermano Yukuro que regresara
a Cematanaburo (loma de verano) y construyera la casa
ancestral y lo invitara cuando realizaran fiestas tradicionales.
Ford fallecio en este lugar. Yukuro se fue con su familia hacia
Okoniminaburo (Loma de cafo agua negra) y posteriormente
se desplazé hasta Anabedo (Laguna culebra). Yukuro enfermo
y murid, pero fue enterrado en el mismo lugar que su hermano
Foré. Yukuro fue reemplazado como jefe por Yukuroyaii, quien
llevé a su gente hasta Curicatudiburo (Loma talud), pero en este
lugar los Tucano le hicieron maldicion de TBC a este sitio, por lo
que nuevamente emprendieron su camino hacia Watibiyuburo.
Al poco tiempo asesinaron a Yukuroyaii, motivando el cambio
de lugar hacia un cano llamado caro tigre (onga igarape) en
Brasil. Yukuroyaii fue reemplazado por N&ré (Francisco Lima).
Después de un tiempo Noré se fue a vivir en la comunidad de
Pari cachivera (Brasil) donde fallecio. Féré (Marcelino Lima) bajo
a vivir en la comunidad de Bellavista (Brasil), después de mucho
tiempo Foré pensoé retornar alos sitios de los ancestros, subiendo
por el rio Tiquié hasta llegar a un lugar llamado Tafeduiro (piedra
chundu), desde este lugar subi6 llegando a un lugar llamado
Sumiarifoe (santo onju), todavia no habia llegado a los sitios de
los ancestros, Foroé siguid su ruta sobre el rio Tiquié, y después de
varios viajes y 22 anos logroé llegar en Watibiyuburo, antes este
lugar llamado Pupuna pertenecia a Brasil.

Después volvieron a establecerse en territorio colombiano en
1982, conformdéndose como comunidad con el nombre de
Puerto Colombia.
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BELLAVISTA ABIYU DE TIQUIE

Los fundadores de la comunidad de Bellavista habitaron en un
principio en las bocas de cano Guarumo (wakema) en Colombia
y en (ikisiriya fito) Brasil, de aqui partieron hacia la cabecera
de rio Tiquié entrando en AbiyU (kdnéna) hasta la cabecera de
cano Inaya (ikiya-fito). Noro (Antonio Resende) permanecié alli
en compania de sus hijos hasta su muerte.

Marcelino (Fotadeu) se ubicd con sus familiares en Fikaguburo,
donde organizaban fiestas tradicionales, rituales, ceremonias,
y muchas actividades culturales. Después de haber estado
muchos anos en este lugar Marcelino y su hijo Amansio se
trasladaron hasta FotamuiAafito (cafo ubi), en este lugar hubo
conflicto con otro grupo étnico Bara. Luego Marcelino se ubico
con su familia en kasagudekaya-Fito en caro azul (Okoriya),
lugar donde fallecio su sefora.

Después se asentaron en Siwakofe y los hijos de Marcelino
consiguieron esposas, vivieron en una casa normal pero
conservando los instrumentos culturales, ahi llegaban sus
familiares a visitarlos y participaban en las ceremonias y
rituales, intercambiaban artesanias y productos agricolas.
Quisieron conformar una comunidad, pero el terreno no les
favorecio. Esta situacion los motivo a trasladarse nuevamente
hasta fikanoglburo con 2 familias Graciliano, Miguel, junto
con el papd, Marcelino Mario (tio) cufado de ellos Manuel
(Bard) construyeron una casa ancestral tradicional con
el objetivo de realizar las actividades culturales. Mientras
vivian tradicionalmente llegaron los Misioneros Monfortianos
Javerianos Jesuitas en el ano 1967, en este afo comenzaron a
nombrar Capitdn o Autoridad Tradicional.

Mario vivia enla cachivera llamado (Nekurd) en Brasil juntamente
con los hermanos y familiares cercanos, vivian de la caza,
pesca y la agricultura ejerciendo actividades tradicionales. En
el ano 1969 llegan mas familias al territorio con el objetivo de
organizar una comunidad. Miguel Lima, Antonio Lima, Casimiro
Valle, Domingo Valle (Tuyuca) Lorenzo Lopez, Enrique Lopez,
Luciano Barreto (Bard), conformaron una comunidad ubicada
en el cano.

En el aho 1969 comenzaron con el programa de alfabetizacion,
el primer alfabetizador fue Maximiliano Resende en el afo
1969, el segundo alfabetizador fue Miguel Lima en el ano 1979.
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La comunidad fue fundada en el ano 1967 con 8 familias.
Actualmente son la comunidad con mayor numero de
habitantes, 192 habitantes organizados en 42 familias (89
hombres, 103 mujeres), principalmente, de las etnias Tuyuca y
Bara.

SANTA CATALINA

Comunidad ubicada en las cabeceras del cano Azul afluente
de AbiyU. El grupo étnico principal es Tuhupda o hupda-Maku, es
considerado como parte del grupo Maku, de familia linguistica
Maku-puinave, ubicados en el rio Tiqui&, en Cano Azul, Rio Inanbd,
San Joaquin y Piracurara junto a la poblacion kakua. Tujupde es
el nombre general de todo el grupo étnico, aunque no se sabe
bien porgue les dieron ese nombre. La historia de origen de este
grupo étnico empieza aligual que los Tuyuca en el lago de leche,
“..nuestro ancestro en forma de anaconda subid hasta ipanore
en el rio Vaupés, y paso hasta Yavarate, desde esta cachivera
regresaron y entraron al rio Tiquié, subiendo hasta la cachivera
de Pari. Volvieron a bajar hasta el sitio llamado Cunuri. A partir
de alli se dividieron. Un grupo entrd en el cano Ditamoafa, y
su abuelo se llamaba Pamodupo, en este sitio duraron mucho
tiempo, para luego continuar hasta Betafirona. Luego cogieron
en el cano Wamuna hasta un lugar llamado Kubag, en donde
muridé Pamodupo, a partir de este momento se dividieron en
grupos, 6téford, merisiford, yukudicaford, wauroford.

Partiendo desde alli, llegaron a Wurubeto. En este lugar
fallecieron todos los sabedores tradicionales, continuando su
vigje llegaron a Betafirona y en Betabua (Loma de Corombolo).
Alli completaron viviendo un ano. Hablaron entre ellos y dijeron
que no era un buen sitio para vivir, era un sitio muy dificil y
volvieron otra vez a andar por las trochas, subieron y llegaron
a un sitio llamado cachivera Tortuga (en parte de Brasil, mds
arriba de Pari Cachivera), alli se quedaron, construyeron
chagras, hicieron techos con hojas de palma y alli se quedaron
con sus muijeres e hijos. Después se volvieron a desplazar hacia
cano Colomboro.
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Mapa 5.
Comunidades Territorio Indigena Rio Tiquié
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14.4. Importancia Ambiental del
Territorio

De acuerdo con la cosmovision de los mds de cuarenta pueblos
indigenas que nos encontramos ubicados en el noreste
amazoénico, manifestamos que, al igual que los demds pueblos
nosotros los del Territorio Indigena del rio Tiquié, hemos recibido
desde el origen unos territorios y unos sistemas de conocimiento
y formas propias para su uso y manejo.

Estos territorios ancestrales integran a su vez dos grandes
sistemas territoriales y culturales, o macroterritorios: el de
la Gente de Afinidad de Yurupari, localizado en la cuenca
hidrografica del rio Vaupés y el rio Caquetd, y el de la Gente
de Afinidad de Tabaco, Coca y Yuca Dulce, ubicado entre el
margen sur de la cuenca del rio Caquetd y el rio Putumayo.
Estos macroterritorios fueron denominados de esta forma por el
conocimiento tradicional sobre el que se fundamentany el cual
se concentra, en el primero, enlos Jaguares de Yurupari, espiritus
que depositaron dicho conocimiento en lugares geograficos y
elementos sagrados que se utilizan para el manejo, desde las
jurisdicciones de cada pueblo. Y en el segundo, en el poder que
les confiere el ser hijos del abuelo de centro, espiritu creador, y el
tener como lugar de origen Komumafo, sitio sagrado localizado
en el rio Igara Parand.

El concepto de macroterritorio hace referencia a una figura
cultural de manejo ambiental y organizacion social y politica
que, de acuerdo con las historias de origen de los pueblos
indigenas amazonicos, sus modelos especificos de manejo
socio-ambiental, y sus elementos culturales comunes’,
organiza espacialmente la jurisdiccion ancestral de cada
pueblo, y distribuye responsabilidades y especialidades rituales
y de manejo socio-ambiental de manera complementaria e
interdependiente®.

De acuerdo con la vision indigena, el término macroterritorio
describe el principio ordenador que replica la distribucion del
espacio a diferentes escalas del sistema territorial: primero a

7. Rutas comunes de origen, territorialidad de rutas de pensamiento ordenadas a partir de
sus sistemas de sitios sagrados y calendarios ecologicos culturales, territorios ancestrales
que muestran continuidad de responsabilidades especificas, sistemas de conocimiento
complementarios e interdependientes entre si, relaciones de parentesco, sistemas alimen-
tarios propios basados en el principio de reciprocidad y equilibrio ecosistémico, y los cua-
les incluyen el manejo de plantas sagradas (coca y tabaco) y semillas tradicionales (Yuca,

Aame, aji, pina). Ver declaratoria de unidad de los pueblos indigenas del Noreste Amazénico

Colombiano para la proteccion y gestion macroterritorial.

8. Ibidem
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la jurisdiccion comunitaria, de ahi al grupo territorial o red de
grupos locales construida a partir de relaciones de afinidad y
filiacion®, después a la cuenca de un afluente, y finalmente a la
cuenca de un rio mayor.

En este sentido, la definicion de politicas y las relaciones
interculturales para la conservacion del Macroterritorio de
Gente de Afinidad de Yurupari, de la que el Territorio Indigena
del rio Tiquié hacemos parte, reconocemos este sistema de
conocimiento como nuestro principal determinante ambiental,
el cual es efectivo en la medida en que todos los esfuerzos
institucionales de la entidad territorial se encaminen a garantizar
la integridad cultural, territorial y el ejercicio autbnomo de
nuestros gobiernos propios a partir de las orientaciones de
nuestras autoridades tradicionales indigenas.

§ 4.5. Nuestra Gente

EnelTerritoriolndigenadelrio Tiqui€habitamosmayoritariamente
los grupos étnicos Tuyuca (Htafinofdna), Bard (Waifinofana),
ltana y Tuhupda (Kukeinterg) con cerca de 795 personas que
estamos distribuidos en 11 comunidades indigenas: Puerto
Colombiag, Puerto Loro, San Francisco del Tiquié, Santa Cataling,
Santa Teresita del Tiquié, Trinidad Tiquié, Bellavista Abiyu
Tiquié, San Juan de Marind y Espuma, localizadas en la cuenca
hidrografica del rio Tiquié; la comunidad de San José de Timina
localizada sobre el cano Timina y la comunidad San Javier
de Umuna ubicada en la cabecera del cano Umuna, ambos
afluentes del rio Pird Parand.

La identificacion de lo poblacional es para nosotros un
elemento esencial para la consolidaciéon, funcionamiento vy
fortalecimiento de nuestro territorio indigena como entidad
territorial indigena, asi como del gobierno indigena en ejercicio
de funciones publicas.

El componente dimension poblacional permite que nuestro
territorio indigena cuente con informacion basica para:

9. Arhem, 1981; 245.
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» La puesta en funcionamiento del territorio como entidad
territorial indigena.

» La planeacién de los programas de gobierno propio de
acuerdo con la realidad poblacional y particularidades
culturales.

» La gestidn y ejecucion de recursos publicos para cumplir
con las funciones y atribuciones como territorio indigena.

» El conocimiento sobre el avance en el goce efectivo de
los derechos fundamentales de los pueblos que habitan el
Territorio Indigena del rio Tiquié.

Por tal razon realizamos un ejercicio de caracterizacion de la
poblacidon que habita el Territorio Indigena del Rio Tiquié con los
siguientes resultados:

POBLACION EN EL TERRITORIO INDIGENA
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Figura 3.
Poblacion en el Territorio Indigena del rio Tiquié.
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Se identificé en la recoleccion de datos realizada en cada
uno de las comunidades que componen el territorio que en
la actualidad el nUmero de personas es de 795 organizadas
en 167 familias, las cuales se encuentran distribuidas en 1
comunidades en el territorio. Las comunidades con mayor
ndmero de poblacion son Bellavista de Abiyu, Trinidad del Tiquié
y Santa Catalina, mientras que las comunidades de San José de
Timina, San Juan de Mariina y Santa Teresita son las que menos
poblacion registran.
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Figura 4.

e TOTAL FAMILIAS TOTAL POBLACION
Coylomena
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&S ravuas 8 woeres 2 HoMBRES

Poblacion por sexo y familia en el Territorio Indigena del rio Tiquié.

De igual manera en el componente de dimension poblacional
se determina que de los 795 habitantes reportados para el
territorio en el ano 2021 en las 11 comunidades, 416 son hombres
y 379 son muijeres. En el grafico se muestra la distribucion de
poblacién por sexo en las comunidades de nuestro territorio
indigena.
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La estructura poblacional segin edad y sexo, en el Territorio
Indigena del rio Tiquié presenta un predominio de poblacion
joven con un porcentaje de poblacion menor a 14 aflos superior
al 30% (37%) y porcentaje de poblacion de 15 a 64 afnos menor
a 60% (57%).

En cuanto a las personas no indigenas que hacen parte del
territorio, las cuales por alguna razon de parentesco y alianzas
matrimoniales llegaron a integrar alguna de nuestras familias,
tenemos solamente una persona mestiza en la comunidad de
Puerto Loro.

POBLACION TOTAL POR SEXO0 Y RANGO DE EDAD
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Figura 5.
Poblacidén por sexo y rango de edad en el Territorio Indigena del rio Tiquié.
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1 4.6. Nuestros Pueblos y Lenguas
Tradicionales

En lo referente a los grupos étnicos presentes en el territorio
indigena, los tres que cuentan con un mayor ndmero de
poblacidon son de mayor a menor, Tuyuca, Bard y Tuhupda. En
el siguiente grafico se muestra la distribucion de los pueblos
indigenas que tienen en mayor o menor medida representacion
en el territorio:

DISTRIBUCION DE ETNIAS EN EL TERRITORIO INDIGENA
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Figura 6.
Distribucidn de etnias en el Territorio Indigena del rio Tiquié.

Antiguamente viviaomos en malocas ubicadas en la ribera de
canos o pequenos afluentes del rio Tiquié. La casa ancestral
era el centro de nuestra organizacion social, cultural y politica.
Hoy en dia, como resultado de las dindmicas de contacto con
el noindigenay los procesos contempordneos e interculturales
derivados de este relacionamiento, vivimos en asentamientos
(comunidades) con viviendas unifamiliares en torno a la casa
ancestral. En nuestro territorio, el grupo étnico Waifinoftna
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tiene sus lugares de asentamiento en la cabecera del rio Tiquigé,
el cano Macucg, la parte alta de la cuenca del cano Timina y el
cano Marind. Por su parte, la etnia Utafinofona en su mayoria se
encuentra asentada en la ribera del rio Tiquié y el cano Abiyd.
El grupo étnico Kukeinteré tiene su territorio en el cano Azul,
afluente de Abiyd. Las cabeceras del cano Umuna, tributario del

rio Pird Parang, estan ocupadas por el grupo étnico Yebajinoria
(Itana).

Los actuales asentamientos en el Territorio Indigena del rio Tiquié
correspondenaunaconstruccidonsocialdindmica.Anteriormente
las comunidades eran pequenas y permanecian en el mismo
lugar un tiempo corto. A partir del contacto con la sociedad
mayoritaria, los asentamientos en el Tiquié, han variado en su
tamano y en sus modelos. Hoy en dia las comunidades estan
nucleadasy dispersas entre si. Por ejemplo, antes varias familias
vivian en una casa ancestral (maloca) ahora es comdn ver un
ndmero significativo de viviendas unifamiliares en el territorio
indigena, entre 6 a 30 casas por comunidad aproximadamente.
Las 11 comunidades del territorio se conectan entre si por un
sistema de caminos. La via fluvial es el medio mads utilizado para
desplazarnos entre las comunidades.

La ruta de acceso al Territorio Indigena del rio Tiquié desde la
cabecera municipal de Mitd puede ser a pie o por via aérea.
Caminando se llega con 4 o 5 dias después de tomar un
transporte publico hasta la comunidad de Bogotd Cachivera
(70 km), para continuar a pie por las trochas o caminos en
regular estado. La segunda opcion mds rdpida pero también
mdas costosa, es la via aérea. El dnico aerdbdromo del territorio
se encuentra ubicado en la comunidad de Trinidad.

La infraestructura en el territorio es limitada. En materia de
equipamientos educativos se encuentra la Institucion Educativa
Departamental de Tiquié con sus dos sedes: Escuela Rural de
Bellavista de Abiyu y la Escuela Rural de Santa Cataling, que
ofrecen los niveles de educacion preescolar (sélo en la sede
principal), la educacion bésica (primaria y secundaria) y la
educacion media (10° y 11°) con la modalidad agropecuaria. En
cuanto a lainfraestructura en salud contamos con un puesto de
salud en Trinidad y tres unidades bdsicas de atencion (UBA) en
las comunidades de Puerto Loro, Bellavista y Puerto Colombia.

Los diferentes procesos de poblamiento y migracion que desde
nuestro origen han definido nuestra figura de asentamiento
actual también nos han permitido tener conocimiento y manejo
de diferentes lenguas tradicionales. Ademdads por el contacto con
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el mundo blanco muchos de nuestros integrantes entienden y
hablan espanol y en algunos casos portugués. A continuacion
mostramos una grafica en donde se observan las lenguas que
de manera mayoritaria se hablan en nuestro territorio:

HABLANTES DE LENGUA PROPIA EN EL TERRITORIO INDIGENA

@ Siriano
3

Tuyuca Carapano
402 @,

e Guanano
3

e Baniwa
1

Figura 7.
Hablantes de lengua propia en el Territorio Indigena del rio Tiquié.

J 4.7. Nuestro Sistema de Conocimiento
y la Integralidad de Nuestro Territorio

Nuestro sistema de conocimiento, como lo mencionamos
anteriormente, se fundamenta en los saberes y prdcticas que
los ancestros nos dejaron desde el origen al entregarnos el
territorio en el cual habitomos. Es por esto que el territorio es la
vida misma para nosotros, cada lugar tiene un significado, una
historia y el conocimiento para su manejo.

Los sitios sagrados que existen en nuestro territorio indigena se
encuentran asociados con elementos tradicionales y culturales
de danzas, instrumentos culturales de artesanias, elementos
de pesca y cacerig, origen de las lenguas tradicionales de
los grupos étnicos y el origen de los peces, animales, plantas,
minerales y todo lo que existe.
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Estos sitios sagrados los podemos clasificar de manera general
en porlo menos seis tipos dependiendo de su funcién tradicional
y al conocimiento de los grupos étnicos que habitan el Territorio
Indigena:

No. TIPO DE SITIO DESCRIPCION

Sitios de origen ancestral de frutales silvestres Yukuri-

! Origen ancestral de frutales silvestres ka bukaawijeri (Bar) Yukuarikabukaawiseri (Tuy)

Sitios de origen ancestral de animales que habitan en el

2 | Origen ancestral de animales del agua agua Waima ja buksawijeri (Bar) waima sa sb riwiseri (Tuy)

Sitios de origen ancestral de Alimentos cultivados Ba-

8 |Crigen ancestral de alimentos cultivados rike bukaawijeri (Bar)Tuyuka(yariguebukuayefari)

Sitios de origen ancestral y hdbitat de anima-

4 Origen ancestral de habitat de animales les J6 rimé ja bukuawijeri (Br) waikudra wiseri (Tuy

Sitios de origen ancestral de los seres humanos Fa muarima ja

° Origen ancestral de los seres humanos kuja k& & mefeanl nua dorike (Bar) Fa mi ribukgawiseri yefari (Tuy)
6 Origen de las ranas Sitios de origen ancestral de ranas Oma kujaka-
9 bauarikateri(Bar) Omakd & bauritaber (Tuy)
Tabla 10.

Sitios sagrados del Territorio Indigena rio Tiquié.

Para nosotros como pueblo indigena y teniendo en cuenta el
conocimiento que se nos haentregado desde el origen, existen
unas formas de interaccion con el entorno que responden a
la importancia que para nosotros, los habitantes, tienen las
normas que provienen de nuestra ley de origen y las formas
en la que establecemos relacion con otros seres que hacen
parte del territorio, es por esto por lo que se establecen pautas
para el uso y manejo y proteccion de recursos entendidos
también como una manera de relacionarnos con nuestro
entorno. Es asi que desde nuestro sistema de conocimiento
para el manejo tradicional del territorio cobra importancia el
manejo ritual que realizamos en cada una de las épocas del
calendario propio tradicional. La ritualidad es la expresion del
ejercicio de gobierno propio que ejercemos territorialmente,
desde el origen, para garantizar la pervivencia fisica y
cultural de nuestros grupos étnicos, asi como la integridad
del territorio y el fortalecimiento de nuestra identidad cultural.

De igual maneraq, es importante resaltar que, desde nuestro
cosmovision como pueblos indigenas y de nuestras prdcticas
ancestrales y culturales, es complejo determinar un limite
fisico a nuestros territorios, ya que espiritualmente estos
se corresponden a las rutas de origen de cada uno de los
grupos étnicos y las relaciones de parentesco que fueron
dadas por los ancestros desde el origen. Estas relaciones y
la continuidad del territorio determinan la integralidad del
manejo tradicional que hacemos todos los pueblos indigenas
que pertenecemos al Macroterritorio de los Jaguares de
Yurupari, garantizando asi su cuidado y proteccion.
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5. BUEN VIVIR

“El Territorio Indigena del rio Tiquié seguird siendo
auténomo y con autodeterminacion, con nuestra ley de
origen, garantizando la pervivencia fisica y cultural para el
buen vivir, fortaleciendo nuestros saberes y conocimientos
tradicionales propios para proteger y mantener el territorio,
administrando nuestros recursos naturales de manera
sostenible y gestionando recursos econdmicos para
satisfacer las necesidades de nuestras comunidades,
tomard decisiones a través de un gobierno propio para
permitir el desarrollo econémico, social, politico, y cultural
del territorio desde un enfoque intercultural. Como entidad
territorial indigena se coordinard con los demads actores
publicos y privados externos al territorio”

oz

Vision del Territorio Indigena del rio Tiquié

Para nosotros el buen vivir estd determinado por nuestro sistema
de conocimiento tradicional que guia y orienta la forma en la
que manejamos y ordenamos el territorio para que todos los
seres que habitamos en &l vivamos en armonia, con respeto,
cuidado y proteccion de todo lo que nos rodea. Para garantizar
el buen vivir es necesario que nuestro sistema de conocimiento
tradicional y todos los elementos que lo conforman (calendario
propio tradicional, los sitios sagrados y la geografia cultural
del territorio, nuestro sistema alimentario propio, las dietas y
la ley de origen) funcione de manera integral y arménica. La
manera en que concebimos la vida y el buen vivir en el territorio
depende en gran medida del cumplimiento de las normas
y recomendaciones tradicionales dadas desde nuestros
fundamentos y principios culturales.

El calendario propio tradicional determina las pautas y los
lineamientos para la aplicacién del conocimiento del sistema
de manejo tradicional del territorio. A cada época del ciclo
anual le corresponden diferentes actividades rituales y
diferentes prdcticas cotidianas de acuerdo con los eventos
naturales que ocurren. El calendario determina las actividades
que ocurren en el territorio bajo la guia y orientacion de los
sabedores tradicionales, tales como: prevenciones, curaciones,
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actividades cotidianas como la horticulturag, la caza, la pesca y
las dindmicas naturales como las migraciones de especies, la
fructificacion de darboles, la abundancia o escasez de animales
y otros recursos alimenticios.

El conocimiento del calendario propio tradicional y su aplicacion
permiten que el sistemaalimentario propio garantice elbuenvivir
de nuestros grupos étnicos. Entendiendo el sistema alimentario
propio como el conjunto de conocimientos, estrategias vy
técnicasimplicadasenlaproduccionyconsecuciondelalimento
considerado culturalmente nutritivo, y que se manifiesta en
actividades como la agricultura de chagra u horticulturg, la
aplicaciéon de técnicas tradicionales para la pesca, la caceria,
la recoleccion y el manejo de los recursos del bosque.

El buen vivir para nosotros no se limita a estar bien, va mucho
mas alld, ya que el buen vivir comprende todos los dmbitos de
la vida y estd en estrecha relacion con nuestro territorio, nuestra
identidad como grupos étnicos vy las prdacticas cotidianas
culturales. El buen vivir implica el mantenimiento de las
relaciones de reciprocidad y complementariedad en nuestras
comunidades y con los seres espirituales de la naturalezg,
el didlogo y la comunicacion para la sana convivencia en el
territorio, el fortalecimiento del conocimiento tradicional para el
manejo del territorio, el trabajo colaborativo y el fortalecimiento
de la complementariedad de géneros y roles tradicionales.
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5.1 Qué asuntos deben ocupar

o preocupar al gobierno y la
administracién del territorio (que
impliquen en su manejo o resolucion
la necesaria complementariedad con
el resto del Estado -incluidos otros
territorios indigenas) [ problemas
para resolverlo que involucren a otros
(Diagnéstico)

Como entidad territorial indigena atenderemos y solucionare-
mMos los problemas existentes en el territorio a partir de nues-
tra politica territorial, que es el plan de vida; gestionamos vy
administramos los recursos propios para el funcionamiento
y manejo del territorio; e identificaremos y atenderemos los
principales obstaculos y brechas para establecer didlogos
con otras autoridades y terceros, y asi, ejercer el poder publico
que nos permita adelantar ejercicios de coordinacion a nivel
interno y externo con los actores estatales y privados estraté-
gicos, a fin de proteger la integridad del territorio frente a las
iniciativas y acciones de terceros que puedan afectar nuestra
pervivencia fisica y cultural, y la integridad de nuestro territorio.

La manera en gque vivimos y queremos vivir bien como entidad
territorial indigena estd contenida en la visidbn de nuestro
territorio. Esta visidon nos permite reflexionar y analizar sobre
el funcionamiento y el manejo del territorio de acuerdo con
nuestros fundamentos y principios culturales.

Es por esto, que es importante identificar las principales
fortalezas, problemdaticas, necesidades, falencias y tensiones
existentesenelterritorioque deben ser atendidas, transformadas
o solucionadas de manera integral, a través del ejercicio del
gobierno como entidad territorial indigena, de tal forma, que
Nno se conviertan en obstdculos y amenazas para el logro y
concrecion de nuestra vision de futuro.

La identificacion de esos asuntos estructurales es necesaria
porque comprometen la estabilidad e integridad territorial
y ponen en riesgo la vision y la razdn de ser de la entidad
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territorial indigena. Los asuntos estructurales y/o problematicas
principales del Territorio Indigena del rio Tiquié se pueden
agrupar en cuatro asuntos como son:

» Transformacion y debilitamiento de la expresion de los
fundamentos culturales y los sistemas de conocimiento
tradicional en los sistemas de vida actuales.

» Los esquemas de gobierno,administraciony representacion
actuales no recogen o alcanzan a reflejar la complejidad de
los usos, costumbres, instituciones y formas propias.

» Economia propia: Incertidumbre en torno a la sostenibilidad
de los sistemas de vida indigena en relacién con la puesta en
funcionamiento de los territorios indigenas en su dimension
politica administrativa.

» EI ordenamiento territorial indigena (como elemento
esencial de la cultura y la politica indigena) y sus efectos
normativos no se expresan en toda su multidimensionalidad,
lo que se refleja en la falta de reconocimiento pleno por parte
de otras autoridades pulblicas, entidades territoriales y la
sociedad civil.

El andlisis de estos asuntos estructurales busca definir con
mayor claridad el funcionamiento y manejo del territorio, de
tal forma, que oriente el ejercicio de gobierno y administracion
del territorio indigena como entidad territorial para el diseno,
formulacion e implementacion de la politica territorial y las
acciones necesarias que permitan atender, solucionar y
transformar las principales problematicas del territorio.

A continuacion, se presenta cada uno de estos asuntos
estructurales y se profundiza en todos sus elementos
particulares; identificando y analizando las fortalezas del
territorio que nos permitan avanzar en el proceso; revision de
los aspectos que se encuentran débiles y que necesitan ser
fortalecidos de manera integral; y finalmente, se identifican
aquellas problemdticas, necesidades, falencias, y tensiones
que estdn afectando negativamente el buen vivir de nuestros
habitantes, y que obstaculizan la puesta en funcionamiento del
territorio indigena como entidad territorial.
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Transformacién y Debilitamiento de la Expresién de los
Fundamentos Culturales y los Sistemas de Conacimiento
Tradicional en los Sistemas de Vida Actuales

Todas las acciones que se realicen en el Territorio Indigena
Las leyes de origen dictan las normas de uso de la naturaleza,
y esto se manifiesta en las relaciones fisicas y espirituales que
establecemos con el territorio. Esta relacion no estd limitada
al espacio geogrdfico que ocupamos actualmente, por el
contrario, hace parte de un tejido sociocultural mucho mas
amplio e incluye un territorio geogrdfico cultural extenso e
interconectado con el pensamiento y con el saber de otros
pueblos indigenas de la Amazonia. Este saber garantiza la
existenciayelequilibriode nuestroterritorioy de nuestraforma
tradicional de vivir, y esta condicion se puede asegurar si se
transmite entre generaciones, sinembargo, actualmente hay
poco interés por parte de algunos jovenes del territorio sobre
los saberesy prdcticas tradicionales del calendario propio, ya
que la modernidad del mundo exterior genera mayor interés
y fascinacion en las nuevas generaciones. Adicional a esto,
para algunos jovenes y personas del territorio se asumen las
preocupaciones y necesidades del “blanco” como propias.

En particular los adolescentes y jovenes tienen nuevas
expectativas de vida influenciadas por la modernidad
que ha llegado al territorio. Los proyectos personales y
familiares est@n en continua transformacion, vinculdndose
a otras proyecciones como prestar servicio militar, ser
bachiller, continuar su formacion académica como
normalistas superiores, auxiliares de enfermeria o alguna
carrera técnica en el SENA, conseguir trabajo, tener dinero.
Esto es un ejemplo de la dindmica que compite con las
l6gicas tradicionales de vida dentro del territorio que ha
generado un distanciamiento y una sentida apatia hacia el
conocimiento propio tradicional.

La poca apropiacion de estos saberes por parte de
algunos jovenes estd relacionada también con el modelo
educativo actual que ha fragmentado el proceso de
aprendizaje cultural, dado que no estd fundamentado en
el conocimiento del calendario propio tradicional. Esta es
una de las principales causas del debilitamiento en las
practicas culturales y el relacionamiento con el territorio.
La implementacion de este modelo educativo escolarizado
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afecta profundamente los procesos de formacion vy
aprendizaje tradicional que tiene implicaciones en todos
los niveles de la vida de los ninos, ninas, adolescentes vy
jovenes del territorio.

Adicionalmente, hay una debilidad en la transmision del
conocimientoy elrelevo generacionaldelosroles tradicionales
(formacion de aprendices) debido al poco acomparniamiento
y compromiso de algunos padres en el proceso de
formacion de sus hijos, asi como para el cumplimiento de las
responsabilidades tradicionales (masculinas y femeninas)
en torno al manejo del territorio, puesto que los roles como
el danzador, curador, maloquero no tienen sucesores, 10
cual impacta negativamente en los modelos de cuidado y
conservacion del territorio.

Otro de los cambios mads fuertes y evidentes en nuestra
forma de vida tradicional que ha traido el relacionamiento
con el mundo “blanco”, de acuerdo con los sabedores
y sabedoras, es el poco cumplimiento de las dietas vy
recomendaciones que debemos seguir hombres y mujeres
después de las actividades rituales y de los jovenes que se
encuentran en proceso de formacion tradicional.

Estas reglas sobre cudndo y como se deben consumir cier-
tos alimentos y animales son el conocimiento tradicional
que nos ha permitido tener un vinculo y una relacion estre-
cha y equilibrada con las diferentes especies del territorio.
Las dietas establecen los alimentos permitidos y prohibidos
en ciertas épocas del aho y a ciertas personas. Las dietas
hacen parte de las normas tradicionales que nuestros an-
cestros dejaron para el bienestar de la gente y la proteccion
territorial, son indispensables en las etapas de crecimiento
y desarrollo desde la infancia hasta alcanzar la madurez,
asi como para quienes han sido destinados a asumir un rol
tradicional.

Las principales causas que explican el incumplimiento
de las dietas y recomendaciones tradicionales son, por
un lado, que se estd perdiendo la credibilidad en los
beneficios que conllevan las dietas tradicionales, ya que
no se le da la importancia que tienen para el buen vivir.
Ademds, la permanencia en el espacio escolar aleja a
los ninos, ninas, adolescentes y jévenes de su familig, lo
cual debilita la transmision de los valores culturales y las
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pautas de comportamiento, y conlleva a la desobediencia
de estos frente a las recomendaciones de los padres vy
los sabedores. Por otro lado, el cruce de las actividades
rituales del calendario propio tradicional con actividades
organizativas, reuniones, talleres, entre otros, se convierte en
un distractor que conlleva al incumplimiento de las dietas.

Este incumplimiento de las recomendaciones tradicionales
y las dietas en cada una de las etapas del ciclo vital de
las personas y el desconocimiento del calendario propio
tradicional nos traen consecuencias negativas para la
integridad y salvaguarda de la vida y para el adecuado
desarrollo de nuestra gente. Entre los principales efectos
estan:lasenfermedades, Usesaré (accidente ofidico, ataque
de tigre, guio, accidente con tronco), Wisire, desaliento,
desdanimo, interrupcion del camino de pensamiento para el
rol tradicional que habia sido curado desde su nacimiento
(suriare/suriarike), y alteracion del normal desarrollo fisico y
espiritual de la mujer. Igualmente, el incumplimiento de las
normas y acuerdos también se debe al desconocimiento
del calendario propio tradicional.

De otra parte, el calendario propio tradicional no es tenido
en cuenta como uninstrumento de gestion y planeacion del
territorio que oriente las acciones y prdcticas tradicionales
de manejo y ordenamiento para su buen funcionamiento.
Esto es primordial, ya que el calendario determina las
pautas, normas y regulaciones propias para la aplicacion
del conocimiento del sistemma de manejo tradicional
del territorio bajo la guia y orientacion de los sabedores
tradicionales, tales como: prevenciones, curaciones,
actividades cotidionas como la horticultura, la cazag, la
pesca y las dindmicas naturales como las migraciones
de especies, la fructificacion de darboles, la abundancia o
escasez de animales y otros recursos alimenticios, y las
actividades rituales de acuerdo con las épocas.

Los rituales de prevencion y curacidon para el adecuado
manejo del mundo se extienden mas alld de las actividades
de subsistencia, de los aspectos de la salud o de la
alimentacion propia. Es laresponsabilidad que los indigenas
del Tiquié acogemos para el buen funcionamiento de la
naturaleza, para mantener la abundancia y, por lo tanto, el
bienestar del territorio y de nuestros habitantes. La pérdida
de este conocimiento pone en riesgo la permanencia del
sistema tradicional de manejo y cuidado del territorio,
ya que su incumplimiento afecta nuestra salud (nifos
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y adultos), se presentan accidentes ofidicos, aumentan
las enfermedades de la naturaleza, y disminuye la pesca,
caceria, recoleccion de frutales silvestres. En conclusion,
afecta la armonia e integridad de todo el territorio.

Estas problemdaticas preocupan de manera importante a
los sabedores y sabedoras del territorio, por cudnto pueden
dificultar el logro de la visién en relacion con “los saberes
y conocimientos tradicionales propios para proteger vy
mantener el territorio”.

Pese a estas problemdaticas, hay varias prdcticas tradicio-
nales que seguimos Mmanteniendo y que son importantes
que se fortalezcan. En el territorio aln conservamos nuestro
conocimiento ancestral para el manejo ambiental del terri-
torio. Igualmente, los sabedores siguen realizando las cura-
ciones de tabaco, cocq, yagé para que los conocimientos
tradicionales permanezcan y perduren a través de las fu-
turas generaciones, asi como continua la realizacion de los
rituales, fiestas tradicionales y prdacticas de prevenciones
de enfermedades de acuerdo con el calendario propio tra-
dicional. También, mantenemos las prdcticas tradicionales
de las curaciones de los ninos y ninas para que reciban el
conocimiento para asumir un rol tradicional.

En el Territorio Indigena del rio Tiquié tenemos la casa an-
cestral para la prevencion y curacion, y las prdcticas tra-
dicionales se hacen de manera sostenible y acompanada
en su mayoria por los sabedores y sabedoras. Ademads, se
reconoce el rol de la mujer como dadora de vida y fuente
de conocimiento tradicional, que desde la complementa-
riedad aporta al sistema de conocimiento tradicional para
el manejo del territorio.

Los esquemas de gobierno, administracién y
representacion actuales no recogen o alcanzan a
reflejar la complejidad de los usos, costumbres,
instituciones y formas propias.

Laestructura de gobierno del Territorio Indigena delrio Tiquié,
cuya principal instancia organizativa y maxima autoridad
estd en representacion del Consejo Indigena, decide y
orienta la funcidn politica y administrativa del territorio. El
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Consejo Indigena estd integrado por los diferentes actores
reconocidos como autoridades tradicionales, sabedores
tradicionales, lideres y mujeres lideresas de los grupos
étnicos Tuyuca, Barg, Itana y Tuhupda.

Esta nueva forma de organizacion politica y administrativa
supone unos nuevos retos y desafios para la puesta en
funcionamiento del territorio indigena como entidad
territorial, pues implica: tomar decisiones territoriales
por parte de las autoridades propias para mantener la
defensa y proteccion territorial para el bienestar de sus
comunidades; orientar e implementar el Plan de Vida
de acuerdo con los fundamentos y principios culturales
de conformidad con el sistema de conocimiento propio
tradicional; aprobar y regular el ordenamiento territorial del
territorio indigena, segun las normas, consejos, acuerdos
de uso y manejo; orientar la asignacion y distribucion de los
recursos; y promover las inversiones publicas en el territorio
y su debida ejecucion, entre otras.

Para asumir estos retos se requiere de un gran esfuerzo
por parte de nuestras autoridades, ya que es necesario
fortalecer el didlogo y la coordinacion al interior del sistema
de gobierno propio asi como la participacion efectiva, y la
generacion de espacios de deliberacion y concertacion
colectiva para la toma de las decisiones y actuaciones
de gobierno, y la planeacion de acciones dirigidas a la
implementacion de la politica territorial de la entidad
territorial indigena.

Sibien, la actual estructura de gobierno contempla la figura
delos sabedores y sabedoras en la toma decisionesy enlas
orientaciones de politica, se considera que su participacion
en los procesos decisorios de politica puede fortalecerse
cada vez mds, en especial el rol del Suonige (el gran curador).
De tal forma, que sus funciones y roles enmarcados en el
conocimiento propio tradicional del territorio garanticen
el bienestar y la pervivencia fisica y cultural de todos los
habitantesy del territorio desde el cumplimiento de nuestros
fundamentos y principios culturales.

Por otra parte, se ha resaltado la importancia de motivar,
vincular y fortalecer en mayor medida el rol de las mujeres
y los jovenes en los procesos organizativos y politicos de la
entidadterritorialindigena, permitiendo que su participacion
en la toma de decisiones y la implementacion de las
acciones de politica territorial sea mas visible y activa.
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Como parte de la puesta en funcionamiento del territorio
como entidad territorial indigena hemos identificado la
necesidad de preservar y continuar fortaleciendo varios
aspectos de nuestro sistema de gobierno. En primer lugar,
todas las decisiones, acciones o estrategias que definamos
para el bienestar de nuestros habitantes y del territorio estan
y estardn fundamentadas, principalmente, en nuestro Plan
de Vida y en los demads instrumentos de planeacion que
hemos formulado en el marco de nuestra politica territorial
como son: el Plan Intercultural de Soberania Alimentaria
(2015), el Plan de Manejo Ambiental del territorio (2021), los
calendarios propios tradicionales de los grupos étnicos, y la
ruta de participacion incidente de las mujeres del territorio
del rio Tiquié (2022).

En segundo lugar, contamos con una estructura de
gobierno clarg, la cual estd en cabeza del Consejo Indigena
y un nivel operativo integrado por las secretarias del Plan
de Vida que apoyan la implementacion de las decisiones
de gobierno. En el Consejo Indigena tienen representacion
y participacion las mujeres (sabedoras y lideresas
comunitarias). También, hay nivel de gobierno comunitario
liderado por las autoridades tradicionales, asi como un
nivel tradicional a cargo de los sabedores y sabedoras
del territorio que velan porque todas las actuaciones del
gobierno se hagan en concordancia y en cumplimiento de
los fundamentos y principios culturales.

De esta forma, es necesario continuar consolidando el
ejercicio de gobierno y administracion en todos los asuntos
de importancia territorial, para lo cual, hemos identificado
nuestras principales debilidades y falencias que requerirdn
de la formulacion de instituciones y formas propias (normas
y reglas de juego) para transformar, fortalecer y mejorar el
ejercicio de gobierno, pero también para lograr atender
con responsabilidad los desafios que implica ser entidad
territorial indigena.

Por otro lado, la definicion de los determinantes culturales
y ambientales para el uso y manejo territorial del Tiquié
han sido numerosas y se han construido y concertado
colectivamente con todas las comunidades. Estos acuerdos
de uso y manejo han servido para diagnosticar problemas
ambientales que requieren de la participacion, compromiso
y cumplimiento por parte de todos los habitantes del Tiquig,
asi como de la responsabilidad de nuestras autoridades
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para definir las medidas de seguimiento y monitoreo que
garanticen su efectivo cumplimiento.

Enrelacion conlaruta de participacionincidente las mujeres
hemos identificado nuestras expectativas para el futuro
del territorio en materia de educacion, salud, gobierno y
economiq, asicomo los elementos necesarios que permitan
mejorar las condiciones de nuestra participacion, a fin de
fortalecer nuestra red de apoyo y trabajo entre mujeres.

Como parte de esas condiciones hemos propuesto mejorar
la comunicacion, articulacion y preparacion de las mujeres
para participar en los espacios internos de trabajo y en las
sesiones del Consejo Indigena. Para esto hemos propuesto
promover encuentros para la planeacion y coordinacion
entre las lideresas antes y después de las actividades vy
eventos, asi como un encuentro grande, por [o menos una
vez al ano, en el que participemos todas las mujeres de las
once comunidades del territorio. Para evitar el desGnimo y
la sobrecarga, hemos definido un equipo de dos personas
que apoyen y acompanen la secretaria de la mujer.

En cuanto al nivel comunitario es importante que se
fortalezca la participacion de las mujeres que integran
el Consejo Indigena, tanto en las sesiones como en los
espacios territoriales. Igualmente, se hace necesario
vincular con mayor fuerza a las representantes
comunitarias de la secretaria de la mujer, y que las lideresas
comunitarias motiven, junto con la autoridad tradicional de
la comunidad, una reflexion sobre el funcionamiento del
gobierno comunitario para fortalecerlo. Adicionalmente,
se ha identificado que la reactivacion de la tienda de las
mujeres podrd ser una experiencia a partir de la cual se
afiancen conocimientos en administracion, y se fortalezca
el trabajo colectivo que permita consolidar su participacion
politica dentro de la entidad territorial.

Finalmente, las autoridades tradicionales, al igual que
los sabedores y sabedoras, y demds lideres vy lideresas
comunitarios son conscientes de las dificultades que
supone al ejercicio de gobierno y administracion, y por ello,
entendemos los retos que la puesta en funcionamiento
del territorio indigena como entidad territorial nos plantea
a futuro, 1o que, a su vez, nos conducird a hacer cambios,
ajustes y transformaciones de fondo para avanzar en la
nueva apuesta politica y administrativa.
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Economia propia: Incertidumbre en torno a la
sostenibilidad de los sistemas de vida indigena
en relacién con la puesta en funcionamiento de
los Territorios Indigenas en su dimensidn politica
administrativa.

El sistema alimentario indigena estd siendo afectado por
el aumento de la poblacion y la falta de control sobre el
uso de algunos de nuestros recursos naturales por parte
de las comunidades indigenas del rio Tiquié, lo cual ha
ocasionado que los suelos que sirven para el cultivo de la
chagra se degraden y disminuyan los peces y animales
de cazg, igualmente, hay escasez de los frutos silvestres
que permiten garantizar la soberania alimentaria de sus
habitantes.

El sistema alimentario indigena cuyo propdsito es la
produccion y consecucion del alimento considerado
culturalmente nutritivo se caracteriza por su variedad,
ya que abarca diferentes estrategias para conseguir el
alimento. Estas van desde la horticulturg, la caceria y la
pesca, asi como la recoleccidon de frutos y otros recursos
provenientes del bosque que conseguimos de muchas
maneras, y permiten que tengamos un intercambio
permanente con la selva.

Sinembargo, los pobladores delrio Tiquié hemosidentificado
en mayor profundidad las principales problematicas
relacionadas con las formas de produccion comunitaria y
las actividades econdmicas propias del territorio. Esto como
parte del proceso de formulacion del Plan Intercultural de
Soberania Alimentaria y el Plan de Manejo Ambiental (PMA).

La principal problematica de la soberania alimentaria es la
disminucion de la produccion de alimentos en el territorio.
En el Tiqui€é no se generan suficientes excedentes de
produccion,cazao pescaparaeltrueque o comercializacion.
Esto también impacta las actividades del gobierno propio.

Estas problemdaticas y sus implicaciones a nivel productivo
y ecosistémico responden fundamentalmente a los cam-
bios en las practicas tradicionales de cultivo, las dindmicas



TERRITORIO INDIGENA DEL RIO TIQUIE

actuales de ocupacion territorial, asi como sus interrelacio-
nes con el uso y aprovechamiento de la oferta ambiental
por parte de las comunidades del territorio.

La erosion y degradacion de los suelos aptos para el cultivo
son unas de las principales problemdaticas que tienen
fuertes impactos en el desarrollo de las actividades de
subsistencia como la chagra. Las personas de diferentes
comunidades han manifestado que cada vez es mayor la
distancia entre la chagra y la comunidad, debido a que los
suelos fértiles para el cultivo son escasos y se encuentran
alejados de las comunidades.

Estos procesos de degradacion gradual de los suelos estan
siendo ocasionados por varios factores. El actual patron
de ocupacion territorial por parte de las comunidades por
tantos anos y de manera continua en un mismo lugar, junto
al crecimiento demogrdfico experimentado en los Gltimos
50 anos, especialmente, en las comunidades de Trinidad del
Tiquié y Bellavista de Abiy(, estd llevando a un sobreuso de
los suelos aptos de los cultivos cercanos a las comunidades
por la demanda de produccion de alimentos.

Adicionalmente, el incumplimiento de las normas tradicio-
nales de manejo adecuado del ciclo de la chagra también
ha impactado negativamente el uso sostenible de los sue-
los mas proximos a los lugares de asentamiento. De acuer-
do con los sabedores y sabedoras cuando los pobladores
se distancian de las prdacticas tradicionales para la conse-
cucion de los alimentos ponen en riesgo la dependencia y
el equilibrio que existe en el sistema alimentario propio.

A pesar que hemos sido conscientes de las problematicas
que genera distanciarse de las prdcticas tradicionales para
la consecucion de los alimentos y de los efectos negativos
que esto causa en las relaciones ecoldgicas del sistema
alimentario propio, adn persisten en nuestras comunidades
muchas de las causas estructurales del problema. Entre los
principales factores que inciden en la sostenibilidad del uso
del suelo y en la disminucion en la produccion de alimentos
cultivados en el territorio se encuentra el incumplimiento de
las normas establecidas desde el manejo tradicional de los
cultivos. Por ejemplo, el incumplimiento de las dietas y las
recomendaciones tradicionales durante la menstruacion
por parte de las mujeres no sélo afecta el bienestar de las
mujeres sino también el de los cultivos.
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lgualmente, hay un creciente desinterés por parte de
algunos jovenes en la implementacion de las buenas
practicas tradicionales en el manejo de la chagra (tumba,
siembra y cuidado de cultivos). Como dice uno de nuestros
sabedores: “La chagra es como la cartera de la familig, si
no hay productos en la chagra no hay como sobrevivir y no
hay buena salud. Al hacer la quema y el cultivo de acuerdo
con el calendario propio tradicional se obtienen alimentos,
se previenen robos y el debilitamiento de la salud”.

A pesar de la distribucion del trabajo de la chagra entre el
hombre y la mujer hay poca participacion de los jovenes
en esta actividad, asi como hay una baja participacion
comunitaria en los trabajos agricolas. A esto, se le suma el
desconocimiento del calendario propio tradicional en las
prdcticas, uso y manejo de la chagra.

No obstante, nuestros sabedores tradicionales han
expresado su preocupacion ante el acelerado cambio en
las practicas culturales y el debilitamiento del conocimiento
tradicional, situaciones que estdn generando presion vy
sobre aprovechamiento de algunos recursos naturales
indispensables para el bienestar y calidad de vida de las
personas.Esnecesario fortalecerlos procesos de planeacion
a largo plazo para el establecimiento de los cultivos de las
chagras de acuerdo con el calendario propio tradicional.

Por otro lado, en los Ultimos anos la plaga de los cerrillos
estd generando fuertes danos y destruccion de los lugares
de cultivo y en las chagras, en particular, en la produccion
de las batatas, yuca y hame.

La escasez de peces para el consumo humano es uno de
los principales problemas ambientales que tenemos en el
territorio. Los andlisis realizados por el Territorio Indigena del
rio Tiquié en los autodiagnoésticos socio ambientales sobre
las causas que ocasionan la disminucion de peces en el
ecosistema acudtico coinciden en identificar los mismos
factores problematicos:

» Mal uso de técnicas tradicionales de pesca.

» Mal manejo de rezos o curaciones para el bano de los
recién nacidos y mujeres en la menarquia. Uso de chundq,
barbasco. Uso de artes de pesca nocivos, mallas, toldillos,
corte de raizales y aumento de poblacién.

» Mal uso de técnicas no tradicionales de pesca como:
caretas y mallas.
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» Irrespeto a los acuerdos jurisdiccionales.
» Incumplimiento de acuerdos de manejo ambiental
establecidos con las comunidades vecinas del Brasil.

Hoy en dia se evidencia que las familias con menor
disponibilidad de alimentos cultivados hacen mayor
presion sobre el recurso pesquero para lograr suplir sus
requerimientos alimenticios cotidianos. En el mismo
sentido, el debilitamiento en las prdcticas asociadas a las
dietas tradicionales estd generando mayor sobrecarga en
algunas especies de peces.

De otro lado, a diferencia de la situacion relacionada con
el sobre aprovechamiento del recurso pesquero, el manejo
actual de la caceria para nuestro consumo la estamos
realizando de manera adecuada con las prdcticas y
técnicas tradicionales. En relacion con el aprovechamiento
del uso forestal generador de productos maderables y no
maderables, hemos identificado que ciertas prdcticas de
sobre uso estdn ocasionando una disminucién en ciertos
frutos silvestres, y en la hoja de la palma de carand, y de
algunos drboles maderables como acaricuarg, loiro vy
mirataba, principalmente, y del bejuco de yaré usado para
la elaboracion de cesteria.

Algunos habitantes delterritorio del Tiquié percibimos como
un problema la manera en que se estan aprovechando los
frutales silvestres en cercania a las comunidades, en las
orillas de los rios y en sitios sagrados no permitidos. Esto,
debido a que se estdn tumbando las palmas de wasay y
de ibacaba para obtener sus racimos, dejando de lado las
practicas tradicionales de aprovechamiento.

En la actualidad no se tiene en cuenta el conocimiento
ecologico y las normas tradicionales de estas especies,
lo que ha afectado a largo plazo la disponibilidad de
alimento para las personas, y para la fauna silvestre que
depende de la oferta de este recurso. Entre las principales
causas de esta problemdtica se identificaron: el uso de
técnicas de pesca que emplean las palmas de wasay
para colgar anzuelos; la tumba indiscriminada de palmas
a orillas de los rios, ya sea por la dificultad para subirlas o
por que la personas prefieren la tala de la palma como un
método facil y rapido que no requiere mayor esfuerzo; y
por el desconocimiento de las normas tradicionales para
el manejo y cuidado del territorio.
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La palma de carand usada parala elaboracion de los techos
y paredes de las viviendas tradicionales ha disminuido
en los dltimos treinta anos, en parte por el crecimiento
poblacional que ha conllevado al aumento en la demanda
de carang; y esto sumado al mal manejo que se le viene
dando a las limitadas reservas de estas palmas.

En suma, en el Territorio Indigena del rio Tiquié pese a que
hemos perdido ciertas prdcticas tradicionales continuamos
practicando las formas propias de produccion que son la
base de la sostenibilidad de nuestra vida comunitaria. Las
actividades econdmicas de subsistencia como los cultivos
de la chagra, la pescaq, y la caza se constituyen en las
principales fuentes de alimento de nuestras familias.

No obstante, en la actualidad no existen actividades
econdmicas que nos generenfuentes deingresos. Alafecha,
no existe una estrategia para abordar el tema del sector
economia y productividad. Las iniciativas econdmicas
son individuales y generalmente se basan en la venta de
productos de la region en el colegio o en los proyectos de
infraestructura que se realizan en el territorio.

De otro lado, se hace fundamental seguir fortaleciendo
aquellas prdcticas que se mantienen en el territorio y que
contribuyen al manejo sostenible de los recursos naturales
para garantizar la soberania alimentaria de las familias,
como son la promociéon de prdacticas adecuadas para el
cuidado y manejo de los cultivos. En el Tiquié no existen
conflictos del uso suelo de acuerdo con los determinantes
ambientales. Y se debe resaltar que todavia se hace
transmision de conocimiento a las nuevas generaciones
en el manejo y cuidado de la chagra. Actualmente, se
propone que los padres interesados lleven a sus hijos para
esa formacion.

El cuidado de la chagra y las semillas se mantiene, la
administracion, manejo y uso de la chagra funciona
bien. Ha habido un incremento de la diversidad de las
semillas locales cultivadas en las chagras. Ademads, las
mujeres siembran de acuerdo con las ensenanzas de
las sabedoras, y las prevenciones y curaciones se siguen
realizando, especialmente, con las curaciones que hace
el sabedor para que la cosecha no sufra plagas. Cuando
se hacen curaciones se hacen comunitariamente, porque
la autoridad tradicional coordina con el sabedor para la
participacion de todos.
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El ordenamiento territorial indigena como elemento
esencial de la cultura y sus efectos normativos no
se expresan en toda su multidimensionalidad y no
se reconoce por el resto del Estado y la sociedad en

general.

Nuestros fundamentos culturales expresan el origen, la
historia de nuestras etnias, y el conocimiento del calendario
propio tradicional para el manejo y uso del territorio. Los
fundamentos culturales son en consecuencia la maxima
expresion del derecho propio porque determinan los
elementos que nos hace ser indigenas en un territorio que
es necesario ordenar y manejar para mantener el equilibrio
de la vida en el mundo.

Los elementos constitutivos del derecho propio dado por
nuestra ley de origen como son nuestra lengua, nuestras
costumbres, las prdcticas tradicionales, los conocimientos
culturales, y nuestro territorio tienen una implicacion
juridica y politica en el contexto y funcionamiento de la
entidad territorial indigna, y también en el ordenamiento
politico y administrativo del pais, pues establece las bases
que contribuyen a la consolidacion de un Estado social
de derecho, democratico, participativo y pluralista. Sin
embargo, es fundamental continuar fortaleciendo el papel
y lugar que ocupan nuestros territorios, a fin de lograr el
pleno reconocimiento por parte del Estado y de la sociedad
en general sobre laimportancia cultural que estos territorios
tienen para el pais.

Unodeloselementos quedistinguelas entidadesterritoriales
indigenas de las demads existentes en el Estado, es que su
ordenamiento no se define por intereses politicos o de
desarrollo, sino que gracias a sus fundamentos y principios
culturales su ordenamiento es ancestral, nunca cambia.
Este ordenamiento territorial ancestral expresado en unas
determinantes culturales indica qué se puede o no hacer
al interior del territorio y como tal determina el manejo vy
funcionamiento social, politico, cultural y ambiental del
territorio.
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En el mismo sentido, este ordenamiento territorial constituye
una pauta de comportamiento tanto para las personas
que habitamos el rio Tiquié como para cualquier persona
0 entidad externa que haga presencia o intervenga en el
territorio. No obstante, el respeto y cumplimiento de estas
regulaciones no han sido respetadas y acatadas por todos.

El ordenamiento territorial es el conjunto de fundamentos
y principios culturales expresados en los determinantes
culturales que son las reglas, normas y acuerdos para un
adecuado manejo y aprovechamiento del territorio.

En los afos maAs recientes hemos observado cambios
en las maneras de relacionamiento con el entorno y el
no cumplimiento de las normas tradicionales que tienen
consecuencias como la sobreexplotacion de recursos,
extraccidn de recursos para la subsistencia en sitios
sagrados, realizacion de actividades productivas en épocas
no permitidas, entre otras. Lo anterior, sumado a presiones
recientes como las variaciones climaticas y el crecimiento
de los asentamientos genera desbalances y tensiones en
la disponibilidad y calidad de recursos (agua, suelo, fauna
y flora) afectando la manera en que se ordena el territorio
y se toman decisiones sobre él.

En la estructura de gobierno los acuerdos relacionados
con el manejo ambiental del territorio son el resultado
de didlogos y consensos alrededor de problemdticas
que afectan a las comunidades y al territorio en general.
Estos acuerdos se han generado desde la década de 1980
cuando inicio el proceso organizativo en el territorio, pero
solo se registran de manera escrita en actas e informes
desde la década del 2000.

Dichos acuerdos nos han servido para diagnosticar
problemas y enfocarnos en las medidas necesarias para
resolverlos. Las principales problemadticas que hemos
abordado en los acuerdos han sido: i) la disminucién de
los peces; ii) la contaminacion de los rios por basuras; iii)
la afectacion de los sitios sagrados por irrespeto de los
pobladores; iv) aprovechamiento indebido del carang; v)
delimitacion de jurisdicciones comunitarias; y vi) manifiesto
sobre mineria.

Algunos acuerdos los concretamos en el 2005 y se han
refrendado en el tiempo, involucrando y convocando
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a los actores que se consideran claves para atender las
problemadticas asociadas. La razdon por la que hemos
reiterado estos acuerdos es para reforzar la importancia de
su cumplimiento en la vida cotidiana.

El incumplimiento de los determinantes culturales tanto
de las comunidades que habitamos el territorio como de
aquellos actores externos que hagan presencia en el mismo
constituye una amenaza al equilibrio ecologico y espiritual
del territorio y a la sostenibilidad de los sistemas de vida
indigena.Nuestros sabedores hanllamadola atencidon sobre
la necesidad e importancia de hacer buen uso y manejo
territorial de acuerdo con las pautas, recomendaciones y
regulaciones propias, y sobre todo, para el cuidado de los
sitios sagrados por parte de los pobladores del Tiquié y de
los territorios indigenas vecinos.

El incumplimiento de los acuerdos jurisdiccionales, asi
como de todos los acuerdos referentes al manejo de los
recursos naturales del territorio es una constante que
genera preocupacion y plantea varios interrogantes sobre
la pertinencia de los acuerdos de manejo ambiental para
abordar este tipo de situaciones problematicas en el uso
de los recursos naturales.

Este incumplimiento ha ocasionado problematicas
asociadas al sistema de regulacion, manejo, restriccion y
usos del territorio (de la vida territorial, comunitaria, familiar
e individual), con las formas de administracién de los
recursos disponibles,y ha afectado la soberania alimentaria
en el territorio.

El incumplimiento de las normas de manejo de los
sitios sagrados responde a varias causas como son: el
desconocimiento por parte de jovenes y adultos sobre las
normas tradicionales para el uso y cuidado del territorio;
Nno se conoce la ubicacion de estos sitios sagrados por
parte de algunos habitantes del territorio; no se acatan
los consejos de los sabedores en torno a la proteccion y
cuidado; igualmente, en el territorio durante las ultimas
décadas ha habido un crecimiento de la poblacion, lo
cual ha aumentado la demanda del recurso pesquero
que, ademds, es insuficiente. Esto ocasiona que algunos
pescadores hagan uso de lugares sagrados no permitidos
y que no se cumplan normas como la de no cortar los
raizales donde viven los camarones.
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Sumado a esto, hay un cambio de la prdctica tradicional ya
que ahora rezamos a los niNos peces que no corresponden
a su dieta tradicional de acuerdo con la edad, por o tanto,
el consumo de ciertos peces ha aumentado. Hay un uso
inadecuado de las técnicas de pesca (mallas, chuzos,
caretq, espifiel, barbasco), y se mata animales (danta) en
el salado para vender, para compartir en fiesta y para el
consumo de las familias.

Las consecuencias asociadas al irrespeto de estos sitios
sagrados son las venganzas de los seres espirituales de
esos sitios; los ninos nacen con deformaciones fisicas; se
generan enfermedades fisicas y ambientales. En algunos
casos se han presentado muertes de las personas que
han transgredido estos lugares; y se presenta escasez del
pescado para el consumo.

Otro de los acuerdos de manejo que se incumple estd
relacionado con el uso del barbasco, técnica de pesca muy
utilizada en los dltimos anos, pese a que conocemos los
efectos negativos que produce. Entre los principales efectos
estan las enfermedades estomacales, la contaminacion
del aguq, el deterioro de los recursos naturales y la muerte
de todos los animales que habitan el agua donde se usa el
barbasco.

A pesar de haberse definido este acuerdo de manejo por
parte de las autoridades tradicionales, estd prdctica se
realiza frecuentemente porque es una técnica que facilita
la pesca. Los que barbasgquean no consultan al sabedor,
van solos sin la guia del Payé para que se haga curacion
después de barbasquear,y asidisminuir sus efectos nocivos.
Otra de las razones por las cuales se incumple, es porque
hay desconocimiento de la existencia de este acuerdo de
manejo por parte de varias personas, ya que los lideres no
han socializado alas comunidades los acuerdos de manejo
establecidos.

Por otra parte, se ha hecho necesario contar con un sistema
de seguimiento y monitoreo a los acuerdos que nos permita
hacer diagndsticos mds precisos, de tal forma, que se
puedan establecer las medidas, acciones y estrategias de
gobierno que permitan garantizar su cumplimiento.
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Pese al incumplimiento de algunos de los determinantes
culturales esimportante sefalar que hay otras regulaciones
que hemos respetado e implementado en nuestra vida
cotidiana. Por este motivo, es fundamental continuar
fortaleciéndonos al interior de las comunidades en el buen
uso y manejo del territorio, a través del cumplimiento de
varias normas, acciones de regulacion y acuerdos de
manejo establecidos para el cuidado y proteccion de las
tradiciones propias y el medio ambiente, las cuales estdn
relacionadas con los acuerdos de manejo de no tumbar
chagra en los sitios sagrados, el uso adecuado de los
lugares de piracemo por épocas, y las normas de no hacer
chagra donde hay ramos o carand.

Las razones por las cuales se llevan a cabo estas prdacticas
y actividades de cuidado tienen que ver con que la mayoria
de los sitios sagrados no son aptos para hacer chagra y
porque algunos estdn en cachiveras, lagunas, lomas y
piedras. Otros aspectos positivos son que actualmente,
hacemos uso de la malla pizd para atrapar pez cuando
se hace piracemo, y se cuida el carand para no tener
que ir muy lejos para conseguirlo. Los habitantes somos
conscientes de que no hay ramos ni carand suficiente para
el uso de las comunidades para techar las casas y la casa
ancestral, por lo cual este recurso lo debemos proteger.

El cumplimiento de estas acciones de regulacion nos
garantiza bienestar, evita enfermedades, preserva |os sitios
sagrados, y se atrapan muchos peces sin generar danos
ambientales.

Igualmente, se estd dando cumplimiento a la norma que
las mujeres no pueden entrar a los sitios sagrados cuando
estan con el periodo (menstruacion). Esto se debe a que
las mujeres respetan los consejos del sabedor, al igual que
los padres de avisar cuando tengan el periodo para que
les hagan curacion. Esta es una prdctica tradicional que
se respetq, y las mujeres se previenen con carayurd en el
primer y segundo periodo. Mantener estas prdcticas nos
ayuda a evitar enfermedades fisicas, evitar accidentes con
animales, y evitar enfermedades ambientales. También,
acatamos y cumplimos la recomendacion y consejo de
que los ninos deben comer pescado rezado y prevenido por
el sabedor para que no se enfermen, no haya desnutricion,
y crezcan sanos y fuertes.
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Asimismo, damos cumplimiento a las normas relacionadas
con que las mujeres después del parto no se pueden
acercar a sitios sagrados, y el de realizar prevencion y
curacion cuando se extraen materiales paralaconstruccion.
Se previene y cura por el Payé durante el tiempo de la
construccion de la casa ancestral y otras obras. Estas son
recomendaciones y consejos dados por los sabedores
desde el sistema de conocimiento tradicional que nos
ayudan a prevenir enfermedades y velar por el cuidado del
territorio.

En suma, somos conscientes de lo que significa el territorio
para nosotros, y lo que representa el macro territorio de la
Amazonia para el ordenamiento del pais. Por este motivo,
como entidadterritorialindigena consolidaremos anuestras
instituciones, a nuestros sistemas de conocimiento, manejo
y gobierno del territorio para que desde alli procuremos la
integridad territorial y la permanencia de la vida.
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5.2 Qué propositos u objetivos se plantea
el Territorio Indigena del rio Tiquié para
procurar el buen vivir.

Para garantizar el buen vivir, asegurar la pervivencia fisica y
cultural, y preservar la integridad territorial del rio Tiquié hemos
establecido unos lineamientos de politica territorial del Plan de
Vida.Estos son el conjunto de acciones, directrices y/orespuestas
definidas por la entidad territorial indigena del rio Tiquié,
orientadas a velar por el bienestar comunitario y territorial. La
formulacion de los lineamientos de la politica territorial del plan
devida es el resultado del ejercicio de gobierno y administracion
en torno a la reflexion y andlisis de los asuntos estructurales.
Es decir, de las principales problemdticas y necesidades que
afectan a los habitantes y al territorio de manera integral, y que,
por lo tanto, requieren de medidas y estrategias de atencion,
transformacion y solucion.

La implementacion de la politica territorial requerird, ademas,
de la coordinacion y didlogo intercultural con otros actores
externos al territorio para solucionar algunas problematicas y
necesidades que demandardn la participacion y actuacion de
otrasinstitucionesy entidades pUblicas y privadas responsables
de acompanar y realizar las acciones necesarias que sean de
su competencia.

Es importante aclarar que los lineamientos de la politica
territorial no son respuestas y/o acciones frente a problematicas
aisladas, separadas o sectorizadas, mds bien, son el conjunto de
medidas y estrategias dirigidas a atender asuntos estructurales
(problematicas) que afectan de manera transversal al territorio
como un todo. En este sentido, los cinco lineamientos de la
politica territorial estdn estrechamente relacionados, por lo
que los objetivos y acciones definidas en cada lineamiento
se complementan y refuerzan entre si, permitiendo que las
medidas de atencion, manejo y solucion frente a las diversas
problematicas territoriales sean integrales.

Los lineamientos de la politica territorial del Plan de Vida
del territorio del rio Tiquié son: 1) Sistema de conocimiento
tradicional para el manejo del territorio; 2) Sistema alimentario
propio, economia y productividad; 3) Ordenamiento Territorial
del rio Tiquié; 4) Sistema de gobierno propio; y 5) Gobernanza
del territorio de Tiquié.
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Cadauno deloslineamientos de la politica territorial se expresan
en objetivos estratégicos a partir de los que se formulardn los
planes de accion, programas y/o proyectos que la entidad
territorial indigena determine para la materializacion de la
vision de buen vivir del territorio.

A continuacion, se describen los lineamientos con su respectivo
alcance y objetivos estratégicos de la politica:

5.2.1. Sistema_de conocimiento tradicional
para el manejo del territorio

Define las acciones relacionadas con el fortalecimiento de
las prdacticas culturales tradicionales y la transmision del
conocimiento ancestral para el manejo y uso del territorio
segln lo establecido por el calendario propio tradicional,
garantizando la pervivencia fisica y cultural de los grupos
étnicos y la integridad del Territorio Indigena del rio Tiquié.

— Objetivos Estratégicos

¢ Fortalecer el sistemma de conocimiento tradicional
a partir de la transmisidon del conocimiento a las
nuevas generaciones, promoviendo la importancia del
cumplimiento de las regulaciones propias desde la ley de
origen para fomentar y reforzar las prdcticas culturales en
los dmbitos de salud, educacion, mujer, juventud, territorio
y ambiente, a fin de lograr el bienestar de la gente y el
equilibrio espiritual y fisico del territorio.

5.2.2. Sistema alimentario propio,
economia y productividad

Define las acciones relacionadas con el fortalecimiento de
las prdcticas culturales tradicionales y la transmision del
conocimiento ancestral para el manejo y uso del territorio
segln lo establecido por el calendario propio tradicional,
garantizando la pervivencia fisica y cultural de los grupos
étnicos y la integridad del Territorio Indigena del rio Tiquié.
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Objetivos Estratégicos

¢ Asegurar la soberania alimentaria mediante el
fortalecimiento del conocimiento tradicional, la trasmision
de los saberes, el cumplimiento de los acuerdos de uso y
manejo, el uso apropiado de las prdcticas tradicionales de
manejodelsistemaalimentario propioylaimplementacion
de un sistema de monitoreo y seguimiento del bienestar
comunitario.

¢ Generar alternativas econdmicas e impulsar la
formulacion e implementacion de proyectos productivos
que promuevan la soberania alimentaria, la diversificacion
de productos y la generaciéon de ingresos.

5.2.3. Ordenamiento territorial del rio
Tiquié

Orienta acciones para el cumplimiento de los determinantes
de ordenamiento territorial de acuerdo con los fundamentos
culturales, tanto para los habitantes del territorio como para
aquellos actores externos que hagan presencia en el mismo.
De esta forma, se busca lograr un ordenamiento ambiental y
territorial que permita un balance entre el uso sostenible de
los recursos naturales y la ocupacion territorial de los grupos
étnicos asentados.

Objetivos Estratégicos

¢ Promover el cumplimiento de las determinantes
culturales de ordenamiento territorial por parte de los
habitantes del territorio y de otros actores publicos o
privados que busquen desarrollar acciones en el mismo a
través de la promocion, divulgacion, y fortalecimiento de
los acuerdos de uso y manejo, y la adopcion de protocolos
para la implementacion de un sistema de seguimiento,
monitoreo, y verificacion que contribuya ala sostenibilidad
ambiental del territorio y el bienestar comunitario.

¢ Evitary reducir la degradacion o deterioro de los suelos
aptos para el cultivo, y las fuentes de agua causados por
el actual patron de ocupacion territorial y el crecimiento
demografico, con el fin de recuperar, restaurar y rehabilitar
los recursos afectados, garantizado la sostenibilidad
ambiental del territorio y la calidad de vida de los grupos
étnicos del Tiquié.

103

106



104

PLAN DE VIDA

Formular e implementar un plan de saneamiento bdsico que
permita regular y administrar el impacto de los asentamientos
humanos en las aguas y los suelos del territorio, mediante el
fomento de formas alternativas de disposicion y manejo de
basuras, excretas, y aguas residuales para la prevencion de
enfermedades, y la disminucién de la contaminacion, y el
mantenimiento de un entorno limpio y sano.

5.2.4. Sistema de gobierno propio

Establece acciones para la consolidacion politica vy
administrativa del sistema de gobierno del rio Tiquié, mediante
el fortalecimiento de la participacion efectiva y la deliberacion
colectivaenlatomadelasdecisionesy actuaciones de gobierno,
y la planeacion de acciones dirigidas a la implementacion de
la politica territorial, que se realicen conforme a la Constitucion
Politica de 1991 y a los fundamentos y principios culturales del
territorio para el logro del bienestar y el buen vivir territorial.

Objetivos estratégicos

¢ Garantizar la articulacion, participacion, e incidencia
entre los diferentes niveles de gobierno del territorio, a
través de la promocidon de una mayory mejor participacion
politica de todas y todos en el ejercicio del poder publico,
en donde latoma de decisiones sea resultado del acuerdo
colectivo para la administracion del territorio en los
procesos de gestion, planeacion, ejecucion, seguimiento
y rendicion de cuentas en todos los asuntos y dmbitos del
territorio que permita el adecuado funcionamiento de la
entidad territorial indigena.

5.2.5. Gobernanza del territorio de Tiquié

Establece acciones para la consolidacion politica y Orienta
acciones para regular y poner en marcha las reglas de juego
(instituciones) necesarias por parte de la entidad territorial
indigena para la coordinacion con otras autoridades publicas,
y para la interaccion y articulacion con actores externos y
particulares que permitan el adecuado funcionamiento del
territorio. Todas las acciones establecidas bajo este lineamiento
de politica deben procurar hacer efectivo el principio de
complementariedad e interdependencia, a través del cual se
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hace reconocimiento de la relacion entre los diversos sistemas
de conocimiento y manejo, y las formas de administracion para
ponerlas al servicio del territorio.

Objetivos estratégicos

¢ Construir e implementar una vision regional
amazoénica indigena mediante el ordenamiento territorial
y ambiental, y la coordinacion entre territorios indigenas
para garantizar la participacion efectiva de los pueblos
indigenas amazonicos en la formulacion de asuntos que
sean de interés comun acordes a las particularidades
culturales, tradicionales y ambientales de la Amazonia.

¢ Garantizar el didlogo, coordinacion y articulacion
intercultural tanto con otras autoridades y territorios
indigenas como con las distintas autoridades del Estado
colombiano, y terceros en materia de educacion, salud,
territorio y ambiente, mujer, juventud, y demds dmbitos
que considere la entidad territorial, con base en los
principios de pluralismo y de diversidad étnica y cultural.
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6. SISTEMA DE GOBIERNO
Y ADMINISTRACION DEL
TERRITORIO INDIGENA DEL
RIO TIQUIE

6.1. Antecedentes Politicos y
Organizativos

A principios de 1980, las comunidades del rio Tiquié en nuestro
interés por avanzar en la consolidacion de nuestra autonomia
y sistema de gobierno propio, conformamos una organizacion
zonal llamada Organizacion Regional Indigena del Tiquié
(ORIT), la cual tuvo como presidentes a Luis Carlos Lopez y
posteriormente a Maximiliano Sanchez. Sin embargo, el nombre
de la organizacion generd confusiones en su alcance, dado que
no estaba claro si se trataba de una organizacion de cardcter
regional o zonal. Esto nos motivd a cambiar el nombre de ORIT
a Asociacion Indigena Zonal del Tiquié - OIZOT, el 14 de enero de
1992. OIZOT funciond durante 12 anos e hizo parte del Consejo
Regional Indigena del Vaupés (CRIVA).

En ese proceso organizativo participaron principalmente los
lideres del territorio hasta aproximadamente 1992, ano en el que
algunos hechos movilizaron los liderazgos femeninos como lo
fue la promocion de la candidatura de una presidenta mujer
en el CRIVA y la conformacion de un subcomité de mujeres
en el que participd la lideresa Maria Fatima Valenzuela de
Bellavista de Abiyu. Este hecho motivé a las mujeres a organizar
su participacion y liderar diferentes procesos, relacionados con
la salud y la soberania alimentaria, a través de la investigacion
y la ejecucidon de actividades y proyectos que han permitido el
fortalecimiento de su participacion politica alo largo del tiempo,
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la cual ha estado vinculada a los cambios organizativos que se
fueron dando en el territorio hasta la actualidad.

Enelano 2004 se dio un cambio organizativo importante cuando
los lideres y lideresas de las comunidades de OIZOT decidieron
conformar una Asociacion de Autoridades Tradicionales
Indigenas (AATI), formalizando sus estatutos y nombrando al
comité directivo dando inicio a AATIZOT.

La Asociacion de Autoridades Tradicionales Indigenas de la
Zona del Tiquié (AATIZOT) es una entidad de derecho publico
y cardcter especial, conforme al decreto 1088 de 1993 que
establece las bases para la coordinacion de la AATI con
entidades y/o autoridades locales, regionales y nacionales,
mediante la gestion y ejecucion de proyectos en salud,
educacion, soberania alimentaria, vivienda, medio ambiente
y otros, para el beneficio de las comunidades indigenas que
representan.

AATIZOT fue reconocida por la Direccion de Etnias del Ministerio
del Interior y de Justicia mediante Resolucion N° 0007 del 03
de febrero de 2005 y con personeria juridica. Esta estructura
de gobierno funcion6 desde el 2004 hasta febrero del 202], la
cual estaba conformada por una Asamblea de Autoridades
Tradicionales Indigenas, que reunid a las 11 autoridades
tradicionales comunitarias, al comité ejecutivo y alos sabedores
tradicionales.La Asamblea fue la méxima autoridad de gobierno
de la Asociacion.

Igualmente, en el ano 2012 se fomentd la eleccidn de una
sabedora y una animadora por comunidad para que
participaran en la asamblea y aportaran al desarrollo del sector
mujer del Plan de Vida.

Actualmente siguen vigentes las asambleas comunitarias al
interior de las 11 comunidades en donde tomamos decisiones
trascendentales.

A continuacion se presenta de manera sintética los hechos
mMas importantes de nuestro proceso organizativo:
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LINEA DE TIEMPO DEL
PROCESO ORGANIZATIVO

Ejercicio colectivo para

Lideres y lideresas de identificar los principales
Cambio de nombre de OIZOT crean la asociacion problemas del gobierno
ORIT a ORIZOP /a cual hizo de autoridades indigenas, propio, el territorio y las
parte del criva (Conse- formalizando sus précticas culturales.
jo regional Indigena del estatutos y nombrando el El resultado primer
Vaupés) por 12 arios comité directivo, dando diagnéstico socioambiental
inicio a AATIZOT del territorio del Tiquié.

Conformacién de la Las mujeres del AATIZOT fue reconocida
organizacién zonal - territorio organizaron por la direccién de étnias
organizacién regional su participacién del ministerio del interior
indigena del Tiquié ORIT comunitaria liderando y de justicia mediante
procesos de salud y la resolucién n.0007 Del 03
soberania alimentaria. de febrero de 2005.
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Primera version del
plan de vida del

Tiquié en el afio 2014.

Se fomenté la accién de una
sabedora y una animadora
por comunidad para que
participaran en la asamblea y
aportaran en el desarrollo del
sector mujer del plan de vida.

Conformacién del
Consejo Indigena del
Territorio Indigena del rio
Tiquié como la principal
instancia del gobierno
territorial para la toma
de decisiones politicas y
administrativas.

Promulgacién
decreto ley 632
de 2018.

Se realizaron
acuerdos de
colindancia con los
territorios y gobiernos
colindantes

para fortalecer

la propuesta

de delimitacion
territorial.

2022

Resolucion 012 del 11
de febrero de 2022
del Ministerio del

Interior aprobando
la conformacién del
Consejo Indigena.
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6.2 Consejo Indigena, su
reglamento y ejercicio de
atribuciones

Para nosotros ser entidad territorial indigena se constituye
en una oportunidad histérica ya que nos ubica dentro del
ordenamiento juridico, politico y administrativo del pais, vy
nos permite ejercer el poder publico en el marco del Estado
constitucional, democrdtico, participativo, pluralista y diverso,
que se expresa en el reconocimiento de unos derechos politicos,
econdmicos, sociales y culturales fundamentales. Del mismo
modo, la entidad territorial indigena nos faculta para el ejercicio
de unas atribuciones, competencias y/o funciones que nos han
sido otorgados por la Constitucion Politica y la ley, y también
por el derecho propio que estd fundamentado en nuestra ley
de origen, que es nuestro sistema de conocimiento propio
tradicional.

Es asi, como desde nuestro derecho propio y en ejercicio del
derecho ala autonomiay la libre determinacion hemos definido
nuestras propias instituciones, principios, reglas, y saberes para
gobernary administrar el territorio desde nuestros fundamentos
culturales, y también para regular la vida social, poliica,
econdmica y cultural, y lograr la coordinacion con el resto del
Estado y con otros actores externos a nuestro territorio desde
el ejercicio del poder publico, a fin de garantizar los derechos
fundamentales y colectivos, el bienestar general, el buen vivir
de los habitantes, la integridad del territorio, y el cumplimiento
de los fines del Estado.

El Territorio Indigena del rio Tiquié como entidad territorial
indigena tiene como objetivo principal asegurar el derecho
fundamental a la vida, el bienestar general, pervivencia fisica
y cultural de los sistemas de conocimiento y garantizar la
integridad cultural y territorial, es por ello, que como parte del
Estado hemos definido unas formas administrativas propias de
organizacion y una serie de atribuciones para el ejercicio del
poder pUblico en el dmbito de nuestra jurisdiccion territorial en
coordinacion con las entidades nacionales vy territoriales del
Estado.

Por este motivo, el Territorio Indigena del rio Tiquié en nuestra
calidad de entidad territorial con fundamento en nuestros
sistemas de regulacion de los pueblos que lo conformamos
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y desarrollando el principio constitucional a la libre
determinaciéon y conforme a los principios® de coordinacion,
subsidiariedad", y concurrencia® ejerceremos, ademds de las
funciones consagradas en la Constitucion y la ley, las siguientes
atribuciones y competencias para hacer efectiva nuestra razén
de ser como entidad territorial indigena:

A. Orientar y garantizar que la funcion administrativa del
territorio indigena como entidad territorial asegure el
cumplimiento de los fundamentos y principios culturales,
los cuales orientany regulan lavida de todos los habitantes
del territorio para asegurar la pervivencia fisica y cultural,
la integridad territorial y satisfacer sus necesidades
generales

B. Regular y definir las condiciones para que el ejercicio
de gobierno se desarrolle de acuerdo con el sistema de
conocimiento tradicional.

C. Regular el ordenamiento, uso, y manejo del territorio
indigena de acuerdo con los sistemas de conocimiento
propio, cumpliendo las reglas establecidas en la ley de
origen, y las amparadas por la Constitucion Politica.

D. Orientar la preservacion y proteccion de la vida fisica,
cultural y espiritual, y la defensa del territorio a través de
la administracion y manejo de los recursos naturales,
territoriales, sociales, culturales y econémicos para evitar
cualquier dano o impacto negativo en el territorio y en sus
habitantes..

E. Salvaguardar el sistema de conocimiento tradicional
mediante la transmision del conocimiento a las
generaciones presentes y futuras, con el proposito de
fortalecer y preservar la identidad y diversidad cultural
COMO grupos étnicos.

F. Definir, orientar e implementar desde el Plan de Vida
como politica territorial los programas, planes y proyectos
que permitan asegurar las condiciones necesarias en
salud, educacién, economia, soberania alimentarig,
ordenamiento territorial, mujeres y juventud, con el fin

10. Las competencias atribuidas a los distintos niveles territoriales serdn ejercidas conforme a
los principios de coordinacion, concurrencia y subsidiariedad en los términos que establezca la
ley. Articulo 288 de la Constitucion Politica de 199, inciso dos.

1. El principio de subsidiariedad implica que el Estado debe colaborar con las entidades
territoriales cuando éstas no puedan cumplir con sus funciones y competencias.

12. El principio de concurrencia — estd muy relacionado con el principio de subsidiariedad - no
solo tiene que ver con la atencién de la Nacién, también a la solidaridad (ayuda) entre los
distintos niveles territoriales para avanzar en los objetivos y propdsitos de la entidad territorial.

m
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de garantizar el bienestar y el buen vivir de todos los
habitantes y del territorio.

G. Orientar, definir y dirigir, la educacion en el territorio
conforme a la politica territorial definida en el Plan de Vidag,
con el fin de promover y fortalecer la identidad cultural,
y asegurar la pervivencia fisica y cultural de los grupos
étnicos y comunidades del territorio.

H. Dirigir, fortalecer, definir el modelo de salud propio del
Territorio Indigena del rio Tiquié conforme a la politica
territorial establecida en el Plan de Vida, y en coordinacion
con las entidades que correspondan para garantizar el
acceso a la prestacion de servicios en salud de manera
integral para el bienestar y buen vivir de los habitantes del
territorio.

I. Orientar, decidir y aprobar los programas, proyectos e
iniciativas econdmicas y productivas en el marco del Plan
de Vida para fortalecer y proteger el sistema alimentario
indigena del territorio.

J. Dirigir y coordinar mediante el didlogo intercultural con
las demds entidades territoriales, asi como con los demds
actores publicos y privados, aquellos asuntos relevantes
y prioritarios para el cumplimiento de los objetivos del
territorio indigena como entidad territorial, teniendo en
cuenta los principios de coordinacidon, concurrencia vy
complementariedad.

K. Planificar, dirigir y ejecutar los recursos provenientes
de las rentas nacionales y demds fuentes de financiacion
pUblica o privada para el funcionamiento del territorio
indigena como entidad territorial.

L. Decidir y establecer las demds funciones vy
competencias de los drganos administrativos del territorio
indigena como entidad territorial.

El sistema de gobierno del Territorio Indigena del rio Tiquié
tiene sus bases en la ley de origen desde la cual se establece
nuestro ordenamiento territorial, social, cultural, econdmico, y
el conocimiento tradicional a partir de una relacion equilibrada
entre todos los seres humanos y espirituales del mundo. Este
sistema de gobierno orienta el gjercicio politico y administrativo,
pues se articula con los roles tradicionales de gobierno, los roles
politicos y administrativos en tres niveles: 1) gobierno propio
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tradicional, 2) gobierno comunitario, y 3) gobierno territorial, de
la siguiente forma:

SISTEMA DE GOBIERNO PROPIO DEL TERRITORIO

INDIGENA DEL RIO TIQUIE
|
I I
Gobierno Gobierno Gobierno
Tradicional Comunitario Territorial
Sabedores Autoridades Consejo
Tradicionales Tradicionales Indigena

Conocimiento Sabedores
Tradicional Tradicionales
Figura 8.

Sistema de gobierno propio del Territorio Indigena del rio Tiquié.

Nivel de gobierno propio tradicional

13

Abarca las reglas, normas, recomendaciones y pautas
de comportamiento dadas por la ley de origen y el
conocimiento tradicional basado en el calendario propio,
a través del cual los sabedores y sabedoras tienen el rol
tradicional de dar consejos y recomendaciones para guiar
las acciones de regulacion que permitan el funcionamiento
y manejo del territorio desde la administracion de lo propio
para el buen vivir.

Nivel de gobierno comunitario

El gobierno comunitario estd en cabeza de las autoridades
tradicionales quienes ejercen un rol politico y un rol
administrativo para garantizar el buen funcionamiento
y manejo del territorio, propender por el bienestar de los
habitantes, atender las problemdticas mas importantes y
buscar soluciones de manera coordinada con el equipo
de gobierno comunitario. Este equipo se encuentra
integrado por la vice autoridad, un sabedor y una sabedora
y las representantes comunitarias del sector mujer; su
conformacién varia de acuerdo al tamano de la comunidad
y a la manera en la que cada una de ellas ha decidido
organizarse.
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Nivel de gobierno territorial

Estd en cabeza del Consejo Indigena que se constituye
en la principal instancia del gobierno para ejercer la
autoridad politica y administrativa en el territorio indigena
como entidad territorial indigena. EI Consejo Indigena lo
componen los demds niveles del sistema de gobierno,
como son el tradicional y el comunitario y ejerce su funcion
politica y administrativa de acuerdo con lo establecido
por su Reglamento y la regulacion del territorio en materia
administrativa. La organizacion del Consejo Indigena se
puede observar en el siguiente grafico:

Consejo ndigenc , Comitéde

| | | Seguimiento

Autoridades Sabedores Mujeres
Tradicionales Tradicionales Lideresas

T4 I

Figura 9.
Organizacion del Consejo Indigena del Territorio del rio Tiquié.

Integracion del Consejo Indigena:

El Consejo Indigena del Territorio Indigena del rio Tiquié se
encuentraregistrado mediante la Resolucion 012 del 11 de febrero
de 2022 emitida por el Ministerio del Interior y estd integrado por
22 personasdelegadas que conformanlaestructurade gobierno
del territorio de la siguiente manera: once (11) autoridades
tradicionales, seis (6) sabedores y sabedoras quienes desde su
conocimiento tradicional orientan las decisiones de gobierno
para que estén de acuerdo con los fundamentos y principios
culturales; y cinco (5) lideresas mujeres quienes procuran que
las decisiones de gobierno reflejan la complementariedad e
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interdependencia de los roles femenino y masculino; y un nivel
operativo liderado por el Representante Legal del Consejo, este
también desempena un rol politico de coordinacion y gestion
como parte del didlogo intercultural para el relacionamiento con
las entidades publicas y privadas, conforme a las decisiones,
directrices y mandatos establecidos por el Consejo Indigena.

En el nivel operativo estdn las secretarias que corresponden a
los seis (6) sectores del Plan de Vida como son: mujer, salud,
educacion, territorio y ambiente, soberania alimentaria vy
juventud. Estas secretarias estdn encargadas de liderar la
implementacion de los lineamientos y objetivos de la politica
territorial para la atencion, transformacion y solucion de los
asuntos estructurales o problemdaticas que afectan el buen
vivir territorial a través de la formulacion de los instrumentos de
planificacion necesarios para ello. Ademds, las secretarias del
Plan de Vida lideran la coordinacién, articulacion y el didlogo
intercultural con actores publicos y privados cuando se requiera
la participacion de otros para atender y solucionar asuntos
relevantes para el territorio.

Durante la primera sesion del Consejo Indigena realizada en
febrero del 2021 aprobamos nuestro Reglamento que define las
funciones y responsabilidades del Consejo Indigena y demads
disposiciones como maxima instancia de gobierno que decide
y orienta la funcion politico administrativa del territorio.

Entre nuestras principales funciones estan: i) mantener la
defensa y control de territorio; i) orientar y aprouebar las
politicas econdmicas, sociales, ambientales y culturales propias
en el marco del Plan de Vidaq, iii) orientar e implementar el Plan
de Vida, de acuerdo con las comunidades y de conformidad
a las orientaciones y consejos de los sabedores y sabedoras;
iv) aprobar el ordenamiento territorial del territorio indigena, de
acuerdo con los principios y fundamentos culturales; v) regular
el ordenamiento, uso, manejo y ejercicio de la propiedad
colectiva y de los recursos naturales del territorio, de acuerdo
con la cosmovision, el derecho propio, la Constitucion Politica
y la ley; vi) orienta la asignacioén y distribucion de los recursos
provenientes del presupuesto Nacional y de las fuentes de
financiacion publica y/o privada para el desarrollo de funciones
y competencias; vii) promover las inversiones publicas en el
territorio y su debida ejecucion; viii) representar al territorio
frente a las otras autoridades y entes padblicos y privados para
el ejercicio de funciones y competencias; ix) definir el sistema
administrativo para la puesta en funcionamiento del territorio
indigena; x) definir los criterios y mecanismos de coordinacion
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entre el territorio indigena y las demdas entidades territoriales y
el resto de la administracion publica del Estado, y xi) promover
la participacion permanente de las comunidades en los
asuntos propios del territorio. Asi mismo, en el Reglamento estan
definidas las funciones del nivel de gobierno propio tradicional
y el nivel de gobierno comunitario.

6.3 Estructura para la administracion del
territorio — en aquello que sea necesario
para la coordinacion y garantizar
aquellas cosas que forman parte de los
servicios o responsabilidades del Estado.

En el Consejo Indigena como mdaximo 6rgano de gobierno
tenemos la facultad para definir la estructura politica y
administrativa del territorio para dar cumplimiento a las
atribuciones y la razéon de ser de la entidad territorial indigena.
Igualmente, hemos establecido que la organizacidon politico
administrativa de la entidad territorial indigena se adecuard de
conformidad a las necesidades y decisiones que como Consejo
Indigena adoptemos, siempre que se cumpla con los requisitos
116 dados para ello.

Es por este motivo, que hemos definido la siguiente organizacion
politico administrativa para el funcionamiento de la entidad
territorial indigena:

Consejo Indigena Representante Legal

. Autoridades Tradicionales
Secretaria General —— Mesade ) :
Planeacién Mujeres Lideresas

Secretarios programaticos
Sabedores Tradicionales

Oficina Juridica _|  Secretaria de Comité de Seguimiento
Hacienda y
. Presupuesto
Comité de

Seguimiento

Secretaria de la Secretaria de Secretaria Secretaria de Secretaria Secretaria de
Mujer Educacion de Salud Territorio y Medio de Soberania Juventud
(secretaria, apoyo (Secr.etoriq, (secretaria Ambiente Alimentaria (Seqretdri_o, apoyo
financiero y apoyo financiero abovo (secretario, apoyo  (Secretario, apoyo financiero y
administrativo) y administrativo) i Pay financieroy financiero 'y administrativo)
nanciero y - ! - !
administrativo) administrativo)

administrativo)

Figura 10.
Organizacion politico administrativa para el funcionamiento de la entidad territorial
indigena.

119



TERRITORIO INDIGENA DEL RIO TIQUIE




18

PLAN DE VIDA

6.4. Ciclo de administracion para el
funcionamiento de la entidad territorial
indigena

El andlisis desde el ciclo de administracion nos permite
establecer el funcionamiento de la entidad territorial a partir de
las fases de planeacion, gestion, implementacion, seguimiento
y evaluacion, como se muestra en el esquema:

Planeacién

Implementacion S

Seguimiento

Figura 11.
Ciclo de administracién para el funcionamiento de la entidad
territorial indigena.

Planeacion

La planeacion del territorio indigena orienta la
implementacion de las atribuciones, funciones y/o
competencias de la entidad territorial, y las demas
acciones de coordinacidon necesarias con otros actores que
permitan la estabilidad de la entidad territorial indigena. La
planeacion nos permitird definir a través de qué estrategias,
acciones y/o actividades se van ejecutar las decisiones de
gobierno y administracion de la entidad territorial. También,
establece el déonde se llevardn a cabo, el cudndo (los
momentos del ano y el tiempo que requerirdn de acuerdo
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al calendario propio tradicional), el cudnto, es decir, los
recursos necesarios para ello, y finalmente, quiénes serdn
los responsables de llevar a cabo lo planeado.

La mesa de planeacion es la instancia creada para
dar cumplimiento a la atribucion de la entidad territorial
relacionada con la definicion, formulacion y orientacion
desde el Plan de Vida como politica territorial de las
propuestas sobre programas, planes y proyectos a nivel
comunitario y territorial, con el fin de garantizar el bienestar
y el buen vivir de todos los habitantes y del Territorio
Indigenadel rio Tiquié.

Estd Mesa de Planeacion estara integrada
por:

¢ Autoridades tradicionales: serdn los responsables de
presentar las propuestas priorizadas de cada comunidad
en atencion a sus necesidades y prioridades comunitarias.

¢ Representantes comunitarias del sector mujer: las
propuestas estardn acompanadas y fortalecidas por una
o dos representantes comunitarias de la secretaria de la
mujer de cada comunidad que hardn parte de la mesa.

¢ Secretarios de cada sector: presentardn propuestas

de planeacion segln los sectores de nuestro Plan de Vida.
Sabedores tradicionales: realizan la curacion del trabajo y
de las decisiones de la planeacion por parte del Consejo
Indigena. También garantizan que toda la planeacion
se haga de acuerdo con el calendario propio tradicional.
Igualmente, podran hacer propuestas (oral) de planeacion
cuando asi lo crean necesario.

¢ Comité de seguimiento: orientq, revisa y garantiza la
transparencia del proceso.

¢ Miembros del nivel operativo del Gobierno Territorial:
el Representante Legal serd el encargado de convocar
a la mesa de planeacion y el secretario general del
levantamiento de las actas y toda la gestion documental
resultado de la mesa de planeacion.

Las propuestasdelamesade planeacionserdn presentadas
en sesion del Consejo Indigena para revision, ajuste,

1

122



120

PLAN DE VIDA

priorizacion y aprobacion de las propuestas de planeacion
territorial para cada vigencia anual, teniendo en cuenta las
prioridades territoriales de acuerdo a la politica territorial
del Plan de Vida.

Gestion

La gestion implica hacer el alistamiento y preparacion en
torno a la implementacion de nuestra politica territorial,
asi como de los proyectos planes, programas y demdads
instrumentos que se formulen en el marco de la politica.
Ilgualmente, esta fase de gestion se realizard para el
desarrollo y cumplimiento de las demds acciones vy
actividades de la entidad territorial para su adecuado
funcionamiento. En consecuencia, la gestion requerird
del didlogo intercultural con los diferentes actores
institucionales, privados, organismos internacionales, entre
otros, para el logro y materializacion de la razéon de ser de
la entidad territorial.

La gestion de la entidad territorial se realizard en los
diferentes niveles del sistema de gobierno del territorio
indigena de la siguiente manera:

¢ A nivel propio tradicional. Los sabedores hardn
curacion y prevencion de las diferentes actividades,
reuniones, espacios de didlogo y negociacion.

¢ A nivel comunitario. La autoridad tradicional coordi-
nard y designard a los responsables que se encargardn
de las gestiones que se lleven a cabo a nivel comunitario.
En caso de ausencia de la autoridad tradicional la vice
autoridad comunitaria asumird este rol para el cumpli-
miento de dichas funciones.

¢ A nivel territorial. Los secretarios y el Representante
Legal coordinardn con las autoridades tradicionales del
territorio la organizacion del equipo de trabajo encargado
de la gestion y de la ejecucion. El Representante Legal
deberd informar permanentemente al Consejo Indigena
del avance en la gestion, las dificultades, solicitudes,
requerimientos y demds asuntos relevantes, con el
fin de que el Consejo Indigena tome las decisiones
correspondientes.
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¢ El relacionamiento y coordinacion externa. Estard
a cargo del secretario de cada sector programatico vy
el Representante Legal, quienes gestionardn ante las
autoridades de otros territorios indigenas, y demdads
actores publicos, privados y organismos internacionales
las acciones y trdmites necesarios para la materializacion
de nuestro Plan de Vida.

¢ Comité de Seguimiento se encargard de hacer
seguimiento al proceso de gestion para que se garantice
que todas las acciones se realicen en cumplimiento a los
fundamentos y principios culturales, y los requerimientos
dados por el Consejo Indigena para la toma de decisiones
de la entidad territorial.

Ejecucion

Hace referencia a la implementacion de todas las acciones
y estrategias establecidas por el sistema de gobierno
y administracion de la entidad territorial para el debido
cumplimiento de sus atribuciones y obligaciones como
Estado. En tal sentido, implica la ejecucion de las decisiones
de gobierno y administracion acordadas en el Plan de Vida 7
como politica territorial, asi como de los planes, programas
y proyectos formulados para su cumplimiento. Abarca,
igualmente, todas las demds acciones y actividades
definidas en la planeacion general de la entidad territorial
propuesta por el sistema de gobierno y administracion
para cada vigencia de acuerdo con las atribuciones.

La ejecucion se realizard en los diferentes niveles del sistema
de gobierno del territorio indigena de la siguiente manera:

¢ A nivel propio tradicional. Los sabedores hardn
curacion y prevencion de las acciones de gobierno
para la implementacion del Plan de Vida como politica
territorial, asi como de cualquier intervencion dentro del
territorio indigena, y de todas las decisiones tomadas por
el Consejo Indigena para la ejecucion de las atribuciones
de la entidad territorial.

¢ A nivel comunitario. La ejecucidon la realizan los

responsables delegados por la autoridad tradicional de
cada una de las comunidades.
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¢ A nivel territorial. Estard liderado por las secretarias, y
apoyados por parte de los equipos de trabajo delegados
por las autoridades tradicionales del territorio. El
representante legal y las seis secretarias del Plan de Vida
presentardn informes del proceso de implementacion
ante el Consejo Indigena en las sesiones programadas
para esto. Por su parte, el Consejo Indigena aprobard y
tomarad las decisiones que tengan lugar para la adecuada
administracion y funcionamiento de la entidad territorial,
y llevard a cabo el establecimiento de las relaciones de
coordinacion y articulacion con otros actores externos al
territorio.

El seguimiento y evaluacion implica la supervision y
monitoreo de las acciones que se realiceny ejecuten dentro
de la entidad territorial, las cuales deben ser la expresion
de las decisiones tomadas por el sistema de gobierno
y administracion del territorio indigena como entidad
territorial desde los fundamentos y principios culturales
para su adecuado funcionamiento. En este sentido, se
debe determinar si lo implementado corresponde con |o
planeado, y sise estdn cumpliendo los objetivos propuestos,
e identificar las dificultades, limitaciones, y desaciertos en
la ejecucion, con el fin de procurar estrategias y acciones
de mejora y fortalecimiento del ejercicio de administracion.

Los responsables del seguimiento y la evaluacion de la
entidad territorial son:

¢ A nivel propio tradicional. Los sabedores hardn
curacion y prevencion de las diferentes actividades,
reuniones, espacios de didlogo y toma de decisiones del
Consejo Indigena.

¢ A nivel comunitario. Estard a cargo de toda la
comunidad, y el informe serd entregado a la autoridad
tradicional para que éste la presente ante el Consejo
Indigena para su revision.

¢ A nivel territorial. Las diferentes instancias de la
estructura administrativa de la entidad territorial
presentardn un informe de evaluacion final ante el
Consejo Indigena en los tiempos establecidos para ello,
o cuando el Consejo Indigena lo determine. La evaluacion
se hard en sesion del Consejo Indigena.
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¢ El Comité de Seguimiento. es el responsable de
realizar las funciones de seguimiento al ejercicio
administrativo de la entidad territorial, y de informar
y reportar permanentemente al Consejo Indigena de
cualquier eventualidad que comprometa la estabilidad
del territorio indigena y que deba ser atendida, revisada y
analizada por el Consejo, con el fin de hacer los ajustes y
modificaciones necesarias e implementar las sanciones
que corresponda.

Tiempos de la funcién administrativa

Los tiempos para el ejercicio de la funcion administrativa
de la entidad territorial indigena en cada uno de los
momentos del ciclo administrativo se definird de acuerdo
con el calendario propio tradicional.

En relaciéon con los tiempos de la planeacion se determind
lo siguiente:

* La mesa de planeacion integrada por las autoridades
tradicionales, secretarias, sabedores/as, lideresas mujeres,
comité de seguimiento y Representante Legal tendrd
una (1) sesiéon de trabajo entre los meses de octubre y
noviembre para la coordinacion, revision y consolidacion
de las propuestas de planeacidon y presupuesto que se
presentardn ante el Consejo Indigena en la Gltima sesion
del ano.

* Antes de la reunidon de la mesa de planeacion, es
necesario que se realice el encuentro anual de muijeres,
para la consolidacion de las propuestas y la evaluacion
de avances, problematicas y proyecciones 'y, las lideresas,
y representantes del sector mujer puedan organizar y
fortalecer su participacion.

* Durante la dltima sesion del Consejo Indigena, que en lo
posible se realizard el dltimo trimestre de ano, se revisardn
las propuestas de planeacion y se aprobardn aquellas
que se proyecten para el siguiente ano.

* Durante la primera sesion del Consejo Indigena, que se
realizard en lo posible en el primer trimestre del ano, la
mesa de planeacion junto con Secretaria Financiera y de
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Presupuesto, presentardn los ajustes y cambios finales a
las propuestas aprobadas y al plan presupuestal para su
ejecucion.

Es importante sefalar que el funcionamiento y las funciones
de cadaunadelas secretarias, instancias, oficinasy comités
estan definidas y reguladas en documentos de trabajo vy
organizacion interna que fueron aprobados en la primera
sesion del ano 2023 por parte del Consejo Indigena, y que
son de uso interno del territorio.

Funcionamiento de AATIZOT durante Ila
transicion a Territorio Indigena del rio Tiquié
como entidad territorial indigena.

Como parte del proceso de transicion de AATI a entidad territorial
indigena, el Consejo Indigena como maxima instancia de
gobierno del Territorio Indigena del rio Tiquié serd la encargada
de ejercer la funcidn politica y administrativa del territorio en
todos los asuntos y responsabilidades como AATIZOT, asi como
de todo lo referente al proceso de puesta en funcionamiento
como entidad territorial en los términos establecidos por el
Decreto Ley 632 de 2018. Por este motivo, el Consejo Indigena
tomo la decision de manera undnime durante la sesidon de
diciembre del 2021, de unificar las representaciones legales de
AATIZOT y el Consejo Indigena en un solo representante legal
en el territorio. De esta forma, se decidid que el Representante
Legal del Consejo Indigena asuma también la representacion
legal de la AATI, con el fin de no duplicar esfuerzos y garantizar
un proceso de transicidon coordinado y armonico.

Por lo anterior y para fortalecer las capacidades y coherencia
politica y administrativa, el Representante Legal del Consejo
Indigena ejercerd sus funciones de conformidad con lo
establecido en el Reglamento, y también concurrird vy
participard como Representante Legal de AATIZOT en la gestion
administrativa relacionada con la Asignacion Especial del
Sistema General de Participaciones para Resguardos Indigenas
-AESGPRI, y en general, con aquellos temas y asuntos relativos
a la AATIL
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7. RELACIONES CON

LOS OTROS DESDE LA
COMPLEMENTARIEDAD Y LA

INTERDEPENDENCIA

Las disposiciones constitucionalesy el ejercicio del poder publico
necesariaomente implican que debemos establecer relaciones
y procesos de interaccion con otros, no solo entre la naciéon y
las entidades territoriales, sino entre sistemas regulatorios vy
de conocimiento distintos en un marco de pluralismo juridico
y politico y de diversidad étnica y cultural. De esta manera, y
dado que como entidad territorial nos corresponde ejercer el
poder publico dentro del Territorio Indigena del Rio Tiquié, para
ello, es necesario dialogar, articular y coordinar con otros el
ejercicio del poder pUblico como lo prevé la propia Constitucion
Politica, manteniendo nuestra integridad e identidad étnica y
cultural. Para hacer efectivos nuestros derechos politicos y
administrativos, se hace necesario y obligatorio para el Estado
crearmecanismos de coordinacion entre autoridadesindigenas,
autoridades locales y nacionales para la armonizacion de
nuestros derechos con el resto del Estado.

Dado que la coordinacion es un principio constitucional de la
funcion publica y administrativa del Estado, asi como condicion
para el adecuado cumplimiento de los fines del Estado, no se
debe pasar por alto que en ella se encuentra el reconocimiento
efectivo de (i) la diversidad en los sistemas de conocimiento y
manejo delmundo; (i) la coexistencia de sistemas de regulacion,
gobierno y administracion plurales; y (ii) la interdependencia
de los sistemas de vida; (iv) la horizontalidad y el respeto entre
sisternas de conocimiento y de gobierno; (v) el cardcter de
autoridades publicas de los Consejos Indigenas, en virtud del
articulo 330 de la Constitucion Politica. En este sentido, los
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mecanismos de coordinacion deben atender las reglas para
hacer efectivos todos los principios y derechos constitucionales.
De esta manera, cobra sentido asumir la coordinacion como
una estrategia para impulsar la adecuacion institucional del
Estado indistintamente del asunto o materia que se aborde.

Asi las cosas, en el marco de la diversidad étnica y cultural del
Estado la coordinacion con las entidades territoriales indigenas
con el resto de la administraciéon pdblica tiene una naturaleza
especial. En efecto, no es lo mismo la coordinaciéon entre la
nacion y las entidades territoriales del orden departamental
y municipal que la coordinacidn que se requiere para las
entidades territoriales indigenas. Justamente, mientras
aquellas se rigen por leyes y decretos, las entidades territoriales
indigenas nos regimos principalmente por el derecho propio y
subsidiariaomente por la Ley, de ahi nuestro cardcter especial.
En este sentido, la coordinacién debe hacerse desde el
entendimiento y reconocimiento de nuestro derecho propio,
y de nuestro sistema de conocimiento y de gobierno propio,
garantizado a través de un didlogo intercultural permanente.

La coordinacion tiene como propdsito la colaboracion
armoénica entre autoridades publicas para el reconocimiento
y la materializacion de nuestros derechos fundamentales,
individuales y colectivos. Igualmente, tiene como finalidad
disminuir las desigualdades histéricas de los pueblos indigenas
en el relacionamiento con el Estado. La coordinacion de los
territorios indigenas con el resto del Estado tiene como condiciéon
de posibilidad un escenario de horizontalidad que reconozca
la diferencia cultural de los pueblos indigenas. Ademds de
lo establecido, la coordinacion permite el acercamiento, la
interrelacion, y la comprension superando las logicas de la
subordinacion y la discriminacion entre formas de comprender
y relacionarse con el mundo. Del mismo modo, esta permite la
complementariedad entre los distintos saberes, conocimientos
y formas de gobierno propio.

En cuanto a su importancia, la coordinacion tiene un alcance
multiplequecomprendeloterritorial,lonacionalylointernacional.
Del mismo modo, debe comprender también las relaciones
entre territorios indigenas, sin embargo, la coordinacion recae
exclusivamente sobre aquellos asuntos en los que hay intereses
comunes Yy, de ninguna forma, sobre nuestras atribuciones, ya
queestasnoscompetenexclusivamentecomoterritorioindigena
en el ejercicio de nuestro derecho a la libre determinacion,
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autonomia y prdcticas culturales propias. Asimismo, se hace
importante mencionar que, con la coordinacion no se pretende
la construccién o concertacién de un acuerdo, sino la unién y
articulacién de actuaciones y del ejercicio del poder publico
entre autoridades de distinta naturaleza con el fin de hacer
realidad los mandatos constitucionales.

En este contexto, los mecanismos de coordinacion serdn
producto del didlogo intercultural y por esta razén no se
pueden plantear en un solo momento, ni de Mmanera previg,
sino que necesariomente nacen de la prdctica y ejercicio de
cada una nuestras atribuciones, que como ya se dijo, mas que
el ejercicio de facultades legales, son el ejercicio de derechos
fundamentales Asimismo, estos mecanismos de coordinacion
se irdn estableciendo gradualmente y de manera especifica
para cada actuacion que requiera ser coordinada. En este
sentido, no ser@dn mecanismos permanentes o iguales para
todas las actuaciones.

Entendiendo la importancia de la coordinacion como un
didlogo intercultural permanente, esperamos sentarnos como
autoridades publicas siendo parteintegraly fundamentalde este
Estado social de derecho, democratico, participativo y pluralista
para dialogar desde los distintos sistemas de conocimiento
incluidas nuestras formas de gobernar y administrar. Como
parte integral del macroterritorio de los jaguares del Yurupari
hemos identificado intereses comunes en temas que requieren
ser coordinados y articulados para lograr su materializacion y
ejecucion, estos son:

» Territorio y medioambiente.
» Educacion
» Salud

Estos temas o lineas priorizadas, hacen parte de los lineamientos
de la politica territorial del plan de vida como resultado del
ejercicio de gobiernoy administracion entorno alaidentificacion
de los asuntos estructurales que deberdn ser atendidos de
manera estratégica, y requerirdn de la coordinacion y el didlogo
intercultural con el Gobierno Nacional y regional.

La coordinacién sobre estos temas y demds asuntos de interés
e importancia que se establezcan deberdn llevarse a cabo de
acuerdo con las siguientes pautas o criterios orientadores.

127

130



128

PLAN DE VIDA

* Se regird por el principio-derecho a la igualdad vy
la horizontalidad entre autoridades publicas y entre
entidades territoriales. No hay ni habrd jerarquia.

* La coordinacion se dard en y sobre asuntos de interés
comuan.

* Las atribuciones o competencias territoriales vy
ambientales de los territorios indigenas son el ejercicio
de derechos fundamentales y no el fruto de disposiciones
legales y/o reglamentarias.

* Se coordinardn actuaciones concretas, y se
convendrdn y facilitaran los medios y los esfuerzos para
el cumplimiento de los intereses comunes vy los fines del
Estado.

* El ejercicio de la funcion publica y administrativa de
los territorios indigenas se regird por el derecho a la libre
determinacion y por el principio de pertinencia cultural.

* Se guiard siempre por el respeto de la autonomia de
los pueblos y de los territorios indigenas.
*

* Siempre se buscardn acciones complementarias, por
ello, no pueden ni podrdn ser incompatibles.

* La coordinacion es y serd un ejercicio continuo (previo
y posterior a la formalizacion de los mecanismos de
coordinacion).

* Los mecanismos de coordinacion formalizados
serdn objeto de evaluacion, seguimiento y monitoreo
entre las partes a través de las formas, mecanismos vy
procedimientos que se convengan entre las partes.

Ahora bien, teniendo claro que es desde y a través del didlogo
que deben nacer los mecanismos de coordinacion, de manera
preliminar se plantean algunos mecanismos de coordinacion
administrativa que pueden ayudarnos al momento de iniciar el
didlogo intercultural.

A. Mesas locales |/ regionales de coordinacion vy
concertacion. La existentes y las que se creen.

B. Actos o convenios juridicos (contratos
interadministrativos, convenios de asociacion, contratos y
acuerdos, etc.).
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C. Acuerdos de cooperacion en el marco de la integracion
transfronteriza (Constitucién Politica, Convenio 169, Ley 191
de 1995)

D. Instancias de afinidad cultural a escala macroterritorial
(como la que funciona para el didglogo con la Corte
Constitucional en la tutela de mineria).

E. Acuerdos de cooperacion efectiva con aliados vy
cooperantes.

F. Foros, instancias, plataformas, espacios creados por
Ley (ploniﬁcocién del desarrollo, ordenamiento territorial,
definicion fiscal, etc.)

G. Espaciosde consulta previg, libre einformada, acatando
protocolos propios. Los pueblos indigenas concebimos a
la consulta previa como un mecanismo de didlogo en el
que las distintas culturas se reconocen como iguales en
medio de la diferencia. Es una forma de construir el Estado
de forma intercultural, pues de un lado se reconocen las
formas de gobierno indigena como autbnomasy en pleno
ejercicio de sus atribuciones, y de otro se reconocen las
formas de gobierno occidental. Pero siempre de forma
horizontal y sin renunciar nunca a los derechos.

H. El didlogo respetuoso, informado, de buena fe vy
participativo entre culturas que se coordinan permite
llegar a acuerdos mutuos y marcos de comprension
que permiten la convivencia y la construccion del Estado
desde la pluralidad. En ese sentido, la consulta previa
como un didlogo intercultural entre iguales, es un vehiculo
para hacer realidad los valores democrdticos de la
Constitucion Politica relativos al pluralismo, la diversidad
étnica y cultural, la garantia efectiva de los derechos
fundamentales, la descentralizacion y la coordinacion.
En otras palabras, la consulta previa es un mecanismo
de coordinacion idoneo, irrenunciable y necesario para
construir el Estado desde la diversidad.

I. Escenarios de Coordinacion Interjurisdiccional, entre
otros, en lo ambiental, en lo penal, en lo territorial.

J. Mecanismos adecuados para coordinacion especifica.
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7.1. Fortalecimiento Institucional

Las autoridades del Consejo Indigena del territorio del Rio Tiquié
como autoridades publicas de cardcter especial, tomamos la
decision de transitar hacia una entidad territorial indigena el 16
de diciembre de 2018. Nuestro sistema de gobierno y nuestros
derechos nos convocan a asumir el cuidado de nuestro territorio,
de las personas, las familias y las comunidades con base en
nuestros sistemas de conocimiento. Asumirnos como entidad
territorial indigena es una manera de seguir en el camino de
consolidacion de nuestra participacion efectiva en el proceso
de materializacion del pacto constitucional.

Desde entonces, nos hemos dado a la tareqg, primero, de
adecuarnos institucionalmente y por ello, determinamos
de manera voluntaria constituir el Consejo Indigena en los
términos del articulo 330 de nuestra Constitucion y a través de
los mecanismos establecidos en el Decreto Ley 632/2018, el cuall
fue registrado por el Ministerio del Interior mediante Resolucion
012 del 11 de febrero de 2022.

Luego, de conformidad con el articulo 286 de la Constitucion y
segun la interpretacion cultural que hemos hecho del Decreto
Ley 632 de 2018, hemos armonizado nuestro Plan de Vida para
ponerlo en didlogo con el resto del Estado.

También, hemos tomado las decisiones necesarias en
relacion con la definicion de nuestra jurisdiccion territorial y la
complementariedad con otros gobiernos indigenas de la region
Amazonica. Asimismo, hemos definido nuestras atribuciones y
hemos acordado la forma de organizacion y funcionamiento
de nuestro sistema de gobierno y administracion y conocemos
a profundidad las respuestas que nos permitirdn garantizar el
bienestar comunitario y el buen vivir del territorio, en el marco
del Estado Social de Derecho, democratico, participativo y
pluralista. Y, en forma complementaria, hemos convenido cudl
es el sentido y el alcance tanto del fortalecimiento institucional
como de la coordinaciéon interadministrativa.

Entre los documentos que acompanan la solicitud de puesta
en funcionamiento de los territorios indigenas como entidades
territoriales u organizaciones politico administrativas de
cardcter especial, el Decreto Ley 632 de 2018, en el articulo 9y
en particular, en los numeral 7 se refiere al siguiente:
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“7. Un plan de fortalecimiento institucional, especificando las
acciones y el presupuesto requerido para el efecto, con cargo
a los recursos del territorio indigena.”

Es necesario entonces compartir con las autoridades nacionales
y territoriales, a través de este plan, nuestra comprension sobre
el lugar fundante que tiene el fortalecimiento institucional en
la consolidacion de nuestros territorios como entidades politico
administrativas de cardcter especial. A partir de alli, podremos
convenir las maneras de hacerlo efectivo. También somos un
pilar fundamental del Estado Social de Derecho, multicultural
y pluralista. Nos reconocemos interdependientes y solidarios, y
por ello, somos semilla de esa nueva arquitectura institucional
responsable de la vida, de la integridad del pais, de sortear las
incertidumbres del presente.

Luego, de conformidad con el articulo 286 de la Constitucion y
segln la interpretacion cultural que hemos hecho del Decreto
Ley 632 de 2018, hemos armonizado nuestro Plan de Vida para
ponerlo en didlogo con el resto del Estado.

También, hemos tomado las decisiones necesarias en
relacion con la definicion de nuestra jurisdiccion territorial y la
complementariedad con otros gobiernos indigenas de la region
Amazonica. Asimismo, hemos definido nuestras atribuciones y
hemos acordado la forma de organizacion y funcionamiento
de nuestro sistema de gobierno y administracion y conocemos
a profundidad las respuestas que nos permitirdn garantizar el
bienestar comunitario y el buen vivir del territorio, en el marco
del Estado Social de Derecho, democratico, participativo y
pluralista. Y, en forma complementaria, hemos convenido cudl
es el sentido y el alcance tanto del fortalecimiento institucional
como de la coordinacion interadministrativa.

Entre los documentos que acompanan la solicitud de puesta
en funcionamiento de los territorios indigenas como entidades
territoriales u organizaciones politico administrativas de
cardcter especial, el Decreto Ley 632 de 2018, en el articulo 9y
en particular, en los numeral 7 se refiere al siguiente:

“7. Un plan de fortalecimiento institucional, especificando
las acciones y el presupuesto requerido para el efecto,
con cargo a los recursos del territorio indigena.”
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Es necesario entonces compartir con las autoridades nacionales
y territoriales, a través de este plan, nuestra comprension sobre
el lugar fundante que tiene el fortalecimiento institucional en
la consolidacion de nuestros territorios como entidades politico
administrativas de cardcter especial. A partir de alli, podremos
convenir las maneras de hacerlo efectivo. También somos un
pilar fundamental del Estado Social de Derecho, multicultural
y pluralista. Nos reconocemos interdependientes y solidarios, y
por ello, somos semilla de esa nueva arquitectura institucional
responsable de la vida, de la integridad del pais, de sortear las
incertidumbres del presente.

I. Cémo entendemos el
fortalecimiento institucional

A través de la implementacion del Decreto 632 de 2018 hemos
logrado establecer un juicioso y profundo ejercicio de didlogo
con cada una de las comunidades, autoridades, los lideres y
las lideresas de nuestro territorio. Solo asi es posible consolidar
nuestro pensamiento politico, econdmico, social, ambiental y la
vision respecto de nuestro lugar en la arquitectura institucional
del Estado.

Para nosotros la puesta en funcionamiento de los territorios
indigenas como entidades territoriales indigenas es un
escenario propicio para avanzar en el reconocimiento y la
proteccion de la diversidad cultural, la igualdad de derechos, la
autonomia y la libre determinacion de los pueblos indigenas en
sus territorios.

El gobierno y la administracion de nuestro territorio se ejercen
con base en el derecho propio y a través de las instituciones
propias, por medio de un ejercicio colectivo de didlogo
intercultural y coordinacion del ejercicio del poder publico entre
distintas autoridades, que se fundamenta en la ley de origen y
el sistema de conocimiento tradicional y responde a las épocas
del calendario propio tradicional. Tal coordinacion inicia desde la
casa ancestral (maloca) a cargo de los diferentes maloqueros,
sabedores y sabedoras en cada uno de los niveles de gobierno
propio tradicional y comunitario; y, a su vez, se articula en un
organo supremo de gobierno territorial: EIl Consejo Indigena.
Estos escenarios dan forma a nuestra estructura social y de
gobierno tradicional e influyen en las estructuras organizativas
y politicas que tenemos en la actualidad.

Como autoridades publicas de cardcter especial estamos
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convencidos de que sblo a través de la participacion de los
territorios indigenas en la organizacion politica y administrativa
del pais se cumple y revitaliza el pacto constitucional para asi
avanzar en la consolidacion de un Estado social de derecho
organizado en forma de Republica unitaria, democratica,
participativa, descentralizada, pluralista y con autonomia de
sus entidades territoriales.

Darle forma y contenido al Estado social derecho multicultural
y pluralista, significa darle cabida a la pluralidad constitucional,
juridica y politica, y a la diversidad cultural en las formas de
gobernar, administrar, y ejercer el poder publico. Por lo tanto,
esto implica desarrollar un proceso bilateral de adecuacion
institucional y de fortalecimiento institucional progresivo y
sostenido.

Cerca de 19 anos de relaciéon con los gobiernos a nivel nacional,
departamental y municipal, a través de la Asociacion de
Autoridades Tradicionales Indigenas AATIZOT, nos permite
hoy identificar ciertas barreras u obstdculos que impiden
el funcionamiento pleno de nuestro sistema de gobierno vy
administracion, asi como el conjunto de circunstancias que
derivan en la vulneracion de derechos fundamentales (politicas
de diferenciacion; criterios de distribucion de competencias
y delegacion de funciones; procesos, procedimientos e
instrumentos de planeacion, gestion y control sectorial;
pautas para la administracion de recursos), empezando por
la persistente imposicion de una vision de desarrollo que pone
en riesgo la integridad de nuestros territorios y la pervivencia
cultural de nuestros sistemas de conocimiento y manejo.

Asi pues, uno de los aprendizajes mds importantes en este
camino de progresiva organizacion territorial es que para
sostener una interaccion efectiva entre las autoridades
indigenas y las autoridades nacionales, departamentales vy
eventualmente municipales, y para ejercer las atribuciones que
el derecho propio y la Constitucion nos han dado, se requiere
de una serie de ajustes en las reglas de juego existentes en la
organizacion y funcionamiento de la administracion publica
del Estado. Con ello se otorgard un lugar y un rol a nuestras
instituciones, a nuestros sistemas de conocimiento, manejo y
gobierno del territorio, como también para abrirle un espacio a
las contribuciones que desde allipodamos hacer solidariomente
para procurar la integridad territorial y la permanencia de
la vida. Es de esta manera que podremos hacer efectivo el
derecho politico a la participacion de los pueblos indigenas
y los territorios indigenas, en igualdad de dignidades, en el
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ordenamiento politico y administrativo del pais.

Cada uno de los grupos étnicos que le da vida a nuestro
territorio del Tiquié recibié unos conocimientos especificos y
complementarios para el manejo del territorio. A la vez, nuestro
territorio hace parte de un gran sistema territorial y cultural que
interactda y se relaciona con otros gobiernos indigenas. Esta
experiencia de miles de anos ha garantizado el mantenimiento
y la reproducciéon de la Amazonia; nos ha permitido mantener
las condiciones que contribuyan a nuestro proyecto perpetuo
como pueblos indigenas, y nos convierte en un actor
fundamental para encontrar soluciones a los panoramas
retadores del presente.

En reconocimiento de |lo anterior, gobernar la Amazonia con
la vitalidad de nuestros sistemas de conocimiento no es
algo nuevo. Es el camino que ordenaron nuestros ancestros
para poder mantener la integridad fisica y cultural en toda la
region. Por eso aportamos nuestros sistemas de conocimiento,
manejo y gobierno y llamamos a las demds autoridades del
Estado colombiano a reconocer nuestro lugar como fuente de
derechosy deberesy areconocer nuestro papel en laintegridad
territorial de la Amazonia colombiana y en el mantenimiento de
las condiciones que permiten cuidar y procurar la vitalidad de
la selva, los campos y las ciudades, y sustentar las economias
en distintas latitudes del pais.

Por eso afirmamos que el fortalecimiento institucional es el
proceso bilateral y sistemdatico de didlogo intercultural entre
los Consejos Indigenas y otras autoridades publicas del orden
nacional, departamental y municipal; estd regido por principios
constitucionales, en particular del Estado Constitucional, el
pluralismo juridico, politico y la diversidad étnica y cultural, los
cuales orientan y conducen a garantizar el establecimiento
de acuerdos vinculantes respecto al ejercicio del gobierno y la
administracion publica entre el Territorio Indigena del Rio Tiquié
y el resto del Estado en asuntos o materias de interés comun;
por ejemplo, la proteccion de la selvg, la educacion para la
salvaguarda de la identidad cultural y la integridad territorial, la
salud integral del territorio, entre otros.

Este didlogo intercultural nos llevard a convenir qué instituciones
permanecen, qué instituciones se deben adecuar y qué nuevas
instituciones es necesario disenar. En otras palabras, el fruto
del proceso es la adecuacion institucional del Estado que se
expresa en una nueva manera de relacionarse; en formas
culturalmente pertinentes de interaccion interadministrativa
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que protegen y promueven la diversidad y el pluralismo
constitucional, se fundamentan en la complementariedad y no
afectan ni vulneran la identidad de ninguna de las partes.

Por estas razones no gozamos de la atribucion de definir en
forma unilateral un plan de fortalecimiento institucional. Es una
misidon que nos convoca a todos, al Estado en su conjunto, y
para la cual nos corresponde tanto a las autoridades del
Territorio Indigena como al Gobierno Nacional definir la ruta
para cumplirla.

Il. Ruta para el fortalecimiento
institucional

El proceso de fortalecimiento institucional se concreta en
una hoja de ruta que guia el establecimiento y el desarrollo
del didlogo intercultural, y que se formaliza o protocoliza en
el ordenamiento juridico colombiano mediante el acuerdo
intercultural -Al- suscrito entre el Consejo Indigena y el Gobierno
Nacional, con hitos verificables, como sigue:

Primer momento: Convenir los principios y criterios que
orientan el didlogo y las formas especificas necesarias para
materializarlos.

El didlogo se fundamenta en el reconocimiento de la igualdad
y de la diferencia, la complementariedad entre sistemas de
conocimiento, la vigencia de los principios y fundamentos
culturales comunicados en los Planes de Vida como fuente de
derecho, la progresividad en las alternativas de solucion, entre
otros. Es propicio que la agenda del didlogo se organice en
torno a los asuntos-prioridades establecidos por el territorio.

Segundo momento: Conocerse reciprocamente.

Cada parte lleva al didlogo sus instituciones activas. Los
Territorios Indigenas, sus principios y fundamentos culturales,
sus planes de vidag, sus lineamientos y prioridades de politica,
la forma de organizacion y funcionamiento para el gobierno
y la administracion del territorio. EI gobierno nacional o
departamental -y de ser necesario, el municipal- lleva al didlogo
los procedimientos, los instrumentos con los cuales regulg,
administra y controla los asuntos que se han identificado son
de interés comun.
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Tercer momento: Identificar y valorar las restricciones y
las potencialidades de las instituciones existentes para el
ejercicio de la funcioén puablica

2+ Cuartomomento: Acordar la hojade ruta paralaadecuacion
institucional, es decir, las nuevas reglas de juego para la
relacion e interaccion entre autoridades

2 Quinto momento: Mirada comun sobre las implicaciones de
las adecuaciones institucionales para cada una de las partes

Este momento involucra una comprension comdn sobre la
nueva arquitectura institucional, es decir, los escenarios y los
instrumentos necesarios para operacionalizar las reglas de
juego convenidas, como también sobre las capacidades
que se deben desarrollar y/o fortalecer en el orden nacional,
departamental y/o municipal, como también en los territorios.

2 Sexto momento: Formalizacion de los resultados del didlogo
en el Acuerdo Intercultural

Con este plan de fortalecimiento institucional nuestro
Gobierno Indigena establece las bases que contribuyen a la
consolidacion de un Estado social de derecho, democratico,
participativo y pluralista en sus formas de gobernar vy
administrar. Convocamos al resto de autoridades y entidades
del Estado para que mediante este proceso bilateral de diglogo
intercultural entre los Consejos Indigenas y otras autoridades
publicas del orden nacional, departamental y municipal, de
manera conjunta y complementaria logremos avanzar en el
proceso de materializacion efectiva de nuestra Constitucion
Politica.
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